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Giorgio Martino Thomas vide la luce in Ansbach di Baviera,
il 12 febbraio 1817, da famiglia di modestissime condizioni. Fatti i pri-
mi studi in patria, segul i corsi di filologia e teologia all’ universita
di Monaco dapprima, poi in quella di Lipsia, e li compi con tal pro-
fitto da ottenere, dopo I’ esame dato per essere ammesso fra 1 docenti
privati, gli elogi dello stesso Ministro della istruzione pubblica.

Nato per fare il maestro, egli aspirava ad una cattedra univer-
sitaria, ma le porte dell’ Ateneo bavarese restarono chiuse davanti a
lai: non era cattolico, e verso il 1840 I’ nitramontanismo dominava
sovrano nel regno dei Wittelsbach. Ebbe un posto invece fra gli isti-
tutori del Corpo reale dei cadetti con incarico d’insegnare la storia
agli alonni protestanti, e, benché in posizione non alta, i suoi talenti
pedagogici splendettero cosi da vedersi incaricato di compilare una
relazione sull’ istruzione superiore in Baviera, e da esser chiamato,
nel 1847, a segretario particolare dal ministro Maurer.

In qual conto fosse tenuto gia di buon’ ora, lo sappiamo anche
da uno scritto dell’illustre Marco Giuseppe Miller, che, nel 1854,
diceva di lui: « Uscito dalla scuola del grande Herrmann di Lipsia,
ne riportd una grande penetrazione grammaticale e singolare acu-
tezza di oritica, su cui hanno base una profonda intelligenza dello spi-
rito e una vasta conoscenza della vita reale dell’ antichitd greca e
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romana. Una mente aperta alle bellezze dei tempi classici, uno spi-
rito che vede lontano e che prende eguale interesse allo svolgimento
dei costumi, dell’ arte, della scienza nell’ umanitd, lo metteva in grado
di passare dalla filologia propriamente detta alla storia..... Una
serie di egregi lavori in ambe le dotfrine, al compimento dei quali,
per le molteplici occupazioni che gli toglievano tanto tempo, era ne-
cessaria una meravigliosa attivitd della mente, gli procaccid un posto
glorioso fra i dotti . ... Gode splendida fama quale insegnante, sia
negli studi classici, sia negli storici. Dapprima come direttore di un
istituto privato, quindi come professore nel Corpo reale dei cadetti,
seppe colla sua abilita pedagogica, non solo procurarsi la stima dei
superiori, ma ben anco fondare un durevole monumento nel cuore
riconoscente dei discepoli. La nobilta e I’ altezza del suo dire, la sciol-
tezza nel porgere, il carattere schietto che informa tutto il suo essere,
in unione a ricco tesoro di vasta e profonda dottrina, ne fanno un
maestro perfetto ».

Tolto nel 1854 all’insegnamento della storia, in seguito anche
a qualche infermitd procuratagli dall’ intenso lavoro, si allontand dal-
P istruzione, e passd nel 1856 alla Biblioteca di Corte per occupar-
visi del catalogo dei manoscritti italiani e francesi.

Nuovi tentativi, fatti nel 1864, per entrare nell’ universitd an-
darono a vuoto.

Perche il governo della sua patria riconoscesse il valore del-
I’ egregio uomo e pensasse a gilovarsene, era d’ uopo che uno stato
estero ne richiamasse ’attenzione su Jui. Infatti, fu in seguito ad un in-
vito del Cantone di Basilea, il quale aveva offerto, nel 1862, al Tho-
mas la cattedra di lingua e letteratura greca nel suo maggiore isti-
tuto, che il governo accennato, o meglio re Massimiliano, estimatore
sincero degli uomini valenti, cred pel Thomas un nuovo posto di biblio-
tecario nella Biblioteca reale. E quel monarca, nell’ udienza accorda-
tagli per riceverne i ringraziamenti, lo accolse col dire : « Vi ho posto
in Biblioteca, ma il vostro oggetto principale resta Venezia », alludendo
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agli studi ai quali il nostro erudito s’ era gid volto da qualche tempo,
e sui quali entrambi ebbero ad intrattenersi pid volte anche di poi.

Nuove infermitd e la sua elezione a membro del Parlamento
dell’ Impero Germanico, nel 1871, fecero si che in quell’ anno si ri-
tirasse a riposo.

Non fu questa la prima volta che il Thomas prese parte alla
vita politica del suo paese; appartenendo da molti anni alla piceola
associazione liberale fondata in Monaco fino dal 1840, partecipo atti-
vamente ai moti del ’48, sicché « il figlio di contadini tirolesi » ebbe
dagli elettori del 1I Collegio della capitale bavarese il mandato di
rappresentarli al Parlamento tedesco di Francoforte. E venata poi la
reazione, ebbe a sentirne duramente il peso, ch®, rispetto a senti-
menti politici, rimase sempre, presso il governo, in riputazione di
radicale; il che pure, unito ai riguardi di religione, gli tolse di ve-
dere adempiute le sue aspirazioni. Sempre d’idee liberali, professate
liberamente anche in numerosi articoli di giornali, fu ognora entu-
siastico propugnatore dell’ unitd germanica, e nel Reichstay di Ber-
lino si ascrisse al partito liberale nazionale.

La giubilazione non fu pel Thomas che un cambiamento di atti-
vitd, tutta rivolta a’ suoi doveri politici e a’suoi studi diletti che lo
condussero ripetutamente fra noi. Ed era per lui una festa ogni volta
che ci veniva, ed ebbi a sentire dalla sua stessa bocca che lungi dalla
nostra citta ei ne provava una specie di nostalgia. Gli seritti suoi che ne
parlano sono improntati tutti ad entusiastica ammirazione per la grande
repubblica, e in essi all’ erudito si accoppia non di rado il poeta.

Un insidioso malore, creduto in sulle prime di lieve entitd, mind
a poco a poco la sua valida tempra, e, degenerato in atrofia musco-
lare, [o trasse, in sul mattino del 24 marzo 1887, alla tomba in Monaco.

Alto anzicheno di persona, di struttura robusla, di aspetto im-
ponente e severo, eppur geniale, colla sua bella testa caratteristica
adorna di abbondante capigliatura e di barba appena brizzolate ; col-
I’ occhio vivido e penetrante, ei sembrava destinato a vita ancor lun-

*x
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ga. La sua morte fu forse affrettata dall’ instancabile operosita della
mente, poiché, oltre all’adempimento dei doveri impostigli dai suoi uffi-
ci, diede alla luce una numerosa serie di pubblicazioni in campi svariati.

[ elenco di esse, compilato da lui stesso con minuziosa cura,
comprende ben 13 pagine dell’ Almanacco pel 1884 della R. Acca-
demia delle Scienze di Monaco, della quale egli era fino dal 1848
uno dei membri pilt autorevoli ed operosi, tanto che n’ ebbe, dal
1859 ai 1871, 1I'incombenza di redigere le Gelehrte Anzeigen, or-
gano periodico di quell’ insigne corpo scientifico.

Le dottrine trattate dal Thomas nei suoi lavori furono di prefe-
renza la filologia e la storia, ma non sole. Divisando una edizione
complessiva di tutti i suoi secritti, ne aveva tracciato un programma
che prova la feconditd e la versatilita del suo ingegno; esso com-
prendeva : Ricordi di amici, maestri, colleghi; — argomenti di po-
litica e storia contemporanea, di storia tedesca e veneziana, di lette-
ratura e di arte; — scritti accademici, religiosi (protestanti). e peda-
gogicl ; — poesie.

La sua prima pubblicazione, in ordine di tempo, risale al 1839,
ed ha per oggetto i Tristium di Ovidio; la prima concernente Ve-
nezia si riferisce a un trattato fra questa e 1’ imperatore Michele Pa-
leologo, e fu scritta in collaborazione col dottore Amadio Tafel di
Ulma, nel 1850 (1).

Il nome di quest’ ultimo, valente cultore della geografia e della
erudizione bisantina, va unito indissolubilmente a quello del Thomas
che 1’ ebbe a collaboratore nell’ opera sua principale di argomento
veneziano. I loro primi legami datano dal 1844 ; nel 1850 1 due
amici recatisi a Vienna e conosciutivi i documenti della nostra re-
publica esistenti in quella Biblioteca imperiale, maturarono il divisa-
mento di occuparsi di proposito delle relazioni fra Venezia e 1’ Oriente.

Primo frutto di tale progetto fu il libro: « Der Doge Andreas

(1) Veggasi qul in fine (Doc. I) la bibliografia dei lavori del Thomas relativi a Venezia,
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» Dandolo und die von demselben angelegten Urkunden Sammlun-
» gen zur Staats-und Handelsgeschichle Venedigs », edito nelle
Abhandlugen della R. Accademia di Monaco, nel 1855. In esso, al-
" ammirazione per la sapienza politica degli antichi veneziani che
« seppero diventare uno dei fattori principali, il centro quasi, della
» politica europea » si sposa quella per un’altra loro virth, quasi
unica in quei secoli lontani, per I’ amore ciod che in essi nacque
presto per le cose antiche, il quale diede vita a « un senso storico-
» conservativo, un certo indirizzo scientifico nobilitato dal patriottismo,
» che mirava a trasmettere ai posteri le testimonianze scritte . . ...
» della propria storia quali monumenti parlanti della grandezza della
» patria ». E prosegue: « Cosi Venezia come fu la fondatrice della
» diplomazia, puossi in certa guisa chiamare la madre della diplo-
» matica ». Prima in Europa essa ebbe il proprio Codice diplomatico.
E dell’ idea della compilazione di questo da lode al padre della no-
stra storia, il doge Andrea Dandolo, I’ autore dei libri Albus e Blan-
cus; quantunque si possano fare su cid delle riserve, giacché la for-
mazione di un codice diplomatico veneziano & ben pilt antica, essendo
stata ufficialmente deliberata dal Maggior Consiglio fino dal 18 di-
cembre 1291, e trovandola noi effettnata nei registri dei Patti ancor
prima di questa data, al principio cioé del secolo XIII (1), e pit
tardi nei Commemoriali.

Questi libri furono le fonti principali dell’ opera dei due eruditi,

la quale venne in luce nei volumi XII a XIV dei Fontes rerum

(1) Nella prefazione al mio lavoro: « I libri Commemoriali della Republica di Venezia, re-
gesti», vol. I, Venezia, 1876, pag. VI, io attribuii 1’ origive dei libri dei Patt; alla deliberazione
citata. Di poi ho dovuto ricredermi, perché se 1'applicazione di essa pud ammettersi relativa-
mente al registro secondo, il primo risale certo ai primi anni del secolo XIIL. E in cid bene
s'era apposto il PERTZ, a pag. 631 del vol. I dell’ Archiv der Gesellschaft fir dltere deutsche
Geschichtskunde, e meglio Lunwic BErHMANN a pag. 361 del vol. XII. Infatti le pilt antiche
traserizioni vi appariscono di mano di un Viviano, scrivano e notaio di quel tempo, che ne au-
tenticd parecchie, e, fra le altre, a carte 98, 12 copia del decreto di Marino Zeno podestad veneto
in Romania, 29 giugno 1205, reca la formola:

(Segno tabellionare). « Eco Vivianus scriptor, notarius et Judex domini Henrici Romanorum
» Imperatoris Exemplum huius extractum de autentico uidi, nec addidi nec minui, nisi quod in
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austriacarum della imperiale Accademia delle scienze di Vienna
(1856-57), col titolo: Urkunden zur dlteren Handels-und Staats-
geschichte der Republik Venedig, mit besonderer Beziehung auf
Byzanz und die Levante. Vom IX bis zum Ausqang des XV Jahr-
hundert. B quei tre volnmi vanno fino al 1299.

Il lavoro ebbe tosto il pitt largo suffragio dei dotti, e se ne gio-
varono quanti ebbero ad occuparsi, specialmente all’ estero, di cose
nostre e orientali e delle relazioni fra il Levante e 1" Italia.

Iniziatisi poi, nel 1859, i fatti che dovevano, dopo il 1866, far
escludere i documenti veneziani dai Fontes rerum austriacarum, la
continuazione dell’ opera fu sospesa, e solo ripigliata nel 1880 a spese
della nostra Deputazione di storia patria (che fino dai suoi pri-
mordi si tenne onorata di annoverare il Thomas fra i propri membri)
col primo volume di questo Diplomatarium.

*
* ¥

Alla fine del 1886 il Thomas aveva consegnato alla Deputazione
il manoscritto del presente volume, e in una lettera, che credo oppor-
tuno di aggiungere come documento (1), mi pregava di assisterlo nella
pubblicazione.

Ma non guari, pur troppo, la morte tolse all’ egregio uomo di pre-

» eo inueni, ideoque in anno d. M.CC.VIIJ, Indictione X1J, mense Junij in lbro isto fideliter
» exemplaui et propria manu mea firmani atque subscripsi».

A carte 118 la formola porta la data 7 maggio 1211.

Al tergo della c. 22 « Gabriel scribanus Friderici secundi Dei gratia Romanorum impera-
» toris, sacri palatii notarius, ducalisque aule Veneciarum scriba » dichiara autentica la copia
d’ un privilegio del mentovato sovrano, del 20 settembre 1220, aggiungendo: « signoque meo
» corroborani {essa copia) in hoc libro communis, ad perpetuam memoriam retinendam, de man
» dato domini Jacobi teupuli incliti Veneciarum ducis, Currente Anno Domini M.CC.XXXVILJ,
» Indictione XJ, Mense Septembris in felici vrbe Riuoalti, in palatio ducatus ».

Lo stesso Gabriele aveva autenticata la copia del patto fra Venezia e Padova del 9 aprile
1216 in suprascripto anno et indicione (carte 159), e similmente il successivo giuramento dei
Padovani, 13 detto mese (a c. 162).

Altre antenticazioni fece Gabriel Paulinus notarius et ducalis aule cancellarius nel 1246,
maggio (carte 167 t.), nel gennaio 1250 (carte 119 t.), ecec.

(1) Veggasi il documento II.
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stare le ultime cure all’ opera sua. Ultime, poiche quantunque il dise-
gno primitivo portasse i limiti del lavoro al termine del secolo XV,
pure dalla lettera summentovata risulta ch’egli lo volle chiuso con
questo volume che si ferma alla meta del secolo stesso.

Spento I’ autore, ne venne una sosta alla pubblicazione. I primi
volumi non furono, secondo gli esperti nella materia, editi con quelle
minuziose cure, con quel corredo di note, con quegli avvedimenti che
si domandano oggidi in opere di tal fatta (1).

Anche per questi ultimi, inteve serie di atti del nostro Archivio di
Stato non furono dall’illustre nomo usufrnite, tali le Deliberazioni del
Maggior Consiglio, del Senato, del Collegio, le Commissioni, 1 Sindi-
cati, le diverse serie di Atti diplomatici, gli Atti della Curia Romana,
I’ archivio intero del Dueca di Candia ecc. All’ appendice relativa alle
cose di Candia larga messe avrebbe offerto il libro dei Secreti del
Collegio (1363-1368).

La Deputazione, desiderosa che questo volume rispondesse alle esi-
geunze odierne della scienza, stette alcun tempo incerta sul da farsi. Con-
siderando poi che, avendo accettato il manoscritto, aveva pure incontrato
I’ obbligo di pubblicarlo, anche come testimonianza di grato animo alla
memoria di un uomo tanto benemerito della nostra storia ; e per con-
discendere eziandio-ai voti espressi pit volte da insigni storici, special-
mente della dotta Germania; in seguito a proposta del Prof. Enrico
Simonsfeld, eleggeva, nel 1891, una Commissione di cui facevano parte
gl’ illustri Giuseppe De Leva e Giuseppe Miller Ma entrambi furono
pur troppo rapiti alla scienza senza aver potuto adempiere il mandato.

Modesto gregario, e destinato nella Commissione a riveders le co-
pie dei documenti, restd il sottoscritto, al quale la Deputazione volle
affidata la cura di mandare a termine 1’ impresa.

To I’ assunsi, e per riconoscenza verso 1’ illustre autore che gia in

vita mi aveva creduto degno di assisterlo, e per poter contribuire al-

(1) Veggasi H SimoNsFeLD, Georg Martin Thomas, Miluchen, Cotta, 1888, - Sonderabdruck
aus den Beilagen zur Allgemeinen Zeitung, Nr. 66-67, Jahrgang 1888 ; pag. 8 in 8.°
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1" adempimento di uno degli ultimi voti di chi mi aveva sempre dimo-
strato singolare affezione, e ripromettendomi in fine 1"appoggio e il
consiglio della Presidenza del dotto consesso; d’accordo colla quale
s fissarono le norme del lavoro, che furono :

Pubblicare i soli documenti preparati dal Thomas, anche per man-
tenere 1’ economia dell’ opera riguardo ai volumi precedenti e rispettare
1l di lui criterio di scelta e di coordinamento.

Ridurre 1a lezione alla maggiore conformitd coi testi, meno nella
punteggiatura e nell’ uso delle lettere maiunscole ; usare gli apostrofi e
gli accenti nei documenti in volgare, specialmente dove servono a chia-
rire il senso che altrimenti resterebbe oscuro.

Apostrofi ed accenti mancano assolutamente nei testi.

Compilare, oltre al geografico di questo secondo volume, un indice
dei nomi di persona per entrambi.

Tutto cid mi studiai di fare colla maggior possibile diligenza, e chi
é pratico di tali lavori sa quale cura e impiego di tempo richiedano.

Prima di chiudere questi brevi cenni mi sia permesso di ricordare
con grato animo che il chiaro mio collega ed amico cav. Giuseppe Gio-
mo e l’egregio avv. Giovanni Aureliano Lanza, pur mio collega, mi
furono larghi di coriese e paziente aiuto nella collazione di buona parte
delle copie col testi dei documenti.

Riccarpo PREDELLI
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DOCUMENTO 1.
Pubblicazioni di G. M. Thomas relative a Venezia.

Friedens und Handelsvertrag der griech. Kaisers Michael Palaeologus mit
der Republik Venedig, vom Jahre 1265 (col dott. Tafel). Vienna, 1850.

Eine griechische Originalurkunde zur Geschichte der anatolischen Kirche.
Schreiben des griechischen Patriarchen Maximus von Constantinopel an der Do-
gen Giovanni Mocenigo von Venedig, Januar, 1480. — Monaco, 1853, nelle
Abhandlugen della R. Accademia bavarese delle Scienze, VII, pag. L.

Ueber die Anwendung der romischen Civil-processes in Vertrigen der Vene-
tianer und Byzantiner, sowie der Venetiarer und Franken, nach Urkunden vom J.
1199 und 1207. Bullettin der Akademie (veale delle scienze’di Monaco), 1854
XXXIX, N. 3 e 4.

Eine Glosse zur Geschichte der Venetianischen Diplomatie. Allgemeine Zei-
tung, 1854, N. 161.

Der Doge Andreas Dandolo und die von ihm angelegten Urkundensammlun-
gen. Mit den Orig.-Registern der Lib. Albus, Blancus und der Libri Pactorum
(col Dr. Tafel), Monaco, 1855, nelle Abhandiungen della r. Accad. delle Scienze,
I, VIII, L

Urkunden zur &lteren Handels-und Staats-geschichte der Republik Venedig,
mit besonderer Beziehung auf Byzanz und die Levante. Vom IX bis zum Ausgang
des XV Iahrh. (col Dr. Tafel) — I parte (814-1205), II p. (1205-1255), III p. 1256-
1299). Vienna, vol. XII-XIV dei Fonles rerum austriacarum (1856-57).

Romanin, Storia documentata di Venezia (recensione), nelle Gelehrte Anzei-
gen della R. Accad. delle Sc. di Monaco, 1855, XXXIX, III, 15-16.

Gachard, Relations des ambassadeurs venitiens sur Charles V et Philippe II,
(recensione) nelle Gel. Anz., 1857, XLIV, 3.

Ueber einen Staatsbrief des Dogen Leonardo Loredano von Venedig an den
Biirgermeister und Rath von Ulm, vom 16 Juli 1509. Monaco, 1860.

Zu Marco Polo, aus dem Cod. ital. Monacensis, Sitzungsberichle della Accad.
delle S¢. di Monaco, 1862, 1.

Ueber ein Epigramm Nicodemus Frischlin’s auf Venedig, Séitzungsb., 1863, II.

Der. Lateinerzug nach Constantinopel, aus einer venezianischen Cronik, Si-
sungsh., 1864, IL.

Die Stellung Venedigs in der Weltgeschichte. Discorso accademico, Monaco,
1864. (Fu tradotto in italiano dal prof. A. S. Minotto e stampato nella Gazzetla
ufficiale di Venezia, N. 282 e 296 del 1864 e 3 del 1865).

Vintenzo Lazzari (commemorazione). Allgemeine Zeitung, Aprile, 1864,

Aus der venetianischen Gesandschafts berichten, Relazione del Congresso di
Minster, ivi, ottobre, 1864.

Venezianische Studien, ivi, aprile, 1865.

Emanuel Cicogna (necrologia), ivi, n. 64 del 1868.
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Die Eroberung Constantinopels im J. 1453, aus einer venetianisehen Chronik.
Sttzungsberichte, 1868, 11.

Beitrige aus dem Ulmer Archiv zur Geschichte des Handelverkehrs zwischen
Venedig u. d. deutschen Nation, I-1IV. Sitzungsb., 1869, 1.

Zur venezianischen Bicherkunde. Allgem. Zeitung, 1871, Beilage n. 96.

Parte presa nel Consiglio dei Pregadi in Venezia (1551) intorno agli studii
delle lettere. Nella Rivista de filologia, 1372.

Die alteste Verordnungen der Venezianer fir auswartige Angelegenheiten.
Nelle Abhandlangen della R. Acc. di sc. di Monaco, XIII, 1.

Ueber einen Staatsbrief des Dogen Joh. Mocenigo von Venedig an den Kur-
fursten Albrecht Achilles, vom 22 Febr. 1493. — Historische Verein, 1873.

Capitolare dei Visdomini del Fontego dei Tedeschi in Venezia. — Capitular
des deutschen Hauses in Venedig, zum erstenmal bekannt gegeben. Berlin, 1874,
4.° pag. XLIII e 309.

Cittadinanza veneziana accordata a forestieri. Nell' Archivio venelo, 1874,
vol. VIL

Giuseppe Valentinelli (commemorazione). Allgem. Zeitung, 1875, Beilage
n. 1. (Altra in italiano, in Archivio veneto, VI, p. 425).

Register zum Capitular des deutschen Hauses in Venedig, nach der Hand-
schrift in venetianischen Archiv, eingeleitet und herausgegeben. Nelle Abhandlun-
gen della R. Acc. di sc. di Monaco, 1876, XIV, 1.

Zur venetianischen Geschichtsforschung. Allgem. Zeitung, 1876, n. 358.

Commission des Dogen Andreas Dandolo far die Insel Creta vom Jahre 1350.
Nelle Ablandiungen citate, 1877, XIV, 1.

Aus Venedig, I-IV. Allgemeine Zeitung, 1877, n. 351, 356, 361, 362.

Zu den Diarien Marino Sanuto’s. Nell’ Historische Zeitschrift di Sybel, N. F.
18717, vol. 3.

Bericht uiber die altesten Besitzungen der Venetianer auf Cypern. Sitzungs-
berichten della R. Accad. di sc. di Monaco, 1878, 1.

Di un codice storico della Marciana. Ale del R. Istitulo Venelo di Sc., ecc.,
1879, V, 5.

De passagiis in Terram Sactam. Excerpta ex Chronologia magna, cod. lat.
CCCXLIX Bibl. ad D. Marci Venetiarum, auspice Societate illustrandis Orientis
latini monumentis. Venetiis, MDCCCLXXIX, in 2.°

Atti relativi ad una patente di Papa Clemente VI. Nell' Archivio Verelo,
tom. XVII (1879).

Zur Quellenkunde des-venezianischen Handels und Verkehres. Mit archivali-
schen Belegen. Nelle Abhandlungen citate, 1879, XV, 1.

Zur venezianischen Geschichte von Leopold v. Ranke. Nell’ Historische Zeit-
schrift di Sybel, 1879.

Ueber das Capitolare dei Consoli dei mercanls der Republik Venedig. Nella
Zeitschrift fir Handelsrecht, vol. XXV (1879).

Pacta inter Venetos et Robertum constantinopolitanum imperatorem gquoad
commercium in Apulia, a. 1353-1363. In Archivio Venelo, X VI, (1878) p. 304.
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Xvir

Diplomatarium veneto-levantinum, sive acta et diplomata res venetas, graecas
atque Levantis illustrantia, a. 1300-1350. Venetiis MDCCCLXXX, in 4.°. Pubbli-
cata a spese della R. Deputazione veneta di storia patria. — Documenti, vol. V.

Deutsche Pilgerreisen nach dem heiligen Lande. In Beilage zum Anzeiger
fiir Kunde der deulschen Vorzeit, 1880, n. 11 (novembre).

G. B. Milesio’s, Beschreibung des deutschen Hauses in Venedig. Nelle Abhan-
diungen. citate, 1881, XVI, 2,

Molmenti, La Storia di Venezia nella vita privata. Nelle Gdéilinger gelehrie
Anzeggen, 1881.

Ein Ruchblick auf Venedig vihrend des Geografen-Congresses. Nell’ Allge-
meine Zeilung, 18814, n. 327.

Der Einzug Kaisers Karl V in Minchen am 10 Junii 1530. Zwei Briefe einer
Venezianers als Augenzeugen. Sitzungsberichie citate, 1882, 1.

Martin Luther und die Reformationsbewegung in Deutschland wom J. 1520-
1532, in Ausziigen aus Marino Sanutos Diarien. Gedenkbuch zum vierhundert-
jahrigen Luthertag. Ansbach, 1883.

Handelsvertrag zwischen der Republik Venedig und dem Konigreich Granada
von J. 1400. Nelle Adhandlungen citate, XVII, II[ (1885).

DOCUMENTO 11

Miinchen, den 5 Januar 1887.

Sehr geehrter Herr und Collega.

Wie mir mein trefflicher Freund Herr Prof. de Leva mittheilt, haben Sie
sich bereit erklart, mich beim Druck des Schlusshbandes meines Diplomatariums,
der nun beginnen soll, durch Uebernahme der ersten Correktur und, wenn né-
thig, einer Revision zu unterstitzen. Ich weiss diese Gefalligkeit, diese Arbeit,
diese Mihe gar wohl zu schétzen, Sie leisten mir damit einen unvergeltbaren
Dienst, und wie ich Ihnen im Voraus zu grosstem Dank verpflichtet bin, so werde
ich auch diese Gesinnung nach Verdienst und Gebihr bethatigen.

Erlanben Sie mir nun einige zweckdienliche Bemerkungen anzureihen. Sie
wissen, unser Urkundenbuch gibt die Texte in beglaubigtem und zugleich kri-
tisch hergesteltemn Texte. Die eigentlichen Originale werden desshalb genau wie-
der gegeben und etwaige Verbesserungen nur in den Noten vorgeschlagen,
wahrend bei Copien leichtere Fehler der Schreiber sofort im Texte gebessert
wurden. Sie dirfen also im Allgemeinen sich ganz an das Manuskript halten ;
es sind vom mir alle Stiicke zwei bis dreimal, zwefelhafte oder schwierige
Stelle noch ofter revidirt und behandelt worden. Sie werden natirlich bei gros-
sen und bedeutenden Stiicken sich gerne die Originale an die Seite legen, wie
bei den Bullen der griechischen Kaiser, oder den Vertragen mit den Tarken
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XVIII

und mit Aegypten, vorziglich der Eigennamen wegen, und Sie werden bei Ihrer
Vertrautheit noch manches richtiger sehen als Thr Vorginger. In solchen Din-
gen ist jedes Auge eine unschitzbare Hilfe.

Der Druck selbst wird folgerecht ganz entsprechend dem fritheren Bande,
dem V der Documenti. ausgefiihrt.

Sie haben wohl diese Gite sich vorher mit Herrn Visentini ins Benehmen
zu setzen, und bitte ich mich diesem tichtigen Manne (1) zu empfehlen.

Es wersteht sich, dass Sie keine ihrer eigenen Arbeiten durch diese Birde
zuriickstellen und sich zar Erledigung alle Masse gonnen.

(Qui ometto minuti particolari sulla revisione e correzione delle bozze di
stampa che pon interessano).

Es liegt mir in meinen Jahren und bei meinem forgesetzten Leiden sehr
viel daran, dass ich den Druck nur einmal begannen sehe.

Sie erkennen aus der Schrift (2) dass ich nicht einmal selbst die Feder
fihren kann; Arme und Hande versagen die allergewohnlichsten Dienste. Moge
Sie, werther Herr Collega, dieser Brief in voller Kraft des Mannes finden und
bleibe Thnen dieses einzige Gut uversehrt im begonnenen Jahr.

Mit aufrichtiger Hochachtung, Ihr dankbar ergebener

Dr. G. M. THOMAS.

(1) Allude al defunto signor Marco Visentini, fondatore e proprietario, allora, della tipografia.
(2) La lettera era solo sottoscritta di mano del suo autore.
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DIPLOMATARIUM
VENETO - LEVANTINUM

Litlerae papales, scil. Clementis V1, ad Andream Dandulo ducem Veneliarum,
pro tribus galeis Unionis.

A. d. 1351, die 13 m. lanuarii.

Libri Commemoriales Veneti 1V, 177. Vindobonenses 1V, 2, 504, Regesti (compos. Predelli)
I, p. 187, n. 366. De rerum conditione adeas Raynaldi annales ecclesiasticas a. 1331, §. 22.

Clemens episcopus, seruus seruorum Dei, dilecto filio, nobili viro Andree
Dandulo, duci Venetiarum, salutem et apostolicam benedictionem.

Littere tue, per quas a contributione galearum trium, quas, iuxta conuen-
tiones et promissiones nomine tuo factas (1), tenere debes ad custodiam civilatis
Smirnarum et fidelium Romanie parcium, excusasti, asserens quod galee ille
in partibus illis propter guerram inter te ac dilectos filios tuum et ciuitatis
Janue communia, procurante pacis emulo suscitatam, morari secure nedquirent,
grauem nobis admirationis et turbationis materiam attulerunt; si quidem cum te
ad id et conuentlionis et promissionis debitum obliget, et euidens fidelium eorum-
dem utilitas et necessitas debeant animare, te ab huiusmodi execusare contribu-
tione, salua honestate, non potes. Debes etiam considerare, quod ubi tu, quod
absit et quod nullo modo credimus, in tanti boni execulione ac promissionis tue
uerbo tepesceres, carissimus in Christo filius noster [Petrus] rex Cipri Illustris,
et dilecti filij magister (2) et conuentus Hospitalis Sancti Johannis Jerosolimitani,
etiam in eorum contributione lentescerent, et tepescentibus te ac illis, venerabilis
frater noster Raymundus Episcopus Morinensis, apostolice Sedis legatus (3), in

(1) hae stipulationes factae erant a. 1350 die 11 m. Augusti; cfr. Regesti 1I, p. 184, n. 352
et Diplomatarii Veneto-Levantin?, quod in hac serie « Documentorum » tomo quinto publicatum
est, n. 176.

(?) Diodatus de Gozone.

(3) Raymundus, Morinorum episcopus, primo legatus in partibus Levantis a. 1345, iterum
eodem destinabatur a. 1351, vid. Raynaldum §. 34, ubi ipsius muneris gravitas eminet ex litteris
papalibus dat. Avipioni VI kal, Iulii (25 Junii).
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2 DIPLOMATARIUM VENETO-LEVANTINUM

eisdem partibus inutiliter, et non sine fidelium eorundem grauamine, ac nostro
et dicte Sedis opprobrio, remancret, sicque tanti boni impediretur executio, et
eisdem fidelibus multa mala contingerit, que possent et deberent tibi non imme-
rito imputari.

Et ideo nobilitatem tuam requirimus et hortamur attentins, nichilominus de-
precantes ac obsecrantes per uiscera misericordie Dei nostri, quatenus hec et alia
que prudentia tua, sicut probabiliter credimus, indiscussa non credimus, in stateram
debite considerationis appendens (1), ad contributionem dictarum trium galearum
tanto te promptiorem et liberaliorem exhibeas opere, quanto ad id ex debito, sicut
premittitur, teneris obnoxius, quantoque, preter fame gloriam, eterne quoque salutis
premia exinde consequeris. Nec propter discordiam huiusmodi de praedictarum
galearum secaritate diffidas, quoniam illas sub nostra sistentes Januenses, iidem pro
diuina et nostra reuerentia, ut probabiliter credimus, non offendent ; quinimo tene-
mus indubie, quod ipsi, quibus super hoc efficaciter scribimus, nostris in hac parte
beneplacitis annuentes, ab omni galearum ipsarum offensa penitus abstinebunt,
et ultra hoc securitatem per eorum litteras plenissimam largientur.

Sed ubi hec omnia non sufficerent, forte tibi potérit etiam circa hoc aliter
prouidere. Nam te soluente stipendia pro galeis tribus huiusmodi opportuna, galee
alie quam de tuis conducentur, que dictorum Januensium offensam timere non
poterunt nec debebunt.

Precibus itaque nostris adicimus, ut conformatis, prout teneris et speramus
firmiter, tuam cum nostra super hoc uoluntate (2), quicquid super hijs dixposueris
agere nobis et eidem legato ut quod super hoc faciendum fuerit consultius dispo-
natur, sine dilatione nobilitas tua uvelit intimare (3).

Date Awuindon?, idibus Januarij, pontificatus nostri anno nono.

%.

Litlerae Clemenltis arl Andream Dandulum Ducem Veneliarum,
pro tribus millibus ducalis pro facto Unionis,

A. d. 1351, die 13 m. Ianuarii.

Libri Comm. Ven. IV, 178; Vind. 1V, 2, 505; Regesti, 1I, p. 185, n. 367,

Clemens Episcopus, seruus seruorum Dei, Andree Dandulo Duci Venetiarum,
salutem et apostolicam benedictionem.

Tria millia florenoruam, que contingebant nos, iuxta conuentiones in Vnione
habitas pro custodia Ciuitatis Smirnarum, dilecto filio Bartholameo Spiafamis,

(1) aut anacoluthon statuis aut latet scriptoris vitium,

(2) hic quoque aliquid turbatum est: lege sensus gratia : ut conformata ... tua cum nostra...
uoluntate.

(3) hoc textui inserendum erat.
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DIPLOMATARIUM VENETO-LEVANTINUM 3

ciui et mercatori lucano, tradenda per eum dilectis filijs procuratoribus sancti
Marci de Venetijs Castellane diocesis, mandauimus et fecimus consignari; et idem
Bartholameus ad faciendum tradidi et assignari ea eisdem procuratoribus sancti
Marci dicta tria millia florenorum, per socios suos Venetijs commorantes, se ac
bona sua efficaciter obligauit.

Quocirca nobilitatem tuam attente rogamus quatenus dicta tria millia flore-
norum ab eisdem socijs dicti Bartholamei recipi faciens, illa venerabili fratri
nostro Raymundo Episcopo Morinensis, apostolice Sedis legato, pro huismodi cu-
stodia facias fideliter et tute transmitti; que super hoc egeris nobis per tuas
litteras rescripturus.

Ceterum nobilitati tue gratiarum exsoluimus actiones de tribus millibus flo-
renorum, que pro eiusdem ciuitatis custodia destinasti.

Date Auinioni, idibus Januarij, pontificatus anno nono.
3.

Procuratorium Johannis Delphini ambaxatoris ad Johannem Cantacuzenum
imperatorem, ad lgam el unionem faciendam.

A, d. 1351, die 16 m. Martii.

Memoratur in documento quod sequitur, n. 5, factum manu Bartholomei de
Gallarate, notarii ac ducatus Venetiarum scribae.

4.

Procuratorium Andreae Danduli ducis et communis Venetorum pro Marco
Polo, nuntio et syndico, de tractanda emplione castri Carysti.

A. d. 1351 die 28 m. Aprilis.
Insertum est instrumentum documento quod sequitur n. 6.

Actum Venelzis a. 1351, ind. 4. die 28 m. Aprilis.

Qui hic oratoris munere fungitur, e gente celeberrima et eodem quo heros
saeculi tertii decimi cognomine, Marcus Polo, videtur idem esse qui, socius Ma-
ioris Consilii, a. 1350 erat auditor sententiarum, in electionem ducum Marini Faletro
1354 atque Iohannis Gradonico 1355 partem agebat, ac pro provedifore in Dal-
matiam missus est 1355. De hac legatione et officio einsdem nihil memorat Yule,
« The book of ser Marco Polo, the Venetian » ; alias conferendus edit. secundae t. I,
p. 72 nota, p. 78 notar t. Il appendix B, p. 507, 508.

An sit idem factus procurator ad regem Siciliae anno 1342, de qua procura
ex Libr. Comm. 1V, 5, retulit B. Cecchetti apud Yule t. I, p. 782
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4 DIPLOMATARIUM VENETO=-LEVANTINUM

5.

Privilegium (chrysobullium) Johannis Canlacuzeni
imperatoris Constantinopolitani.

A. d. 1351, m. Madio.
Libr. Comm. Ven, IV, 185. — Regesti II, p. 196, n. 402 — hac inscriptione:

« Forma lighe et unionis inter serenissimum dominum Imperatorem constantino-
politanum ex una parte et inclitum dominum Ducem et commune Venecia-
rum ex altera; cuius tenor talis esi: »

In nomine Dei eterni amen.

Johannes in Christo Deo fidelis imperator et moderator Romeorum Can-
tacusinos.

Cum proaui imperii nostri, beati ac felicis memorie imperatores, habuerint a
principio generalem constitutionem et pacem cum communi Janue, et illi per gratiam
Dei attenderint et obseruauerint inuiolabiliter omnia iuramenta et promissiones
eorum, nullam unquam causam scandali dantes, quod quidem peruenit usque ad
tempus imperii nostri; et simili modo nostrum imperium, per beneplacitum Dei,
regiminis ac generalis dominij potestate accepta, eamdem et similem. proauis im-
perii nostri imperatoribus constitutionem et pacem erga commune Janue predictum
seruauerint, omnia et singula, que generaliter et particulariter continentur in
conuentionibus nostris, nonnullis temporibus attendendo (1); per dictum vero com-
mune Janue multis vicibus ac diuersis omnia iuramenta facta super constitatione
et pace generaliter et particulariter, prout diximus, fuerit transgressum, etiam
ante paucum tempus aliqui ex eis iuerint cum certa armata galearum, et Mitile-
num et Fogiam sine iure abstulerint, cum consensu et voluntate communiter omnium
Januensium, qui dederant eis licentiam construere inter ciuitatem Janue galeas
predictas, eis modis omnibus suffragando ut easdem galeas armarent, non respi-
cientes ad capitulum in iuramento et conuentionibus prefatis contentum, quod
ipsis vocabulis sic dicit; « Quod si aliquis Januensis vel districtus Janue aliquid
operatus fuerit, uel insurrexerit contra aliquam terram uel castrum siue insulam
imperii, iudicetur et castigetur tamquam si esset rebellis et hostis communis Janue »;

Deinde paulo ante, non contenti de nequicia et proditione pluries per eos
commissa, iuerint cum cerlis galeis ad insulam Chij, eam procul Dei timore nequiter
obsidendo, demumque violenter eam usurpauerint et abstulerint, toto iure postpo-
sito; pro qua quidem insula misit primo excellentissima domina Imperatrix Ro-
meorum, soror imperii nostri, ambaxatores suos ad ducem et commune Janue pre-
dictos; et postmodum similiter misit imperium nostrum bis et ter nostros amba-

(1) hoc exordium habet Marin VI, 91.
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DIPLOMATARIUM VENETO-LEVANTINUM 5

xatores ad eumdem ducem et commune Janue, predictam insulam exigendo de iure
ab eis, nec non ostendendo eisdem extra iuramenta et conventiones communes
eosdem fecisse; ac illi non solum non restituerant insulam Chij predictam, prout
est iuris, ymo illi Januenses qui in Pera existunt mouerunt iniustissimum bellum
contra imperium nostrum et fecerunt maximas offensiones ac malta damna in
terra nostra;

Et post hec, constituta huiusmodi guerra, condescendit imperium nostrum,
factis iterum cenuentionionibus aliis et iuramentis super constitutione et pace, et
per similem modum fregerint multociens huiusmodi iuramenta; nec hiisdem con-
tenti, non cessant contra omnes Christianos guerras mouere ; et tandem inceperint
inimicari iniuste maguifico et illustri viro domino Andree Dandulo duci Vene-
ciarum, Dalmacie atque Choacie, nec non terraram et insularum suo ducatui subiec-
ctarum domino, et uniuersitati et communi Veneciarum amicis dilectis imperii nostri ;
et ea de causa cum fuerit transmissus ad imperium nostrum, ex parte eiusdem il-
lustris domini ducis et uniuersitatis communis et districtus Veneciarum, nobilis et
sapiens vir dominus Johannes Delphinus, procurator ecclesie S. Marci, solempnis
nuncius et ambaxator, atque procurator et sindicus eiusdem domini ducis et commu-
nis Veneciarum, prout constat in instrumento procuratorio facto eidem ambaxa-
tori publice manu Bartholomei de Gallarate, imperiali auctoritate notarii ac ducatus
Veneciarum scribe, de millesimo trecentesimo quinquagesimo primo, indictione
quarta, die sextodecimo mensis Marcii, habens plenam libertatem et generalem
commissionem petendi, tractandi, faciendi; ordinandi atque componendi, nec non
firmandi et roborandi ligam, vnionem, compositionem et societatem inter imperium
nostrum et ipsum dominum ducem et commune Veneciarum, pro adiutorio eorum
contra ducem et comune Janue, et subditos et terras et loca ipsius, et maxime
contra Peram, Chium et alias insulas, terras et loca que ipsi Januenses tenent in
partibus Romanie ;

Imperium nostrum, consideratis iniurijs, damnis et periuriis, tam retroactis
quam modernis temporibus contra ipsum imperium nostrum comissis per ipsam in-
gratam nationem Januensium; de quibus iniuriis, damnis et periuriis pluries per no-
stras ambaxatas et nuncios, prout supra dictum est, dax prefatus et suum commune
Janue, requisitas de emenda et satisfactione predictarum iniuriarum, damnorum et
periuriorum, nulla tamen emendam seu satisfactionem prorsus facere curauerunt,
ymo, tamquam vicio rapine dediti, moliuntur maria, et per ipsa nauigantes inces-
santer piraticis incursibus perturbare, Dei timore proiecto; — Nos igitur et im-
perium nostrum, eorum huiusmodi perfidam et ingratam voluntatem, prout conue-
nit, abhorrentes, recolentesque amoris et spetialis beneuolentie gratam et Deo pla-
cidam sinceritatem, que inter imperiam nostrum et preauos nostros et prefatum
illustrem virum dominum Andream Dandulo, ducem et commune Veneciarum eiasque
predecessores semper dignoscitur viguisse, susceptura, auxiliante domino, laudabile
incrementum ; intendentes insuper, non solum imperio nostro et illustri domino duci
et communi Veneciarum ac subditis nostris et eiusdem domini ducis, verum etiam
cunctis nacionibus recte et iuste viuentibus, necessario prouidere; habitis prius
diuersis collationibus et tractatibus inter imperium nostrum et prefatum nobilem
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6 DIPLOMATARIUM VERNETO-LEVANTINUM

virnm dominum Johannem Delphinum, solempnem ambaxatorem et nuncium atqu
sindicum et procuratorem prenomioati illustris domini ducis et communis Venecia
rum; tandem, Christi nomine invocato, ad infrascriptam peticionem colligationis
vnionis, lighe atque pactorum, factam per supradictum ambaxatorem ex parte prefati
domini ducis et communis Veneciarum, imperium nostrum condescendit et facit pre.
sens privilegium aurea bulla munitum, per quod precipit et mandat:

Primo, contentatur, vt inter ipsum, subditos, terras, insulas et loca nostra,
ex una parte, et prefatum dominum ducem et commune Veneciarum ex altera,
amor, dilectio, ligha et unitas firmentur et roborentur contra ducem et commune
Janue ac subditos et loca sua, et spetialiter contra Peram, Chium et alia loca
que tenent in partibus Romanie, duratura feliciter inter imperium nostrum et
predictum dominum ducem et commune Veneciarum, cum auvxilio diuino, ab hodierna
die usque ad festum S. Michaelis proxime venturum, quod est die vigesimonono
mensis Septembris, et inde usque ad quatuor annos tunc proxime sequuturos; et
per medium annum ante complementum termini supradicti per nostros sindicos
seu nuncios et dicti domini ducis et communis Veneciarum conueniemus hic Cou-
stantinopoli vel Veneciis ad prouidendum si prefata unio et liga erit ulterius
proroganda.

Item, quod imperium nostrum non faciet nec facere poterit per totum tempus
predictum pacem vel treuguam seu aliquod concordium cum dictis Januensibus
absque expressis consensu et voluntate domini ducis et communis Veneciarum,
nec dictus dominus dux et commune Veneciarum e conuerso, per iam dictum tempus,
sine expressis consensu et voluntate imperii nostri poterint facere pacem uel
treuguam cum duce et commune Janue supradictis.

Item, quod in guerra predicta, videlicet contra ducem et commune Janue, et
generaliter contra omnes ciuitates, subditos et loca sua, et spetialiter que tenent
in partibus Romanie, teneantur et teneri debeant continue per totum annum, et de
anno in annum per terminum supradictum, videlicet tam in estate quam in hyeme,
duodecim corpora galearum imperii nostri, cum quibus imperiam nostrum effica-
cem et continuam guerram facere et fieri facere promittit Januensibus et nauigiis
suis; et spetialiter ad obsidendum et offendendum civitatem Peyre et alia loca eorum
que sunt in partibus Romanie, et prohibendum quod ipsi Januenses vel eorum
nauigia non possint intrare vel exire Mare Maius. Que quidem galee et pars
earum possint intrare Mare Maius et ire alio, sicut et quociens videretur imperio
nostro ac illi vel illis qui pro parte illustris domini ducis prefati et communis Ve-
neciarum erunt in parfibus istis pro honore nostro et dicti domini ducis et com-
munis Veneciarum, et damno et offensione hostium predictorum ac locorum el
navigiorum suorum,

Item, quod dicte galee armentur per nostrum imperium de gentibus nostris
ita tamen quod illustris dominus dux prelibatus et commune Veneciarum exsoluan!
duas partes, videlicet pro octo galeis ex dictis duodecim, et imperium nostrum
terciam partem, videlicet pro quatuor galeis; quas quidem omnes duodecim galea:
suprascriptas imperium nostrum promittit habere et tenere, ac tenebit et tener
faciet, continue per totum dictum tempus bene armatas et fulcitas omnibus op-
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DIPLOMATARIUM VENETO~LEVANTINUM 7

portunis; et dictus dominus dux et commune Veneciarum tenentur dare et soluere
ac dari et solui facere imperio nostro, pro octo galeis eos tangente ex dictis
duodecim, pro parte sna yperpera decem millia septingenta et septuaginta sex
pro unoquoque mense, scilicet pro unaquaque galea et unoquoque mense yperpera
mille trecenta et quadraginta septem.

Item quod solucionis computum galearum prediclarum et solucio incipiat a
die qua predicte galee fuerint armate et parate omnibus opportunis et intrauerint
mare pro faciendo guerram, et currat solum pro tempore quo steterint-ad fa-
ciendum servicia guerre bene armate cumn fulcimentis suis atque hominibus or-
dinatis; a quibus seruiciis, scilicet guerre, nullo modo possint discedere absque
consensu communiter imperii nostri et predictorum qui erunt pro parte prefati
domini ducis et communis Veneciarum Constantinopoli. Et si aliquo deffectu homi-
nes ordinati et deputati stare super ipsis galeis defecerint, detrahatur et defal-
chetur solutio in tantum, quantum ascenderet solucio que deberet fieri homini-
bus predictis defficientibus ad numerum inferius ordinatum. Verum si, quod absit,
occiderentur de hominibus galearum aliqui per inimicos, ita quod defficerent super
aliqua ipsarum galearum ab hominibus X usque in XII pro galea, quod tunc
ponant ambe partes alios loco illorum, et detur eis solucio per nos ambas partes,
videlicet imperium nostrum et illum vel illos qui erunt pro domino duce et com-
muni Veneciarum, pro rata secundum formam inferius dictam. Quarum galearum
sit capitaneus ille quem imperium nostrum mandauerit statuendum. Pecuniam
vero necessariam pro solutione predictarum galearum, tangentium prefatum domi-
num duocem et commune Veneciarum, prefatus ambaxator ad presens soluere pro-
mittit pro quatuor mensibus per hunc modum, videlicet: quod statim isto pri-
mordio faciet solucionem pro primis duobus mensibus, et per totum mensem Madii
pro aliis duobus, et exinde in antea, complectis predictis quatucr mensibus, quod
detur semper solucio perfecte duorum mensium in principio primi mensis, et sic
continue obseruari debet per totum tempus unionis, videlicet de soluendo de
duobus in duobus mensibus, cum condicione tali quod imperium nostrum pro-
mittit totaliter armari et parari facere et expediri decem galeas ex dictis duo-
decim usque per totum mensem Madij nunc presentem; alias vero duas galeas,
ad complementum predictarum duodecim galearum, promittit imperium nostrum
armari et parari facere per totum mensem Junij ad plus.

Modus vero armamenti et fulcimenti qui servari debet per imperium nostrum
in galeis predictis est hic:

In primis, quod in unaquaque galea ascendat unus nobilis et bonus barro
pro patrono cum duobus famulis apud se; item comitus unus; item subcomitus
unus; item nauclerii octo ; item balistarii triginta vel balistarii viginti et arzerii
XX, loco balistariorum X, bene fulciti sagiptis et omnibus alijs opportunis armis,
quos archerios promittit imperium nostrum fuleire sagiptis, prout opus fuerit, ultra
sagiptas quas pro se portaverint, quorum quilibet habere debeat duos archus;
item calafatus unus; item marangonus unus; item remarius unus; item scriba
unus; item tubizinator unus; item homines pro remis centum et octuaginta, in
quorum numero esse debent duo palomarij. — Fulcimenta vero sive arma unius-
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8 DIPLOMATARIUM VENETO-LEVANTINUM

cuiusque galee et alia necessaria galee sunt hec : nobilis predictus, scilicet patto-
nus, et duo sui famuli predicti ponent in galea arma complecta sui corporis;
comitus et subcomitus, nauclerii et balistarii, proderii et portolati, et alii secundi
banchi, pupis et prode, simili modo debent portare et habere in galeis arma suorum
corporum ; balistarii vero debent habere duas bonas hallistas pro quolibet et centum
veretonos. Quilibet vero naucleriorum unam balistam et centum veretonos, por-
tolati et proderii, ultra dicta arma, panexium unum pro quolibet. In quacumque vero
galea poni debent arma infrascripta, videlicet: curacie centum octuaginta, veretoni
sexmillia, gorcerie centum, capelle ferree centum, pauesij centum, lancee quin-
gente, tela mille.

llem, quod unus vel duo nobiles Veneciarum, qui deputabuntur per dictum
dominum ducem et commune Veneciarum, sint cum capitaneo imperii nostri super
galeis predictis, qui simul cum dicto capitaneo nostro habeant disponere et in-
tendere ad dampna inimicorum et ad seruicia guerre predicte, sicut videbifur
opportunum.

ltem, quod imperium nostrum per se et subditos suos in omni parte et loco
nobis subdito faciet tractari et haberi Januenses et bona sua pro inimicis suis, et
faciet et fieri faciet eis vinam guerram per mare et per terram in omni parte
nostri imperii, sicut fieri debet contra publicos hostes, non conuersando, mer-
cando nec utendo cum ipsis Januensibus per se vel alios, nec eos vel eorum
bona aliqualiter receptando post iuramentum.

E! quod galee, nauigia et gentes prefati domini ducis et communis Venecia-
rum in quibuslibet terris et locis imperii nostri receptentur, deffendentur et con-
serventur, sicut fieret pro subditis nostris; et e conuerso teneantur predictus do-
minus dux et ccmmmune Veneciarum similiter facere in quibuslibet terris et locis
eisdem subiectis.

K¢ etiam si, quod absit, existente aligna armata predicti domini ducis et
communis Veneciarum apud partes istas Constantinopolis, veniret aut declinaret ad
ipsas partes aliqua armata Januensium, tunc nostrum imperium promittit cum
toto posse et exforcio suo, et per terram et per mare, adiuvare, deffendere et
conservare predictam armatam et fideles antedicti domini ducis et communis Ve-
neciarum contra predictos Januenses, tamquam fieret pro suis subditis et fidelibus
imperii.

Item, quod omne lucrum quod fiet cum galeis predictis, diuidatur in tres
partes, quarum tercia sit nostri imperii, tercia domini ducis et communis Venecia-
rum et tercia capitanei prefati et gentium galearum, ut ad damna hostium fer-
ventius disponantur.

E! si per noua et condiciones que haberentur de inimicis, videretur ambabus
partibus concorditer, videlicet imperio nostro et illi vel illis qui erunt pro dicto
domino duce et communi Veneciarum, de armando plures galeas predictis duode-
cim, vel de faciendo seu procedendo aliter contra Janueénses in terra vel in mari,
tunc omnes expense que fient istis occasionibus, flant commuriter pro dimidietate.
Et si videretur minor numerus galearum eo qui superius est taxatus, expense
bsualiter diminuantur pro rata. Et si non videretur ambabus partibus, scilicet
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DIPLOMATARIUM VENETO~-LEVANTINUM 9

imperio nostro et predictis qui erunt pro domino duce et communi Veneciarum,
de diminuendo concorditer dictum numerum suprascriptarum duodecim galearum,
remaneat semper firmus, videlicet per totum tempus vnionis, quousque nos ambe
partes in hoc concordes fuerimus, ut est dictum, seruando de lucro fiendo per
dictas galeas, videlicet tam que augerentur quam que diminuerentur, pro ut su-
perius est decretum.

Sz autem, auxiliante Domino, aliquis locus inimicorum acquireretur per arma-
tam et gentes vnionis predicte, totum lucrum tam de personis quam de bonis
dinidatur per modum dictum superius de aliis lucris. Locus autem Peyre, si ac-
quireretur, debeat dirui, prosterni et annichillari ex toto; sed de lucro, personis
et bonis que acquirerentur in Peyra fieri debeat diuisio, prout de bonis aliis
inimicorum sepius dictum extat. Verum si aliqua alia loca recuperarentur, que
fuissent possessa per fideles et subditos prenominati domini ducis et communis Ve-
neciarum, restituantur libere illis de quorum manibus accepta fuissent per Ja-
nuenses, saluis semper rebus et personis illorum qui reperirentur in ipsis locis
non fuisse rebelles vnioni predicte.

S¢ autem, cohoperante Domino, capientur seu acquirentur locus Chij et Fogie
per armatam et gentes vnionis predicte, debeant libere tota insula cum omnibus
castris et turribus et mastice ac aliis ibi nascentibus, et similiter Fogie locus et
castrum, restitui et remanere imperio nostro; de personis vero, lucro et bonis
Januensium, que acquirerentur et reperirentur in ipsis locis, debeat fieri diuisio
per modum dictum de aliis lucris; persone vero et bona Grecorum atque Vene-
toram que reperientur in ipsis, et que non inveunientur esse rebelles imperio nostro
et vnioni predicte, debeant libere et sine indempnitate aut grauitate aliqua con-
seruari et restitui illis quorum essent, scilicet Greci et bona eorum erunt imperii
nostri, et Veneti ac bona eorum domini ducis et communis Veneciarum.

Et ut facilius sequi possit destructio et confusio predictorum inimicorum ac
locorum suoruam, ordinatum extitit inter imperium nostrum et dominum ducem
et commune Veneciarum prefatum, quod veniente hue, silicet ad partes istas Con-
stantinopolis, aligua armata seu aliquo stollo galearum eiusdem domini ducis et
communis Veneciarum, ipsa armata que venerit, debeat se coniungere cum armata
vnionis predicte; et tunc imperium nostrum promittit ponere suum posse et ex-
forcium terraque marique, ultra galeas vnionis prefate, omnibus suis propriis sump-
tibus et expensis, et intendere viriliter ad expugnandum, capiendum et vinaciter
dampnificandum, exterminandum et offendendum ciuitatem Peyre. Et similiter, si
nobis partibus predictis, silicet imperio nostro et illi seu illis qui erunt pro do-
mino duce et communi Veneciarum prefatis, concorditer videretur de faciendo ire
armatam seu stollum predictarum galearum ipsins domini ducis et eommunis Ve-
neciarum, que sic venisset ad partes suprascriptas, ut dictum est, simul cum
armata prefate vnionis vel parte ipsius, Chium, Fogiam vel alio; tunc imperium
nostrum promittit facere et mittere exforcium et posse suum omnibus suis propriis
sumptibus et expensis, [ef per lerram ef] per mare ultra galeas unionis iamdicte,
et intendere virititer ad expugnandum, capiendum et damnificandum ipsum locum
Chij et Fogie, et similiter alias terras et loca hostium predictorum, que uideren-

2
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10 DIPLOMATARIUM VENETO~LEVANTINUM

tur nobis ambabus partibus concorditer posse ledere et damnificare. Et si con-
tingeret quod, existentibus armatis prefate vnionis apud dictum locum Chij vel
Fogie, superueniret ibidem aliqua armata seu stolum galearum prelibati domini
ducis et communis Veneciarum, imperium nostram statim, sicut fuerit sibi signi-
ficatum, inde de armata predicta Veneciarum, que sic uenisset, promittit similiter
facere et mittere posse suum et sforcium suis expensis in auxilium et fauorem
dicte armate, ut melins et amplius intendi ualeat ad damnum inimicorum et lo-
corum predictorum Chij et Fogie et aliaruam terrarum et locorum ipsorum ini-
micorum, sicut superius dictum est: ita tamen, quod dicta armata seu stolum
galearum que ueniret ad partes suprascriptas, non sit astricta stare, nisi quantum
nobis partibus ambabus, uel constituendis ab imperio nostro et domino duce et
commune Veneciarum, concorditer apparebit moram ipsius ad utriusque earum ho-
norem et utilitatem communiter redundare, secundum ea que tunc temporis habe-
rentur; intelligendo quod etiam in hoc casu pro galeis predictis, que sic uenirent,
fieri debeat distribucio et porcio lucri et bonorum inimicorum, sicut superius est
expressum.

Item, quod si ante complementum termini vnionis predicte per imperium
nostrum et dominum ducem et commune Veneciarom concorditer perueniretur cum
Januensibus ad pacem uel treuguam seu aliam concordiam, et infra tempus pre-
dictum, iam firmata pace uel treugua seu concordio, Januenses mouerent alicui
parcium nouitatem, quod imperium nostrum teneatur adiauare contra hostes
dominum ducem et comune Veneciarum, si nouitas fieret eisdem per inimicos;
et e conuerso illustris predictus dominus dux et commune Veneciarum teneatur
similiter adiuuare nostrum imperium contra hostes prefatos, si nouitas fuerit
eidem nostro imperio per inimicos, sub condicionibus omnibus et modis que con-
tinentur in vnione presenti, vsque ad terminum quo ipsa vnio durare debuisset.

Iiem, ut nostrum imperium in quiete et statu pacifico remaneat cum rege
Raxie, cum quo ad presens discordiam habet, offert et promittit prefatus dominus
ambaxiator, quod per ambaxatores seu nuncios predicti domini ducis et communis
Veneciaium tractabitur et procurabitur, in quantum deri poterit, apud regem
prefatum gunod se pacificet cum nostro imperio, vel treuguam seu concordium
faciat saltem per totum tempus vnionis predicte, si hoc ab ipso rege haberi poterit.

Item, promitiit dictus dominus ambaxator quod capitaneo seu rectori nostri
imperii, qui constituetar super galeis vnionis predicte per nostrum imperium, fiet
et impendetur honor debitus per capitaneos et gentes venturarum galearum pre-
fati domini ducis et communis Veneciarum, nec diminuetur eis iurisdictio siue honor,
sed augmentabitur debite modo, in quantum fuerit conueniens et honestum im-
perio nostro.

£ licet in capitulo decimo contineatur satis sufficienter quod, si per noua
et condiciones que haberentur de inimicis, videretur nobis ambabus partibus con-
corditer de armando plures galeas predictis XII, vel de.faciendo seu procedendo
aliter contra Januenses in terra vel in mari, quod omnes expense que fierent,
fieri debeant communiter pro dimidietate-; tamen ad maiorem expressionem decla-
retur, quod pro omni prouisione que uideretur nobis ambabus partibus concer
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DIPLOMATARIUM VENETO-LEVANTINUM 1

diter facienda contra inimicos predictos et ad damnum suum et locorum suorum,
omnes expense que fierent, fiant communiter pro dimidietate, sicut in dicto capi-
tulo plenius est insertum.

Sed ex nunc ordinatum sit, quod trecenti equites de gentibus imperii nostri,
bene armati et fulciti armis necessariis equiti, qui censentur fore protinus op-
portuni, deputentur et stare debeant continue in terra ad obsidendum et expu-
guandum atque ledendum ciuitatem Peyre; pro quibus imperium nostrum debef
soluere medietatem expensarum, et dictus dominus dux et commune Veneciarum.
aliam medietatem, videlicet yperpera mille et quinquaginta pro qualibet parte et
quolibet mense, dando cuilibet de soldo yperpera septem in mense; verum si in
successu temporis uideretur concorditer imiperio nostro et illi seu illis qui erunt
pro domino duce et commune Veneciarum, quod dicti equites non essent forte ne-
cessarij, remaneat in nostro arbitrio et predictorum aui erunt pro domino duce
et commune Veneciarum, remouendi et remoueri faciendi dictos equites vel partem
eorum, sicut nobis partibus ambabus videbitur faciendum pro bono et utilitate
utriusque ipsarum.

El si uidebitur domino duci et communi Veneciarum, possint mittere et de-
putare unum vel duos nobiles Veneciarum, qui simul cum illo qui constituetur
pro capitaneo seu rectore equitum predictorum per imperium nostrum, habeant
disponere et ordinare ac intendere ad dampna inimicorum et ad seruitia guerre,
sicut videbitur opportunum. Et si aliquis equus alicuius predictorum equitum oc-
cideretur in prelio uiriliter pugnando, et sic probaretur et reperiretur, quod nos
ambe partes, silicet quelibet per se, per medietatem teneatur restaurare et satisfa-
cere damnum equi predicti sic occisi, silicet precium valoris ipsius secundum ex-
timationem factam prius de dicto equo.

ltem, promittit imperium nostrum, illico firmata unione, aptari et preparari
facere et poni in aconcio omnes machinas nostras, ut cum ipsis inferamus dam-
num predictis- inimicis et nauigiis suis; et si aliquid deficit seu deficeret dictis
machinis, propter quod essent necessarie alique expense fiende pro ipsis, et simi-
liter alie expense fiende hominibus seruientibus ad officium machinarum, impe~
rium nostrum promittit soluere medietatem earum, tam que essent necessarie pro
presenti, quam que in {uturum, et aliam medietatem soluere teneantur dominus
dux prefatus et illi qui erunt pro parte eiusdem et sui communis Veneciarum.

llem, promittit dictus dominus ambaxator nomine predicti domini ducis et
communis Veneciarum quod, si civitatem Peyre, quod concedat Altissimus, capi et
prosterni contingerit cum favore et auxilio nostri imperii, statim capta et destructa
ipsa civitate Peyre cum nostro auxilio et favore, ut est dictum, restituentur
nostro imperio per dictum dominum ducem et comune Veneciarum omnia jocalia
nostra que idem dominus dux et commune Veneciarum habent ad presens in pi-
gnore (1). Et insuper predictus dominus dux et commune Veneciarum facient finem,
remissionem et quietacionem ac securitatem quamlibet opportunam tam de capi-
tali, quam de prode et omnibus aliis que nostrum imperium dare tenetur sepe-

(1) cfr. Romanin, 3, 144. Hopf 1, 444 sqq.
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12 DIPLOMATARIUM VENETO-LEVANTINUM

dicto domino duci et communi Veneciarum, occasione jocalium predictorum, intel-
ligendo semper quod in omni casu quo dicta ciuitas Peyre caperetur, destruatur,
diruatur et annichiletur ex toto; sed de personis, lucro et bonis que acquireren-
tur et inuenirentur in ipsa, seruari debeat secundum distributiones in aliis capi-
tulis superius annotatas.

E¢ si accideret, quod Deus auertat, guod aliqua armata Jacuensium veniret
aut declinaret ad has partes Constantinopolis, que esset potentior armate vnionis
prefate, adeo quod dicta armata vnionis non posset ipsi armate Januensium re-
sistere nec in viribus preualere, et pro securitate et refugio dicta armata vnionis
se reduceret inira arsenatum imperii nostri, ordinatum et conventum extitit inter
ipsum imperiura nostrum et dominum ambaxatorem prefatum quod, de quanto
homines dictarum galearum vnionis steterint firmi intra arsenatum predictum
super ipsis galeis, occasione predicta, non debeant amittere soldum suum, ymo
ipsum mereri; cum conditione quod non possint descendere de super dictis galeis,
nisi in casu manifeste necessitatis et opportunitatis que incumberet ciuitati Con-
stantinopolis per armatam predictam Jaruensium que sic venissel: in quo casu
solum sit licitum dictis hominibus descendere desuper dictis galeis; si vero aliqua
alia occasione dicti homines descenderint desuper prefatis galeis ut dictum est,
nullumr soldum vel prouisionem debeant percipere vel habere.

Que omnia et singula suprascripta et cetera....

6.

Stipulationes de emplione castri Carysti in Nigroponle inler Bonifacium
de Aragonia et Marcum Polo syndicum. Venelorum.

A. d. 1351, die 13 m. Septembris.

Libri Pact. Ven. V, 91 t., Vind. V.. 225, titulo: Copia instrumenti de emptione castri Carists.

Hasce stipulaliones eo tempore irritas mansisse ac demum, iteratis tractati-
bus, a, 1365 emptionew loci munitissimi venetis contigisse constat; exposuit de
his rebus Hoper I, 13, et antea in Sélzgungsberichie des phil. hist, Clusse der kai.
Academie, XI, 580 sgy. ».

In nomine Domini amen.

Anno eiusdem incarnationis millesimo trecentesimo quinquagesimo primo,
mense Septembris, tertiodecimo eiusdem, quinle indictionis, regnante serenissimo
domino uostro domino rege Lodouico, Dei gratia excellentissimo rege Sicilie, re-
gni eius anno nono, Februarij, a me coram vobis infrascriptis nobilibus Stria-
tigoto (1) et iudicibus nebilis civitatis Messe (Messane) Matheo de Robino, im-
periali auctoritate ubique notario publico ac regio publico eiusdem ciuitatis no-
tario et lestis (sic) subnotatis, ad hec specialiter uocatis et rogatis.

(1) in hac voce subest graccanica s=pzinywsTn i. €. 3tpatnyss, stratigiota, praefectus urbi, praetor.
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DIPLOMATARIUM VENETO- LEVANTINUM 13

llustris et magnificus dominus Bonifacius Federici de Aragonia, nunc ha-
hitator ciuitatis Messane, consentiens primo in nos predictos striatigotum, iudices
et notarios, tamquam in suos proprios, cum ex certa eius scientia sciret ipsos
suos non esse striatigotum, iudices et notarios, uendidit nobili viro domino
Marco Polo de Venetijs, syndico, procuratori, seu nuntio domini domini ducis
Venetiarum et communis ipsins, ad infrascripta et alia solempniter constituto
per ipsum dominum ducem et eius commune, ut constat per pubblicam instru-
mentum inde confectum, sigillo solito plumbeo dicti domini ducis appenso munitum,
inter alia continentiae subsequentis:

In nomine Dowmini amen. Anno natiuitatis eiusdem millesimo trecentesimo LI,
indictione quarta, die uigesimo octauo mensis Aprilis. Illustris et magnificus dominus
dominus Andreas Dandulo, dei gratia Venetiarnm, Dalmatie, atque Chroatie dux,
dominus quarte partis et dimidie totius imperij Romanie, de uoluntate et consensu
suorum consiliariorum more solito coangregatorum, et cum eis et ipsa consilia de
auctoritate et consensu ipsius domini ducis, et cum eo vnanimiter et concorditer,
nemine discrepante, nomine suo et communis Venetiarum, ac nomine et uice
omnium et singulorum ciuium et fidelinm suorum, quorum interest et interesse
posset, pro quibus promisit de rato et de ratihabitione in omunibus et singulis
infrascriptis, fecerunt, constituerunt, creauerunt et ordinauerunt suum et dicti
communis et predictorum civium et fidelium suorum certum nuuntium, syndicum,
procuratorem, et quicquid melius esse vel dici potest, uirum nobilem Marcum
Polo, ciuem Venetiarum, absentem tamquam presentem; specialiter et nominatim
ad eundum et comparendum coram serenissimo et excellentissimo domino Lo-
douico dei gratia Sicilie rege, et coram quocumque uicem eius gerente, ac coram
quocumque admirato, barone, preside, capitaneo, rectore et communitate, officia-
libus delegatis, magistratibus deputatis et electis, seu deputandis uel eligendis
per ipsum dominum regem in quacumque parte et curia regni et dominij sui,
tam ecclesiasticis quam secularibus, et faciendum et complendurs certa sibi per
ipsum dominum ducem et eius commune commissa et contenta in instrumento ipso.

Preterea dictus dominus dux et suum consilium constituerunt dictum ser
Marcum Polo suum syndicum, procuratorem et actorem ad procurandum . et
tractandum cum Don Bonifacio et quacumque dlia persona ius habente in eo,
de habendo per modum emptionis uel alioc quocumque modo castrum Caristi, et
pro hoc ad conueniendum, tractandum, concordandum, paciscendum et obligan-
dum bona omnia communis Venetiarum sub illis modis et formis, promissioni-
bus, iuramentis, penarum adiectionibus, renuntiationibus, terminis et cautelis, que
sibi necessaria uidebuntur, et ad omnia et singula faciendum que dicta occasione
necessaria uiderentur, etiam si mandatum exigent (exigerent) speciale; dantes
eidem plenam et liberam potestatem cum plena et libera administratione gene-
rali, promittentes firma et rata habere quecumque fecerit in premissis, et non
conirafacere uel uenire, sub obligatione omnium bonorum dicti communis, pre-
sentium et futurorum. Et in predictorum fidem et euidentiam pleniorem idem do-
minus dux mandauit presens publicum instrumentum sua bulla plumbea com-
muniri.
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14 DIPLOMATARIUM VENETO-LEVANTINUM

Actum Venefijs in ducali palatio, presentibus discreto et sapienti viro do-
mino Beneintendi de Rauignano vicecancellario eiusdem ducatus, ac prouidis
uiris ser Desiderato Lucio, ser Francischino quondam ser Bonincontri, notarijs
ot eiusdem ducatus scribis, et alijs pluribus ibi rogatis.

(Signi notarij locus).

Ego Zaunbernardus de Zisono imperiali auctoritate notarius publicus et ducatus
Venetiarum scriba, predictis omnibus interfui eaque de mandato prefati domini ducis
scripsi meumque signum apposui consuetum ;

presenti et ementi ad opus 2t pro parte et nomine dicti domini ducis et
eius dicti communis, et uenditionis nomine, quam citius poterit tradere et assignare
et in corporalem possessionem inducere, se optulit et promissit sibi, seu certo
nuntio et factori communis ipsius, totum et integrum quoddam castrum suum et
terram, uocatum seu nominatum Carisfiz, situm et positum in insula Nigro-
pontis, suis finibus designatum, cum omnibus vasallis, jurisdictionibus et villanis
ac mero et mixto imperio, aquis, aquarum decursibus, territorijs et omnibus
alijs iuribus, proprietatibus et pertinentijs suis infra se et extra se habitis et
contentis; pro pretio et nomine pretij florenorum auri sex milium iusti pon-
deris de cuneo Florentie sine cambio; quos dictus dominus Marcus emptor, no-
mine quo supra, conuenit et promisit, et se solempniter obligauit per se, nomine
quo supra, et dictum dominum ducem et eius commune eidem domino Bonifacio
venditori, legitime stipulanti, sibi uel eius heredibus, aut suo certo nuntio uel pro-
curatori aut habenti ius et causam ab eo, integre dare, tradere et assignare,
seu dari, tradi et assignari facere in ciuitate Messane, sub periculo et expensis
dicti domini ducis seu dicti communis, in pace, sine molestia et absque ulla d:-
minutione et exceptione seu condictione iuris vel facti, pure, simpliciter et absque
omni fraude et dolo, in pecunia numerata florenorum ipsorum; et in hoc nullum
dolum, culpam seu defectum committere seu committi facere, facta traditione
et assignatione dicti castri per ipsum magnificum Bonifacium, seu alium pro
eodem, dicto nuntio seu factori dicti domini ducis et eius dicti communis seu alij pro
eodem, deinde ad menses sex completos tunc prinzo uenturos, sub obligatione om-
nium bonorum communis ipsius et sub i)ena dampnorum et expensarum et interesse,
sub pactis et condictionibus infrascriptis, adiectis, positis et infirmatis inter ipsum
dominum Bonifacium venditorem et dictum dominum Marcum emptorem, nowmine
quo supra: scilicet quod dictus venditor eidem emptori nomine quo supra, nec
dicto domino duci et communi, eorum alii, non teneatur nec teneri debeat ad
defensionem seu de euictione dictorum castri et terre, seu dictorum iurium, pro-
prietatum et partium suarum, facta sibi traditione dicti castri et terre, nec ad
ipsius pretij restitutionem, nec ad aliquod aliud interesse; non obstante iure per
quod venditor de euictione tenetur, et iure per quod quis, licet de euictione non
teneatur ex pacto, tenetur tamen ad restitutionem pretij; quibus iuribus dictus
dominus Marcus, nomine quo supra, ex spetiali pacto ex certa scientia certio-
natus renuntiauit expressim.

Et ex ipsa causa dicte uenditionis dictus venditor sponte conuenit et pro-
misit, tenetur et debel (1) et de hoc eidem emptori, nomine quo supra, legitime

(1) hoc caucellatnm est in cod. Veneto; in Vindob., omissum.

Downloaded from https://www.cambridge.org/core. University of Birmingham, on 11 Nov 2017 at 20:14:36, subject to the Cambridge Core terms of use, available at
https://www.cambridge.org/core/terms. https://doi.org/10.1017/CB09781139175432.004


https://www.cambridge.org/core/terms
https://doi.org/10.1017/CBO9781139175432.004
https://www.cambridge.org/core

DIPLOMATARIUM VENETO-LEVANTINUM 15

stipulanti, sic semper iuxta possibilitatem propriam per se eiusque heredes omni
tempore in perpetzum tractare, facere et curare, ac se tractaturum, curaturum
et facturum cum totis viris (sic) et posse suis, omni dolo, fraude et defectu post-
positis, quod quam citius poterit, tradet et assignabit et in corporalem posses-
sionem inducet, per se uel per suum procuratorem, dicto domino duci seu eius
communi, aut alij pro eodem, castrum et terram predictam, com iuribus et per-
tinentis suis, et in nullo contrafacere uel uenire presumat; et in hoc nullam
fraudem, dolum, seu defectum committet (1), seu committi faciet per se seu per
aliam pro eodem, sub obligatione omnium bonorum suorum, et sub pena dam-
norum et expensarum, et interesse.

Et quousque castrum ipsum et terram dictus dominus Bonifacius et here-
des sui tradere et assignare et in corporalem possessionem inducere, seu tradi
et assignari et in corporalem possessionem induci facere non posset, facta prius
in hoc per eundem dominum Bonifacium possibilitate sua predicta, quod interim
dictus venditor eidem emptori nomine quo supra, nec dicto domino duci seu eius
dicto communi in nichilo teneatur, remanente semper, quod dictus dominus Boni-
facius teneatur facere posse suum, ut supra promisit.

Et ex ipsa causa dicte uenditionis, sub pactis et condictionibus supradictis,
idem dominus Bonifacius promisit solempniter eidem domino Marco, stipulanti
nomine quo supra, quod nulli alij uenditionem uel alienationem aliquam de dic-
tis castro et terra faciet per se seu alium pro ecdem sub pena et obliga-
tione predictis; et propterea omne ius, dominium, proprietatem et potestatem
dicti castri et terre, et iurinm suorum dictus venditor a se et heredibus suis
omnino alienans et transferens in dictum emptorem, nomine quo supra, et eos-
dem dominum ducem et commune et successores eorum sponie transtulit, quasi
tradidit, cessit et habere concessit; dans et concedens dictus venditor eidem
emptori, nomine quo supra, et eisdem domino duci et eius communi, plenam li-
centiam et liberamn potestatem et auctoritatem, pactis et condictionibus in om-
nibus et per omnia semper saluis, et assignatione dicte pecunie prius pro-
inde facta venditori predicto seu alij pro eodem, predictum castrum et terra
cum inribus eorum omni us habendi, tenendi, possidendi et capiendi, atifruendi
et gaudendi, vendendi, donandi, permutandi, alienandi, et de eis et in eis quic-
quid sibi nomine quo supra, et eisdem domino duci el eius communi et succes-
soribus eorum placuerit, tamquam de re propria, libere faciendi proprietatis
jure et titulo venditionis presentis.

Quam predictam venditionem et omnia et singula supradicta, sub pactis et
condictionibus supradictis, dictus venditor ex una parte, et dictus emptor, no-
mine quo supra, ex parte altera, ad inuicem una pars alteri sponte semper
conuenerunt et promiserunt, et tenentur et debent per stipulationem solempnem,
dictus scilicet venditor per se et eius haeredes, et dictus emptor nomine quo
supra, et per eumdem dominum ducem et eius commune et successores eorum,
semper rata et firma habere, tenere, obseruare, et in nullo contrauenire de iure
seu de facto sub pena et obligatione predictis.

(1) hucce pertinet nots notarii in fine.
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16 DIPLOMATARIUM VENETO-LEVANTINUM

Et proinde renuntiauerunt ambe ipse partes, nomine quo supra, omnibus
iuribus, legibus et counstitutionibus, quibus contra predicta uel aliquod predi-
ctorum venire possent uel aliqualiter eos tueri, et, tacto corporaliter libro, dicte
ambe partes, et dictus dominus Marcus nomine quo supra, ad inuicem una
pars alteri ad sancta dei euangelia iurauerunt predicta omnia et singula firmi-
ter attendere, observare et in nullo contrauenire.

Quod autem abrasum est superius in secunda linea ubi legitar, «nono », et
in trigesina prima linea, ubi legitur » dolum seu defectum comittet », pro au-
tentico habetur, per me predictum notarinm Matheum abrasum extitit (1) et emen-
datum non uitio, sed errore, unde ad futuram memoriam et utriusque partis cau-
telam factum est inde presens publicum instrumentum per manus mei predicli
notarij Mathei, nostrorum predictorum striatigoti, indicam, notariorum, et testium
subscritionibus roboratum.

Actum Messe, anno mense, die et indiclione predictis.

Nos Ansaldus de Paccis de Messa miles, domini nostri regis consiliarius ac
regius stiatigotus, nobilis ciuitatis Messane suique districtus, per manus notarij
Marlusij de Palatio de Messana, camere nostre notarij, de mandato nostro sub-
scribi fecimus.

Ego Bartholomeus Granaordei, iudex nobilis ciunitatis Messane.

Ego Philippus de Bilinaxio, iudex Messane.

Ego Phylippus de Parisio de Messana miles testor.

Ego Matheus de la Rami (2) consul Venetorum in Cicilia testor.

Ego Nicolosus de Zanino testor.

Ego Maymetus de Villanis testor.

Ego Matheus de Rocca testor.

Ego Matheus de Robino, imperiali auctoritate ubique notarius publicus ac
regius publicus ciuitatis Messane notarius, predicta scripsi et testor.

9.

Instrumentuin obligationis de ducalis centum mulualis domino Francisco
ambaxalori domini Imperaloris Constantinopolilani.

A. d. 1352, die 1 m. Martii.
Lebri Comm, Ven. IV, 202, Vind. IV, 2. p. 57. Regesti, lI, p. 198, N. 412.

In Christi nomine amen. Anno natiuitatis eiusdem millesimo trecentesimo quin-
quagesimo secundo, Indictione quinta, die primo mensis Martij, Veneljjs in cancel-
laria ducali; presentibus ser Andrea de Capite Aggeris, ser Amadeo de Longnada-
gnis et Francisco de Fraganeschis, scribis ducatus Venetiarum, testibus ibi uocatis

{1) ad hoc monitum notarii supra suo loco animum advertimus.
(2) sic. cod. Venetus.
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DIPLOMATARIUM VENETO-LEVANTINUM 17

et rogatis et aliis. Ibique nobilis miles dominus Franciscus Iterij de Arvernia (1),
regni Francie miles, el ambaxator serenissimi domini Johannis Catacusenos Impera-
toris Constantinopolitani, tam nomine et vice eiusdem domini Imperatoris, pro cuius
seruiciis et agendis asseruit accipere pecuniam infrascriptam, quam suo proprio et
principali nomine, fuit contentus, confessus et manifestus habuisse et recepisse mu-
tuo, gratis et puro amore, a nobilibus viris dominis... camerarijs communis Venetia-
rum, dantibus et mutuantibus de propria pecunia communis Venetiarum, ducatos
centum boni auri et iusti ponderis ; promittens per solemnem stipulationem idem do-
minus Franciscus, suo et nomine suprascripto, ipsam pecunie quantitatem reddere
et restituere nuncijs incliti domini Ducis et communis Venetiarum ad omnem
uoluntatem eorum, uel facere et curare cum effectu, quod idem dominus Impe-
rator constantinopolitanus erit contentus de compensando seu computando, et
compensabit et computabit ipsam pecuniam recepisse ab ipso domino Duce et
communi Venetiarum occasione unionis et lige quam ipsi dominus Imperator et
dominus Dux et commune Venetiarum habent adinuicem presentialiter contra
Januenses; et hoc sub pena dupli dicte quantitatis pecunie, totiens commit-
tenda quotiens fuerit contrafactum; et ccmmissa uel non, soluta uel non, pre-
sens contractus in sua firmitate perduret. Obligans dictus dominus Franciscus
tam bona domini Imperatoris, quam sua pro observatione premissorum; et quod
possit idem dominus Franciscus realiter et personaliter conueniri Venetijs, Con-
stantinopoli et ubique locorum usque ad debitam satisfactionem predictorum. Et
possit fieri presens contractus cum aliis cautelis, renuntiationibus et clausulis
opportunis.

(Signi notarii locus).

Ego Raphaynus de Caresinis publicus imperiali ac ducali auctoritate notarius
predictis interfui et ea rogatus scripsi.

s,

Pactum Imperaloris Constantinopolilani Paleologi (lohannis Cantacuzeni)
pro sula Teneds.

A. d. 1352, sic, 10. m. Octobris.

Libri Comm. Ven, V, 43, Vind. V. 74, Regest: 11, p. 214 N. 5. Cfr. Rouanwy I, 255, Hopr. [, 447.

Nos Johannes Paleologo Dei gratia: Romeorum Imperator et semper augustus,
in Christi nomine conuenimus tecum generoso niro Marino Falledro, comiti Vallis
Mareni, prouisori armate communis Venetiarum, misso super presenti negotio
per egregios viros Nicolaum Pisani capitaneum, Marcum Cornario, Marinum
Grimani et Ioannem Delphino procuratores sancti Marci, prouisores dicte armate
communis Venetiarum, in hunc modum:

videlicet quod libere damus, omni modo et forma quo melius dare possu-

{1) in corr.

Downloaded from https://www.cambridge.org/core. University of Birmingham, on 11 Nov 2017 at 20:14:36, subject to the Cambridge Core terms of use, available at
https://www.cambridge.org/core/terms. https://doi.org/10.1017/CB09781139175432.004


https://www.cambridge.org/core/terms
https://doi.org/10.1017/CBO9781139175432.004
https://www.cambridge.org/core

18 DIPLOMATARIUM VENETO-LEVANTINUM

mus, tibi recipienti nomine et vice magnifici domini Andree Dandulo Ducis et
communis Venetiarum, omnia castra, fortilitias, rura, loca et personas spectantia
et pertinentia quoquomodo insanle Tenedi, conditionibus et modis quibus ipsam in-
sulam possidemus ad presens,

scilicet quod quilibet qui est papas grecus in dicta insula, esse debeat, et qui
est villanus et qui tenetur ad homagium uvel angarias, sic esse debeat et deinceps;
quam quidem insulam prefati dominus Dux et commune Venetiarum cum pleno
dominio habere et tenere debeant pro pignore et nomine pignoris ducatorum auri
viginti millium, habendo, recipiendo et in se retinendo omnes redditus et profictus
ex ea prouenientes, et omnem alium commodum et utilitatem in ea et ex ea faciendo.
De quibus autem denarijs nunc presentialiter a te recepimus ducatos auri quin-
que millia, et de presenti tenemur te facere poni in dominio et corporali posses-
sione predicte insule, ut predicitur, nomine quo supra; et ea possessione per
te recepta, tu teneris, cum citius applicueris in Constantinopoli, dare nuntio no-
stro alios ducatos auri quinque millia; deinde autem usque ad dies quindecim
tunc proxime sequuturos teneris dare nobis nel nostro nuntio alios ducatos auri
decem millia, videlicet residuum suprascriptorum ducatorum auri viginti millium.

Quam autem insulam prefati dominus Dux et commune Venetiarum debent
habere et tenere donec presens guerra quam geritis cum Januensibus durabit,
et facta pace cum ipsis Januensibus cum effectu, nos tenemur dare et restituere
predictis domino Duci et communi Venetiarum ducatos auri viginti millia; qui-
bus uero denarijs a uobis receptis, ipsi tenentur nobis dare et reddere insu-
lam supradictam. Et si Deus dabit quod confligatis dictis Januensibus, restituendo
imperium nostrum dictos ducatos auri viginti millia domino Duci et communi Ve-
netiarum, quod teneatur nobis restituere insulam prelibatam.

Fuit expletum in burgo Enié, die decimo Octubris, sexte indictionis.

Lilterae horilaloriae Innocentii VI missae duct Andreae Dandulo
pro faclo Smyrnae.

A. d. 1353, die 3 m. Novembris,

Libri Comm. Ven. V, N, 14. Regesti II, p. 217. 21. Maslatrie, Chypre II, 221, item forma regesti.

Agitur « de civitale Smyrnarum pro qua de infidelium Turchorum sevis eri-
pienda manibus tantum christiani sanguinis fuit effusum », subsidiis ex conven-
tione (v. N. 1) debitis substentanda.
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DIPLOMATARIUM VENETO-LEVANTINUM 19

10.
Litterae Innocentis VI ad ducem Andream Dandulo pro faclo Smyrnae.

A. d. 1353, die 28 m. Novembris.

Libri Comm. Ven. V, 14. Regesti 11, p. 218 N. 23. Masvarree II, 221.

Item de victualibus urbi obsessae suppeditandis, quae duobus navigiis illinc
deportanda curabat pontifex; quae ipsae naves tutelae Venetorum commendantur.

Procuratorium Johannis Gradonico ambaxialoris ad Imperalorem
Constantinopolitanum de confirmandis treuguis.

A. d. 1355. die 3 m. Septembris.

Memoratur in instrumento quod sequitur infra N. 21, scripto manu Nicolai
de Farizeis notarii et ducatus Venetiarum scribae.

12,

Privilegium Melech Naser juvenis soldani Aegqypli, oblentum per Hermolaum
Venerio ambaziatorem venelum.

A. d. 1355.

Libri Pact. Ven. V, 143. MasLATRIE, Traités, supplement p 88. Vide quae praemisimus illu-
strando pacto a. 1345, in quo hoc ipsum privilegium fere totum inuititur, pag. 289 Diplomatarii
nostri N. 153-155.

Inscriptum est documentum sic:
Hec sunt precepta que nobilis vir Hermolaus Venerio ambaxalor communis
Veneciarum abduxit secum, rediens a soldano Melech Neser juuene, secun-
dum tenorem illorum pactorum que habuit dominus Nicolaus Zeno.

Ambo privilegia repetuntur majorem ad partem in conventione nova a. 1361, infra. N. 47.

In nomine Dei.

Precipit el precepit et est preceptum honorabilis magni Soldani super om-
nem populum, domini Soldani, regis Sala Elemedi qui dat fiduciam, quod
Franchi sint custoditi in terra et in mari. et omnes qui veniunt ad nos, gratia
nostra sint securi, et illi qui ueniunt ante hostium nostrum, habent complemen-
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20 DIPLOMATARIUM VENETO-LEVANTINUM

tum in omuibus et ultra; et quando alignis uenit coram uobis cum ueritate et
proficuo nostro, nos facimus compleri negotium suum, et ultra id quod petunt.
Et in hoc sint omnes Veneti et omnia sua negotia, tam habitatores in Alexan-
dria, quam illi qui uadunt et ueniunt in Alexandria, et etiam illos qui nundum
venerunt tam mercatores, quam non, diviles et pauperes, magni et parui.

Super omues predictos Venetos nos fecimus preceptum de omni eo quod
soluere debent de omnibus mercationibus et omnibus alijs que secum deducent;
et quando ipsi venient, nos faciemus omnia eisdem, que continentur in presenti
precepto magai Soldani, vendentes et ementes.

Nostrum hodieranm preceptum, videlicet auri et argenti et omnium aliarum
mercationum, est secundum quod inferius continebitur, et secundum quod con-
tinetur in precepto Melech Nascer, cui parcat Deus:

. Imprimis, quod de omnibus mercationibus, sadro et uadro, uidelicet in-
trantibus et exeuntibus, solui debeant decem pro centenario. De auro duo pro
centenario, et de argento duo pro centenario; quod de gratia fecimus, quando
uenit coram nobis Hermolaus Venerio, honorabilis ambaxator communis Vene-
ciarum.

2. Item, quod omnes Veneti qui sunt per totum nostrum regimen, et qui
ad nostrum regnum sunt uenturi et a nostro regno recessuri, eundo, ueniendo
et stando, a nostris mamaluchis et gente nostra sint honorati et custoditi; et si
essent in aliquo alio loco, ubi esset dominium nvstrum, sint honorati et custo-
diti; et quandocumque ipsi uellent a nostro regno recedere, nullus audeat ipsos
retinere vi, et sint in arbitrio ipsorum.

3. Ilem de perlis, margaritis, pellis (sic), de auro et condux, non debeant
soluere aliquod datium, et istud, ut ipsi deferrant proficunm terre nostre.

4, Ilem de auro et argento quod ipsi ponent ad Soldani ceccam, solvere
debeant secundum consuetudinem consuetam, et nil altra consuetudinem eis tol-
latur nec debeat peti.

5. Ifem, quando ipsi mercatores venderent aurum et argentum, statim em-
ptor debeat eis solvere sine aliqua contrarietate.

6. llem, quod cercatores doane, custodes et famuli eiusdem, debeant custo-
dire et uarentare mercationes et omnia Venetorum.

7. ltem, quod non detur zucharum mercatoribus venetis paruis neque ma-
gnis; sed obseruetur consuetudo que erat ante quam zucharum ueniret in Ale-
xandriam.

8. Ifein, quod omnes mercatores Veneti possint deferre ad sua fontica uinum
et caseum pro suo usu sine aliquo datio et sine aliqua contradictione.

9. Item, quod mercatores veneti habeant in doana tot magazenos pro suis
mercationibus bene cohopertos et aptatos, quot sint eis necessarij, et habeant
claues; et custodes debeant dictos magazenos custodire, ne aliquem substinerent
defectum.

10. llem, quod mercatores ueneti possint extrahere omnes mercationes quas
emerent sine alicuius contradictione, excepto mercationes que in specialitate es-
sent vetita.
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11. Item, quod mercatores veneti morantes in Alexandria et in toto regno
Soldani non debeant soluere coba, enofi, arscha (1), nec aliquid pro testa, dum
erunt et morati fuerint in regno Soldani, nec etiam possint accipere neque pe-
tere eisdem aliquid pro circando suas naves neque alia navigia.

12. ltem, quod ueneti possint caricare et discaricare nauigia sua in quo-
cumgque loco nostri regiminis sino contradictione alicuius.

13. Item, si aliquod nauigium uel nauigia intrarent in aliquo portu per to-
tumn nostrum regnum, et nollent discaricare ibi, sed uellent tantum refriscare,
tunc detur eisdem totum refriscamentum, et recedant inde ad suum beneplaci-
tum, et nullus audeat eisdem petere aliquid pro circhando, neque circhari ipsa;
et si uellent, uoluntatem sit suam discaricare ibi, et non possit peti eisdem aliquod
directum, dummodo mercationes sint uendite.

14. Ilem, si aliqua molestia seu tortum aliquod in Alexandria fieret uenetis,
tuc ille qui tenebit dominationem pro soldano, seu uicarius suus, ad requisitio-
nem consuils uenetorum, seu mercatorum qui molestiam substinerent, dare te-
neatur conductorem eidem consuli seu mercatoribus, qui conducat ipsos coram
domino soldano, ut ipsi suam ualeant consequi rationem: qua consequuta, per
dictum conductorem predicta reduci debeant in Alexandriam; et si predicti uel-
lent tantum litteras suas domino soldano mittere, similiter dare eisdem portito-
rem teneatur.

15. Item, quod mercationibus que in barchis caricantur. et discaricantur
non dentur pro ipsis barchis neque bastastasijs qui caricant et discaricant, nisi
ea que uiderint consuli uenetorum et officialibus doane de ratione conuenire, et
secundum consuetudinem. Et hoc obseruari facere teneatur ille gqui pro domino
soldano dominationem tenebit; ac etiam teneatur discaricare facere omnes mer-
eationes mercatorum solummodo ad uoluntatem eorundem.

16. Iltem, quod consul uenetorum possit facere omnes suas consuetudines,
et possit ponere in Alexandria et inde extrahere tantum quod ascendat ad ua-
lorem bisantiorum mille, sine soluendo aliquid pro gabella, seu aliquod drictum,
prout in precepto quod dictus consul habet continetur.

17. Ilem, si aliquod nauigium uenetorum occasione fortune maris in Ale-
xandria seu in Damiata, seu in quoqumque alio loco sui regni naufragaretur,
tunc ille qui esset ibi pro domino soldano, seu ille qui esset propinquior, te-
neatur et debeat custodire et conseruare tam personas, quam mercationes, que
de dicto nauigio recuperate essent.

18. Item, si aliquod nauigium venetorum in aliquo loco Saracenorum nau-
fragaretur, et omnes persone ipsius nauigij perirent, et mercationes alique ipsius
nauigij recuperantur, tunc ille qui esset ibi dominus pro domino soldano, seu
qui esset propinquor dicto loco, teneatur et debeat mercationes predictas custo-
dire et conseruare, ipsasque consuli uenetorum presentare; et siin partibus illis
consul uenetorum non esset, seu aliquis uenectorum, tunc teneatur dictas mer-

(1) de his tributi speciebus vide Dipl, Venet. tom. Il. 186, 339, 484, 486, et tomo 1V (II)
ad N. 4, pag. 6.
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cationes conduci facere ad dominum soldanum; que debeant custodiri quousque
uenerit consul venetorum, seu aliquis uenetoram, ad petendum predicta. Et si
aliquis uenetus obiret, fiat de bonis suis secundum suam consuetudinem. Et si ibi
non esset consul, neque aliquis venetus recipiens bona sua, tunc il'e qui erit
dominus ibi pro domino soldano teneatur dicta bona presentari facere domino
soldano; que bona custodiri debeant quousque comparebit ipsa bona de racione
petens.

19. llem de omnibus mercationibus que ponderantur et non ponderantur
debeat accipi doana seu datium, secundum quod hodie in presenti precepto do-
minus soldanus precepit.

20. ltem, quando aliquod mercatum factum fuerit cum testimonijs, dictum
mercatum sit firmum, et non possint dari uenetis alique mercationes per doa-
narios neque per alios officiales contra voluntatem suam; sed ipsi ueneti possint
et debeant uendere et emere cum quibuscumque personis ad suam voluntatem.

21. Ilem, quandocumque alique mercationes ponerentur ad incantum, tunc
ille cuius erunt pro vno karato ultra incantum predictum, si uellet predictas
mercationes, habere debeat, et liceat ei postmodum dictas mercationes uendere
cui uollet, non soluendo aliquod aliud dacium ultra illad quod pro mercato so-
lutum erit, tam venditor quam emptor. Et si nolet vendere, possit ipse suas
mercationes deferre quocumnque uollet ad uoluntatem suam.

22. llem, si mercationes uenetorum uenderentur in doana, tunc doanarij te-
neantur soluere mercatori cuius mersationes essent; et si uenderentur extra doa-
nam cum trucimano et testibus, simili modo teneantur doanarij facere soluiionem
mercatori; et si uenderentur sine testibus et trucimano, tunc uenditor et emptor
debeant ire ad rationem coram el cadi.

23. ltem, quod consul venetorum debeat facere et tenere rationem suis ue-
netis, saluo quod non possit se intermittere in sanguine.

24. llem, quod in doana per venetos constitui debeat vnus scriba, qui debeat
scribere, notare, ponderare et custodire omnes mercationes venetorum et dricta
sua; et quandocumque aliquis uenetus teneretur doane, et ipse uellet recedere,
si dictus scriba erit persona sufficiens, et dicat se uelle teneri doanarijs pro dicto
mercatore, tunc doanarij predicti teneantur ipsum scribanum pro predito mer-
catore tenere.

25. Ilem, si opporieret mercatores uenetos habere aliud fonticum pro suis
mercationibus, tunc detur eisdem aliud fonticum, in quo sit putheus, cisterna et fur-
num, et sit dictum fonticum eisdem venetis, sicut est illud quod ipsi tenent hodie.

26.1tem, si aliquis uenetus teneretur doanarijs, et ipse uenetus ab aliquo
mercatore recipere deberet, et uellet dare eisdem doanarijs ipsum debitum, tunc
doanarij teneantur recipere ipsum debitum a debitore ueneti predicti, qui doanarijs
teneretur. Et si aliquis venetus aliquid ab aliquo recipere deberet, dato quod non
teneretur doanarijs, teneantur dicti doanarij ipsi ueneto fieri facere integram solu-
tionem suam.

27. Item, quod ueneti non debeant soluere luchella, neque sadro, neque ali-
quid alind, sed solummodo ad doanam soluere debeant.
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28. Ilem, si aliquis uenetus teneretur in aliquo doanarijs et recederet minime
facta solutione per doanarios neque per aliquos alios officiales, non restringatur
aliquis alius pro eo ad solvendum.

29. Iiem, si aliquis mercator uenetus emere uollet aliquam mercationem
primo uisam et tacta dicta wmercatione, nec aliquod contrarium exinde occurrat,
mercatam sit firmum,

30. llem, quod aliquis uenetus non astringatur neque teneatur pro aliquo
alio ueneto in terra neque in mari, nisi esset plezius illins qui teneretur.

3l ltem, quod non fiat aliquid de novo uenetis, neque intrando neque exeundo
ultra id quod continetur.

32. Ilem, quod trucimani habere debeant quartam pro centenario de merca-
tionibus que uendentur et ementur extra doanam: et si aliquod nauigium vene-
torum modo uenisset in Alexandriam ante istud nostrum preceptum; nil aliud
ultra quam confineatur in presenti precepto solui debeat.

Et quod omnes ueneti sint honorati et custoditi pro parte Dei et prophete
sui Machometi et domini Soldani. Et si aliquis uenetus obiret et faceret testamen-
tum, fieri debeat secundam suum testamentum, et si obiret sine testamento, tunc
omnia sua bona deueniant ad manus consulis seu mercatorum uenetorum, et si
obiret in partibus ubi nec consul nec ueneti essent, ipsa bona conseruentur per
dominationem soldani quousque uenirent petentes dicta bona de iure.

33. Item, si saraceni seu aliqua nauis saracenorum per aliquos cursarios es-
sent derobati, tunc dicta occasione neque in terra neque in mari aliquis uene-
tus non astringatur, neque eidem aliqua molestia fiat.

34. ltem, quod mercatores ueneti possint fieri facere sacrificium suum in suis
ecclesijs secundum legem suam, et suas ecclesias aptare secundum consuetudinem
suam; et habeant suum balneum secundum usum suum.

35. Item, quod mercatores ueneti possint uendere et emere omnia que non
essent annotata in doana, neque consuli manifesta; et totum lignamen de quo
fiunt capselle debeat discaricari cum barchis, et defferatur per bastasios ad suos
magazenos. Et si aliquis uenetus aliquas suas mercationes ad funticha sua por-
tare uellet, possit portare, cum licentia doane.

36. Item, omnia suprascripta precepta debeant obseruari, et omnes illi do-
minium tenentes per dominum soldanum facere debeant quod observentur, et
non molestentur aliqui ueneti; et nichil aliud extra preceptum presens fieri debeat.

Et ita obseruetur per omnés preceptum istud sicut obseruabatur illud do-
mini soldani Melech Naser, et domini soldani Melechelemenser — cui Deus parcat —
et quod honor domini soldani Melech Naser juuenis fiat, ut in precepto quod
sua manu scripsit conlinetur,
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£3.

Exemplum lillere misse ex parte Magni Cade del Chayro ad Admiratum
et al Cade Alexandrie.

1355 Die 11 m. Novembris.

Libr: Pact. Ven. V, 144, Masratrig, Traités supl. p. 92. Marin VI, 141,

Magranto e forzando mazor egrando spada rezedor delle a vuy intrambi doi.
Io ve prego che uuy uarde ali franchi ueniciani che e tornadi in Alexan-
dria. e che a in lor man comandamento dal Soldam che uuy core cum li diti
ueniciani, segondo soa usanza, in fin a fin, senza tuor ni plu ni men, e che uuy
non toye a lor ultra quelo che li ha in li soy pati, e che li franchi ueniciani ue
sia recomandadi, fazando pagamento segondo lo comandamento che li ha in man.

Data al Chayro, die XI Novembris, indicione 9.

|
Conventio Ramadani, domint Solgali in Crimea.

A. d. 1356 die 2 m. Martii.

Librie Comm. Ven. V. 80t. MasLATRIE, Bibliotheque de 1'école des chartes VI, 4, 589; cfr.
Regest: 11, p. 242, N. 140. Hevo II, 203.

1356. die 2 Marcii in Acsaray (1).

La parola de Ramadan a li franchi Veneciani.

El mesadego de miser lo doxe Andrea si duxe vna letera cam bola, la do-
manda de miser lo Doxe, e nuy semo contento de quelo che lo a domandado:
Vignando li marcadanti Venetiani che li debia vegnir in lo Prowvalo.

Trazando le suo mercadantie e vendando quele in Sorgat, debia pagar IIl
per centener; e se li non vendesse, non debia pagar niente,

E se le suo mercantie elli portasse altro, debia pagar lo tartanato.

Li taverneri non debia pagar aylocho ni ysacho.

Ancora, se li Venetiani auesse algune parole cum queli del Roman ouer
question, zoe se queli domandasse al Venetian, debia andar auanti el consolo et

(D i. e. Sarai ad brachium Wolgae orientale. Inter eos qui nuperrime de situ huius urbis,
et de geographia Tatariae lucide scripserunt, eminent YuLe ad Marco Polo ed. IL. t. I 6. et com-
mentatores Johannis Schittberger, BRuuN ac Bucaax TELFER ad cap. 49, p. 173-175.
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e conuerso, s’ el uenetian domandasse a queli del Toman (sic) debi andar auanli
el signor de la tera.

Quando le naue e le galie auera so cargo, vn meso del Signor cum vn meso
del consolo debia veder in quele, che algun fuzasco ni sclavo non se ne andasse,
e puo se partira al so plaxer.

Cossi auemo fato pato ¢ conuention, in lo anno de VIic. LVIL in lo mese
de Rabimuol, in lo primo di in Calusian (1).

Amen,
Nota: che questi pati fo translatadi de persescho in latin.

15,

Pactum cum Ramadano, dominalori in Sorgati, factum per nobilem virum
Andream Venerio destinatum in ambaziatorem communis Veneliarum ad
diclas paries.

A, d. 1356, m. Martio

Libri Comm. Ven. V, 80. Regesti 11, p. 245, n. 152, Mastatrig, 1. ¢, p. 590. Excerpsit
Mariy, VI, 73.

A la gram grandeza, imperador de li imperadori del gran sezo, signoriuel
del mar e de la terra, imperador signor de queli che tiem la fe de Yesu Chri-
sto, maor e posente soura tuti, doxe de la gran signoria, et a li baroni che se
apreso la soa signoria, et a tuti grandi e pizoli de le uostre citade, Nuy salu-
demo tuti,

Da puo a la uostra nobilitade siaue de plaser. chel nostro mesadego An-
drea e vegnudo a nuy, e ande aduto letere bolade, nuy anemo lete quele al
contentamento de la gran signoria uostra, cosi aue comandado, e al uvostro
uoler nuy ve auemo fato gratia, e contentado de quelo che nuy ne aue man-
dado digando. Da puo ancora miser lo Doxe a le uostre letere mandemo respon-
dando el comandamento de miser lo imperador, che nuy debiemo patizar.

El a nuy a parso lo meio, chel uostro porto sia lo Prouato, che a nome
Cilade Nova.

El uostro consolo sera la, sel plasera a la signoria uostra.

Et azo che quelo luogo ue sia benedeto e che uuy non de abie rio voler,
nuy e li nostri faremo case et possession al so plaser.

Da vuy nu volemo, se li uostri mercadanti uendera le soe mercadantie, che
elli debia pagar de tamoga III. per C. e non pluy; e se elli non vendera, non
paga.

Li vostri, che se spaza per Venetiani taverneri, de isacho ni de aylocho
niente debia pagar.

(1) Calusta sive Lusta, Alojora; cfr. Heyd II, 204, nota et 211, et « der Periplus des Poutus
Euxinus » p. 42,
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Ancora, se algun venetian auera a far cum algun de queli del Roman, el
signor (1) de Sorgati el consolo debia far deffenir quela raxon; e se li uostri
domandasse ad algun de queli delo imperio ouer del Roman, el signor debia
far defenir quela raxon.

E uuy per nostro amor pregere li uostri mercadanti, che uenda le cosse
suo qua lo plu cheli pora; azo che la mercadantia se faza plu qua cha altro
azo chel nostro voler sia meior cum uuy.

A la uostra signoria si dixemo, che del Toman de Sorgati, Ydomelich, Ani-
mandi, Sabadin, Aclhnoc, Todoros, Juanes, Stephanos, Idudiment, Chalos, le nome
— de questi coza in uno nauilio de Nicoloso Scoto, zenoese, fo presi a la bocha
de Constantinopoli da galie XVI de miser Nicolo Pisani (2), e fo li tolto IIIL™
somi e fo morto do de questi mercadanti, Ydumelich e Animandi, tene in pre-
son in Candia anni Il +, De quey coza e vegnudi a nuy; e altre fiade ve
auemo scrito de zo; responsion non de auemo abudo, per zo lo hauer de do
uostri mercanti tulsi, ¢ queio o meso in saluo. E ogna fiada che uuy fare re-
stituir lo hauere de questi nostri, e nuy similmente renderemo quelo che nuy
auemo tolto a li diti uostri mercadanti.

La uostra signoria complira questo seruisio, per che io o fato sagramento
de non render a li uwostri mercadanti, se vuy non fe render el so a questi.

Ancora recordo ala uostra signoria che, se algun mercadante inuolasse la
tamoga, chel perda quela mercadantia; e per zo auemo fato gratia de III per
centener, azo cheli non frolda la tamoga.

Questa letera se fata in lo mese de Rabimuol, in lo conminzamento de la
luna, in VII.e LVI[. Amen.

16,
Litterac Innocentii VI super facto galearum unionts conira Turcos.
A, d. 1356, die 1 m. Aprilis

Libri Comm. Veu. V, 60. Vind. V, 120. Regesti, II, p. 246, n. 153. Excerptum, apud Mas-
Larrie 1, 221 (3.

Innocentius episcopus, sernus seruorum Dei, dilecto filio, nobili viro.. duci
Venetiarum salutem et apostolicam benedictionem.

Quot et guanta commoda pusillo gregi dominico, populo scilicet Christiano
partium Orientis, ex ordinatione per felicis recordationis Clementem Papam

(1) el signor in Comm. est inferiori linea signatum, verisimiliter, ut sensus postulat, debuerat
cancellari.

(2) Eo tempore, scil. annis 1351, 1352, capitaneus armatae in Bosphoro ; de tristi hoc belln
inter Januenses et Venetos v. Rouawy, I, 165, 394,

(3) Ejusdem tenoris litteras, missas Hugoni rezi Cypri - dat. apud Villamnovam XII. Kal.
Aprilis (i. e. die 2] m. Martii) exhibet Ray~aLpus a. 1356, § 36. Conferendae erunt etiam litterae
lnnocentii VI, quibus gratias agit eidem Duci eumque ad unionis consumandum negotium in-
stigat, ib. a, 1356, § 32.
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sextum (1) predecessorem nostrum cum tuis et carissimi in Christo filij nostri
Hugonis, regis Cipri illustris, ac dilectorum filiorum .. magistri et conuentus
Hospitalis sancti Johannis Jerosolimitani procuratoribus, de tenendis galeis qui-
sbudam in mari partium earumdem olim facta prouenerint, tua nobilitas non
ignorat, et nos etiam hucusque sentimus, cum per gentes galearum ipsarum
infidelium Turchorum, Christi et crucis hostium, in virtute domini, audacia pre-
sumptioneque repressa et allisa (2) potencia, fideles ijdem a persecutionibus et
angustijs, ac afflictionibus multis et uarijs, quibus infideles ijdem eos uexabant
immaniter, quietis optate benefficio respirarint; nec te latet, quod te ac dilectis
filijs communi civitatis Januensis dissidentibus invicem, ac proinde ordinatione
huiusmodi minus debite obseruvata, memorati Turchi resumpserunt audaciam, et
per mare ipsum hostiliter discurrentes, eisdem fidelibus grauamina et damna
plurima intulerunt et inferunt; ac multis locis fidelium eorundem absumptis,
incendio et ruina destructis, ac incolis et habitatoribus eorum, qui persecuto-
rum euaserunt gladios (sic), miserabiliter abductis in praedam et subactis jugo
abominabilis seruitutis, nomen domini pollutis blasfemare labijs non uerentur;
in quibus tam execrandis et abominandis operibus, etsi damna gregis defleamus
ipsius, personarum tamen excidia, animarum pericula et contumelias ipsius Salua-
toris nostri peramplius et amarius deploramus,

Ad occurrendum itaque damnis et periculis obuiandum huiusmodi, ac eius-
dem saluatoris nostri opprobria sibi exprobrancium reffellenda, anxie perscruta-
tionis et sollicitudinis studio remedia opportuna querentes, illud, consideratis
omnibus, pro nunc (3) potissimum credimus, quod huiusmodi ordinatio, usque quo
super hoc ordinandum duxerimus aliud, inconcusse ac inuiolabiliter obseruetur.

Et ideo nobilitatem tuam requirimus, et hortamur in Domino, illam attente
rogantes tibique tue salutis obtentu paternis affectibus suadentes, quatenus ga-
leas illas quas iuxta ordinationem huinsmodi tenere debes. teneas, prout neces-
sitas exigit et tu etiam obligaris, sufficienter armatas, et procures omnino, quod
in kalendis Julij proxime futuri cum galeis dictorum regis ac magistri et con-
uentus, quibus respective super hoc scribimus, in portu ciuitalis Smirnarum,
legitimo impedimento cessante, possint, actore Deo, inuicem conuenire; ac insuper
procuratores tuos cum pleno ac sufficienti mandato ad ordinationem huiusmodi
roborandam, uel innouandam, et firmandam aliam, ad sedem apostolicam mittere
non postponas; sicque ipsorum accelleres et disponas accessum, quod infra ka-
lendas Nouembris immediate uenturi, duce Domino, infallibiliter hic intersint,
ita quod ipsis tuis et regis ac magistri et conuentus predictorum nuntijs, quos ad
huiusmodi terminum ad eandem sedem similiter conuocamus, conuenientibus in-
uicem, idem negotium et disponatur utiliter et feliciter dirigatur, dictorumque
Turchorum, sub manu Domini, in conspectu cuius non est differentia in multis

(1) Cfr. supra N.<1, a. 1351.
(2) leg. elisa.
(3) provenire Raynaldus.
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deliberare uel paucis (1), quique molimina iniqua debilitat, et ininstam potentiam
potenter eneruat, foeda multitudo dispareat, conterantur elata superborum cornua,
elidatur iniquitas et audacia reprimatur, ac fideles ipsi quietis et pacis dulcedine
in idipsum, quod est pax et quies uera credentibus, perfruantur.

Datum apud ViLLam Nouam Awinionensis diocesis, kalendis Aprilis, pontifi-
catus nostri anno quarto.

1%9.

Pax et concordia firmala inter dom. Jo. Gradonico Ducem, el Commune Ve-
nectarum, el dom. insule Zerborum el Cherchene ac Tripolis dominum
generalem.

A. seracenico 757. a. Christi 1356 die 9 m. Junii.

Inscriptio praeposita est membranae autographae in Archivo gener. Venet. (Documenti tur-
¢hi ete,, n. 61): additis praeterea hisce notis: Venetiis Barbaria Tripolis (XXIID), et ab altera
parte: pacla et conventiones facte cum domino Zerborum et Tripolis. posita in Commemoriali. Atque
in his revera occurrunt, tomo V, 77; cfr. Regesti, II, p. 247, u. 163.

Documentum insigne edidit nuper MasLAaTRIE Traités entre Chretiens et Arabes f. 222, item
ex originsli descriptum. Discrepantiae lecturae nonnisi in nomin bus propriis notare volebam, de
mea collatione valde securus.

Dominus Tripolis tunc erat Ahmed ibn elmekki.

In Christi nomine amen.

Anno eiusdem natinitatis millesimo trecentesimo quinquagesimo sexto, indi-
ctione nona, die nono mensis Junii, quod in lingua saracenica dicitur anno septin-
gentesimo quinquagesimo septimo, mensis Jurii die nono.

Serenissimus et excelsus dominus, dom. Johannes Gradonico, Dei gracia Ve-
neciarum, Dalmatie atque Crohatie Dux, dominus quarte partis et dimidie totius
imperii Romanie, ac uniuersitas et commune Veneciarum cum consiliis ad huius-
modi opportunis, et ipsa consilia cum prefatis dom. Duce et communi ex parte
una; ac magnificus et potens dominus dom. Ameth Benuchin (2) de Caps el
de Facx (3) et insule Zerborum et Cherchene, ac Tripolis et districtus dominus
generalis, ex altera parte,

Cousiderantes quanta exinde possit eis a¢ eorum mercatoribus, ciuibus, sub-
ditis ac fidelibus utilitas et commodum provenire, ac intendentes simul amorem
perpetuum et beneuolentiam conseruare, ydoneo inter eos tractatu prehabito,
vpanimiter peruenerunt ad infrascriptam concordiam declaratam super subse-

() I. Macaasarorvy, 115, 18.

(2) Benichim Comm., benichim Maslatrie.

(3) Portus e coatrario insulae Gerbae; Kabis et Sfukis. De scalis in littore Afrvicae sep'en-
trionalis egit Maslatrie, Introduction p. 184, 185,
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quentibus pactis et conuentionibus, initis et firmatis ac concorditer celebratis
inter eos, tam super facto securitatis et saluationis personarum, bonorum, mer-
cationum et rerum omnium et singulorum mercatorum, civium ac fidelium, ac
districtualium et subditorum prefati serenissimi dom. Ducis et communis Venetia-
rum, intendentium conuersari in partibus, terris et locis dominio dicti dom.
Ameth suppositis et subiectis, quam super facto concordandi cum eo de pretio
salis partium suarum, et accontij et reformationis comerclorum, doanarum seu
daciorum, franchitatum et libertatum mercatorum ipsorum, volentium ut premit-
titur conuersari et frequentare terras et loca submissa dicioni dicti domini, quam
etiam super multis alijs infra denotatis per ordinem, tractatis fideliter et instanter et
Christi gratia penes dictum dom. Ameth, ex procuratione et vigili sollicitudine pru-
dentis viri ser Barnabe Girardo, fidelis tractatoris et nuntii dominationis ducalis, per
eam transmissi ad dominum antedictum occasione conueniendi et paciscendi cum
eo super omnibus ac singulis infrascriptis, in hunc modum laudabiliter percom-
pletis: Videlicet

1. hnprimis quod omnes et singuli mercatores, ciues et fideles, ac distri-
ctuales et subditi prefati dom. Ducis et communis Venetiarum possint et valeant,
omni impedimento cessante, ire, redire, venire et stare securiter et quiete cum
saluatione et tutela personarum, haueris, mercationum et bonorum suorum in
omnibus et singulis partibus, terris et locis presentialiter subiacentibus et su-
biectis dominio prefati dom. Ameth, scilicet a Facx usque Mesuratam, et similiter
in omnibus terris et locis que per eum de cetero acquirerentur, soluendo doa-
nam et drictum sicut solui debet.

2. Item quod omne nauigium Venetorum mercatorum, ciuium et fidelium ac
districtualium et subditorum dicti dom. Ducis et communis Venetiarum possit et
valeat ire, venire et stare cum saluatione et securitate sua in omnibus terris et
locis dominio prefati domini subiacentibus, et similiter que per eum de cetero
acquirerentur. Et si occasione aduersi temporis, uel fortune uel male gentis, vide-
licet piratarum sive cursariorum, uel sinistri alterius cuiuscumque, nauigium aliquod
Venetorum, civium et fidelium predictoram periret seu naufragium pateretur, quod
deus aduertat, in terra vel in mari, quod omnes existentes super dicto nauigio
realiter et personaliter sint securi. Et quod dictus dom. Ameth utatur tali pro-
uisione et ordine per suas terras et loca, quod ab aliquibus gentibus terre dicti
boni homines in eorum personis et rebus mollestari nequeant uel offendi, ita et
taliter quod securi permaneant et a periculo defendantur. Et consimiliter quic-
quid mare ejiceret in terram de rebus et mercationibus eorum, et lignamen dicti
nauigii, postquamn ad terram applicuerit et peruenerit. Et si, quod Deus auertat.
nullus eorum qui super dicto nauigio forent, euaderet, omne id et totam, quod
mare de dicto nauigio eiecisset, postquam terram attigerit et totum districtum
domini supradicti, in custodia et protectione remanebit ipsius. donec per ducale
dominium ordinabitur et scribetur quid fieri debeat de premissis. Et in ipso
facto secundum continentiam literarum ducalium procederetur. Et ad similem
condicionem teneantur, ac in omnibus et per omnia que in presenti capitulo sunt
inserta, prefatus dom. Dux et commune Venetiarum equaliter sint astricti.
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3. Item quod detur et consignetur consuli Venetorum qui per ducale do-
minium mittetur in Tripolim, voum fonticum in quo stare et habitare possit cum
mercatoribus Venetis, ciuibus et fidelibus ipsius dom. Ducis et communis Venetia-
rum, in quo fontico reponere et gubernare omnes res et mercimonia sua et fa-
cere sua facta possint et mercationes eorum. Et possit dictus consul compellere
et intromittere vnumquemque venetum et fidelem ducalis dominii, et de veneto
ad venetum rationem et iustitiam reddere ac tenere; de petitione, placito, que-
stione, ratione, causa uel alio quouis facto quod vnus cum alio haberet facers
uel tractare, uel peteret coram dicto consule, terminari. Et quod ipse consul
habeat libertatem mittendi voum viceconsulem in quamlibet terrarum et locorum
prefacto domino subiectorum.

4. Item quod dictus dem. Ameth teneatur et debeat dare pro quolibet caf-
fisio salis Rassamabesij mensuras tres pro caffisio, mensuratas cum mensura que
nouiter de Veneciis ad has partes per ducale dominium est transmissa, bullata
et sigillata cum bullo communis Veneciarum, que mensura stare debet in manibus
consulis venetorum. Et debet recipere et habere dictus dominus pro quolibet
caffisio salis predicti miliaresios duos, et pro Arabis salinarum pro quolibet caffi-
sio salis miliaresios duos, et pro illis de camelis qui salem ad mare deferunt, pro
quolibet caffisio salis miliaresios duos, et pro illis de carabis que ad nauem salem
deportant, pro quolibet caffisio salis miliaresium vnum et quartam vnam milia-
resii; quod totum ascendit ad summam miliaresiorum septem et quarte miliaresij.
Et debent habere Arabi saline secundum consuetudinem barile vnum vini pro
quolibet centenario caffisiorum. Et debent habere Arabi pro toto carico nauis
saccos uatuor biscocti vnius cantarij pro quolibet sacco, et rotulos vigintiquin-
que casei, qui dividentur secundum beneplacitum et mandatum patroni de die in
diem, donec nauis complete fuerit onerata. Et habere debent illi de carabis pro
quolibet viagio quo uadunt carvicati ad nauvem, rotulum unum panis pro quolibet
et rotulos tres casei pro omnibus illis de carabo (1).

5. Item quod quilibet mercator ciuium et fidelium ac districtualium et subdi-
torum prefati domini Ducis et communis Veneciarum teneatur et debeat soluere
pro doana quarumlibet mercationuin et lignaminis de abete et larice decem pro
centenario.

6. Ilem pro omni lignamine rotondo et rem gio et lanceis, vigintiquinque
pro centenario.

7. Item pro omni nauigio onerato planchonis debet habere prefatus dominus
tres planchonos.

8. Item pro omni nauigio caricato lignamine rotondo debet habere predictus
dominus petias viginti.

9. llem pro quolibet nauigio onerato ferro, si ascendit a quadraginta can-
thariis supra, debet habere prefatus dominus virgas quatuordecim. Et si mercator
vellet retinere ferrum pro se in magazeno, tunc teneatur et debeat soluere pro
quolibet canthario bisantios duos quos, emptor soluere teneatur.

(1) Comm. Carabis.
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10. Iem quod in omnibus terris et locis prefato domino, subditis et su-
biectis, tam in facto salis quam in facto quarumlibet aliarum mercationum, debeat
compensari et computari dobra bisantios sex de mercatore ad mercatorem. Et bisan-
tius computari et compensari siue cunctari debeat miliaresios decem ad aurum.

11. Ilem quod omnes Veneti mercatores, fideles et subditi prescripti dom, Ducis
et communis Veneciarum, si ponent in terris et locis domini sepedicti aurum vel
argentum, non debeant aliguid soluere pro intrata, saluo quod dictum argentum
doane debeat presentari.

12. Item si aliquis predictorum mercatorum ciuium, districtualium et sub-
ditorum premissi dom. Ducis et communis Veneciarum haberet aurum vel argen-
tum et vellet ipsum ponere in cecha occasione faciendi exinde monetam, dobras
vel miliaresios de cunio domini supradicti, debet solvere pro cuniatura cuiusli-
bet dobre miliaresios quinque ad aurum. Et pro cuniatura cuiuslibet rotuli ar-
genti bisantios quatuor ad aurum.

13. Ilem si aliquis predictorum mercatorum et ciuium poneret in aliqua
dictarum terrarum et locorum predicto domino subiectorum aliquas merces seu
mercationes, et non posset eas vendere et expedire, et vellet ipsas de dictis locis
et terris extrahere, quod possit et valeat dictas mercationes extrahere soluendo
medium drictum. Et si mercationes easdem portare vellet ad aliquam aliarum
terrarum et locorum predicto domino subiectorum, teneatur et debeat ibi me-
dium drictum similiter soluere, accipiendo a doana albara (1) in qua contineatur
et declaretur qualiter ipse mercator soluit medium drictum pro mercationibus
antedictis, portando etiam illam secum ad terram et locum illum, ad quem dicta
mercimonia voluerit deportare.

14. Item quod prefatus dominus teneatur et debeat ponere doanarios qui
manuteneant, et rationem et iustitiam reddant et faciant inter mercatores Chri-
stianos et Saracenos, ut administrentur eorum cuilibet sua iura ita et taliter
quod nullus mercatorum ipsorum grauatum se reputet vel deceptum.

15. Item quod predictus dominus teneatur et debeat ponere ad doanam
vnum pesatorem legalem et iustum, qui ponderet mercationes quas mercatores
ement, et vendent. Et si modo aliquo vel ingenio aliquis mercator ipsorum eum
in fallo siue fraude aliqua reperiret, videlicet quod non ponderaret iuste et le-
galiter ut tenetur, quod statim ab officio suo cassari debeat, nec ad ipsum am-
plius reassumi, sed loco einsdem alius, qui sit legalis et bonus, per antedictum
dominum debeat subrogari, et quod mercationes de nouo debeant ponderari.

16. Ilem quod quilibet mercator venetus, fidelis et subditus eiusdem dom.
Ducis et communis Veneciarum, portare et ponere valeat in dictis terris et locis
prefato domino subditis et subiectis tantum vinum quod pro se ac familia sua
sufficiat, absque solutione alicuius doane.

17. Item quod quilibet mercator qui emet aliquam ex mercationibus que
venduntur ad caricam, tam ponderis quam numeri, quam etiam cuiuscunque
alterius maneriej, non debeat facere amoveri de fontico nisi prius facta solutione.

(1) albura, berdt, polizza v. supra.
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18, Il si aliquis mercator saracenus daret in credentia alicui mercatori
veneto mercationem aliquam vel imprestitum, vel aliquid aliud, occasione debiti,
et dictus mercator venetus falleret vel moriretur, quod non possit recurri nec
regressus haberi contra aliquem alium mercatorem dicta de causa, saluo quod
per dominum Tripolis scribatur ducali dominio quod intromitti debeat de bonis
mercatoris predicti, morientis ut predicitur vel fallentis, pro satisfactione debiti
supradicti.

19. Item quod prouidus vir ser Mansus Mansi, ciuis Pisarum, debeat esse
turcimanus in doana et coram presentia domini prelibati, quando aliquis merca-
tor, fidelis vel subditus ducalis dominii, vellet habere introitum et loqui domino
suprascripto de aliquo negotio vel seruitio; quoniam dictus Mansus insimul cum
predicto ser Barnaba Girardo fuit tractator et perquisitor promouendi, inueniendi
et generandi concordiam et federa huiusmodi inter predictum dom. ducem et
commune Veneciarum ac dominum Tripolitanum antedictum.

20. [tem quod gquando patroni et mercatores ducalis dominii volunt pro
expeditione nanium doanam facere, de presenti expediantur sine aliquo interuallo,
ne viagium suum perdant. Et quod expeditis nauibus non possint aliquo modo
vel ingenio retineri quin suum viagium prosequantur. Et si aliqua ratione vel
causa retineretur aliqua nauium predictarum, quod omne dampnum et interesse
subsequutum exinde intelligatur incurrere dominus Tripolitanus antedictus. Et
quod themones neque vela dictarum naunium non possint modo aliquo retineri,
omni nouitate cessante, dantibus nichilominus plezariam vel signum patronis
dictarum nauvium pro arboragio et anchoragio sicut debent.

21. Ilem quod quilibet mercator subditorum et fidelium dicti dom. Dueis et
communis Veneciarum debeat soluere pro qualibet botta vini quam ipse ponet
dobras quatuor et quartam unam dobre. Et pro quolibet barili vini miliaresios
quinque, quorum dictorum denarioram dobre tres sint curie domini supradicti,
et una dobra et una quarta dobre aliis officialibus applicetur.

22. Item quod quilibet mercator fidelis et subditus aucalis dominii debeat
soluere ad extrahendum de terra lanam sucidam thominos quinque pro bisantio.

23. Item debet soluere pro quolibet canthario lane gratuse vnum bisantium.
Et de pretio quo costabit dicta lana vnum thominum pro bisantio. Et pro tur-
cimanaria thominum anum pro bisantio.

24. Ilem quod pro tracta cuiuscumque speciarie soluantur duo pro cen-
tenario.

25. ltem de precio quo costabunt bechine, duo procentenario.

25. ltem pro quolibet corio bouino et camellino, thominos quingue. ‘

27. Ilem de precio quo costabant agnine, thominos quinque pro bisantio,

28. llemn de precio quo costabut boldroni, thominos quinque pro bisantio.

29. Ilem pro quolibet canthario dictoram boldronorum, miliaresios quinque.

30. Item pro tracta tapetorum, bocharanorum et aliorum omnium que labo-
rantur in terra aliquid non solnatur.

31. Et quod quilibet mercator libere possit extrahere suam capsellam absque
solucione alicuius doane, et quod non possit nec debeat aliquatenus aperiri.
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32. Ilem pro tracta cuiuslibet cantharii dactilorum et basesiorum soluatur
quarta miliaresii pro bisancio de eo quod costant.

33. ltewn quod pro tracta cuiuslibet zare olei soluantur miliaresii quinque.

34. ltem pro biscoto et omnibus aliis victualibus necessariis pro viagio na-
uium nichil solui debeat ullo modo.

Et propterea conuentiones et pacta iamdicta cum memorato domino Ameth
habita et firmata per dictum ser Bernabam Girardo, factorem, tractatorem et
nuntium prefati dom. Ducis et communis Veneciarum, pro eis et eorum nomine
facientem, et omnia alia et singula in eisdem comprehensa et declarata, ac in
presentia suprascripti domini Ameth Benuchin vulgata, lecta et exposita per me
Bonifacium notarium infrascriptum, ex interpretatione et explanatione discreti viri
ser Mansi Mansi, ciuis Pisarum iamdicti, turcimani ac domestici curie domini
antedicti, ipse dominus Ameth per se ac successores suos cum eodem dom. Duce
et commnuni Veneciarum ac successoribus dom. Ducis predicti, voluit et habere
perpetuo se obtulit et intendit, ac omni effectu et plenitudine, sub pena sue fidei
atque legis, inuiolabiliter habere et efficaciter attendere ac toto suo posse solem-
niter obseruare prefato dom. Duci et communi Veneciarum ac successoribus an-
tedictis, et per eius mercatores, fideles et subditos facere firmiter adimpleri pro-
misit michi notario infrascripto, tamquam publice persone, stipulanti et recipienti
vice et nomine prefati dom. Ducis et communis Veneciarum ac successorum et
alioram quorum interesse posset, non contrafaciendo predictis vel alicui predi-
ctorum, per se vel alios, de iure vel de facto, aliqua ratione vel causa, sed
firma potius grata et rata habendo ac tenendo quecunque in suprascriptis pactis
el conuentionibus sunt inserta, auctore Domino inter dictas partes continue ac
inuiolabiliter duratura.

Et e converso et simili modo, ipse dom. Dux et commune Veneciarum, per se
et successores, sub eorum fide ac sacramento, prefato domino Ameth et succes-
soribus suis, quecunque per dictum eorum tractatorem, factorem et nuntium in
premissis et circa facta et operata fuerunt, plenius efficere et pro posse promi-
serunt eficaciter obseruare, et per eorum mercatores, fideles et subditos effectua-
liter facere adimpleri uberius et attendi.

kit conuenientes insimul partes predicte per stipulationem solemnem in sin-
gulis antedictis hinc inde interuenientem ad predicta pacta et concordiam et in eis
contenta, videlicet una pars cum altera et altera cum altera, ut supra tangitur,
concorditer et amicabiliter deuenerunt, asserentes ac pro complemento et pleniori
efficacia omnium premissorum firmius promittentes, se cum omni studio et prom-
ptitudine taliter curaturos et facturos, quod quicquid in premissorum capitulo-
rum tenore colligitur, per se vel alios ullo tempore infringere non temptabunt,
sed potius per se et successores suos  obseruabunt de cetero et obseruari et
impleri facient suo posse, remotis exceptionibus, oppositionibus et cauillationibus
quibuscunque, et omnibus aliis inuentionibus, coloribus et cautelis per quas iam
dicte partes uel eorum aliqua possent contra predicta vel aliquod eorundem,
quouis modo, pretextu vel ingenio peruenire.

Actum in TripoLi BARBARIE in palacio habitationis prefati magnifici domini

-

o
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Ameth, presentibus nobilibus viris domino Johanne Fuseareno filio condam viri
nobilis dom. Petri Fuscareno de contrata sancti Pauli de Veneciis, Stephano
Quirino filio viri nobilis dom. Nicolai Quirino Boetio de dicta contrata, ser
Francisco Moyse de contrata sancti Barnabe de Veneciis, Ser Sebastiano Spirito
de contracta sancti Yeremie de Veneciis, Petro ser Seraphini de contrata sancte
Sophie de Veneciis, omnibus ciuibus Veneciarum, testibus ad premissa vocatis
specialiter et rogatis et aliis.

Ego Bonifacius de Carpo, publicus imperiali auctoritate notarius et ducatus
Venecierum scriba, premissis omnibus et singulis presens fui, et ea in presentia
domini supradicti cum exemplo alterius instrumenti tenoris huiusmodi, scripti et
roborati in lingua et litera saracena per manum Mahometh benchasim beniuse (1),
Tripolis notarii publici, ac laudati et subscripti per manum Esim Benachie Be-
neisem (2) Helimzerisse et per manum Habetheramin Hebenhabdesalem Heben-
habdel Gafar Helmachari (3), notariorum publicorum terre predicte, in sententia
et effectu concorditer ascultata, de voluntate et consensu partinm predictarun,
scripsi et in premissam formam redagi et signum menm consuetum apposui.

18,

Exemplum lilerarum missarum per ducale dominium domino Zerborum et
Tripolis pro ratificalione et conlenlatione pactorum firmalorum inter psum
et commune nostrum.

A. d. 1356
Libri Comm. Ven. V. 80. Regesti 11, p. 256, N. 201,

Intelleximus ad plenum ea que ambaxatores uestri et nuntii nostri, qui a
uobis redierunt, nobis retulerant de bona dispositione et uoluntate uestra erga
nos, et de pactis et conuentionibus habitis et tractatis uobiscum. Super quibus
uobis rescribimus, quod de laudabili vestro proposito, quod habetis ad tractandum
faunorabiliter et benigne ciues et fideles nostros uenientes ad terras uestras, uobis
refferimus multas grates, et exinde nos reputamus uestris beneplacitis propensius
obligatos. Ad ea vero que petierunt ambaxatores uestri super reformatione di-
ctorum pactorum, Rescribimus quod sumus contenti, quod ciues et fideles nostri
possint uenire cum nauigiis suis ad caricandum de sale de Zerzesse et Raxababesse.
Et sicut per formam pactorum fermatorum per Bernabam Girardo, fidelem no-
steum, solui debent pro gquolibet caphysio salis miliaresii septem et quartam (4),
sic solui debeant miliaresii nouem, remanentibus firmis iu omnibus et per omnia
aliis pactis, tractatis et firmatis uobiscum per dictum Bernabam; et sic uersa uice

(1) bemchasim benmise Comm., benmerise legit Maslatrie,
(2) benatsem Comm.

(3) helmalcari Comm., helmalcarim Maslatrie.

(4) cfr. supra § 4.
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promiserunt nobis ambaxatores uestri; et quod ultra predicta nichil protinus
extorquebitur a nostris wel nostratibus ullo modo.

In quorum omnium euidentiam pleniorem presentes literas fieri iussimus et
bulla nostra plumbea comuniri. Quas literas mandauimus per nobilem uirum
Mapheum Micaelem, ciuem nostrum, uobis exhiberi, uobis uersa uice exhibenti-
bus ei literas uestras super confirmatione et promissione premissorum.

Date in unostro ducali palatio, die etc., indictione 10, 1356.

19,
Vnio facta de sex galeis contra infideles Turchos.
A. d. 1357, die 20 m. Martii.
Lipri Coimm., Ven. V, 106; Vind, V, 2523 Regesti, 11, p. 261, n. 225,

In nomine Domini. Amen.

Anno natinitatis eiusdem millesimo trecentesimo quinquagesimo septimo, in-
dictione' decima ; die uigesimo mensis Martij, pontificatus sanctissimi in Christo
patris et domini nostri, domini Innocentij, diuina prouidentia pape sexti, anno
quinto.

Coanstituti personaliter coram reuerendissimis in Christo patribus, dominis
P(etro) Penestrino, Guidone Portuensi, Hugone sancti Laurentij in Damaso, Ray-
mundo sancte Crucis in Jerusalem, Andoyno sanctorum Johannis et Pauli, pre-
shiteris sacre Romane ecclesie cardinalibus, reverendus in Christo pater do-
minus Philippus Dei gratia Nichosiensis archiepiscopus, nomine illustris principis,
domini Hugonis, Nei gratia Jerusalem et Cipri regis incliti, qui promisit facere
posse suum in requirendo dictum dominum regem sine compulsione aliqua per
ipsum dominum archiepiscopum facienda, nec contra ipsum dominum regem pro-
cessum aliquem faciendo, pisi si et quantum de ipsius domini regis processerit
uoluntate : quod ipse dominus rex ratificabit et approbabit omuia et singula in-
frascripta ex parte vna, et venerabiles et religiosi uiri, dowmini fratres Anstor-
gius de Pauhato, castellanus Rodi, et Nicolaus de Benedicto preceptor Venusij.
nuntij et ambaxatores reuerendi patris in Christo, domini fratris Rogeri) de Pi-
nibus, Dei gratia magistri sancte domus Hospitalis sancti Johannis Jerosoli-
mitani et conuentus eiusdem, missi ad dominicam sanctitatem per dictum do-
minum magistrum et conuentum, certis negotijs atque causis religionem tangen-
tibus dicti Hospitalis ; qui promiserunt etiam facere posse suum quod ipsi do-
minus magister et conuentus ratificabunt et confirmabunt omnia, uniuersa et
singula infrascripta ex altera parte; et nobilis uir dominus Marinus Gradonico,
ambaxiator illustris et incliti domini Joannis Delphino, Dei gratia Ducis Venetia-
rum et communitatis Venetiarum, et per ipsum dominum Ducem et communita-
tem pro ambaxatore ad romanam curiam destinatus, pro certis negotiis dictam
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communitatem tangentibus, qui etiam promisit facere posse suum, quod ipse do-
minus Dux et eius communitas Venetorum ratificabunt et emologabunt omnia et
singula infrascripta, ex alia parte;

Volentes et intendentes simul et inter se nominibus antedictis facere et inire
societatem seu vnionem gallearum armandarum in partibus Romaniae uersus
Turchiam, ad deffensionem et toitionem Christianorum et terrarum, locorum et
possessionum per ipsos detentorum in illis partibus, et ad destructionem Turco-
rum et aliorum infidelium partium illarum et locorum et possessionum eorundem ;
vnanimiter et concorditer, et sponte ex certa scientia nominibus antedictis, fece-
rant, inierunt et contraxerunt simul societatem seu vnionem gallearum armata-
rum ad deffensionem et destructionem, ut supra, in partibus Romanie uersus Tur-
chiam cum hijs pactis, conditionibus et retentionibus, videlicet :

Quod dicta societas sine vnio duret seu firma et ualida sit permansura inter
dictas partes et earum haredes et successores eorum a festo natiuitatis beate
Marie virginis mensis Septembris proxime futuri usque ad quinque annos ex tunc
incipiendos, continuos et complendos,

et per dictum tempus sint et esse debeant continue in supradictis partibus
Turchie, ad deffensionem et destructionem supradictas, sex galee armate, posite
et tente in dicta societate sen vnione per tempus supradictum continue per
supradictas partes ;

uidelicet, per dictum dominum regem et eius heredes et successores due
galee, per dictum dominum magistrum et eius conuentum due galee, et per
successores eius in dicto ordine, et per predictum dominum Ducem et eius suc-
cessores et communitatem Venetiarum due galee.

Et quod dicte galee dicto tempore, et per dictum tempus quinque anno-
rum, sint et esse debeant continue, bene, diligenter et sufficienter armate et fulcite
armis, gentibus, capitaneis et alijs necessarijs, opportunis ad dictas galeas bene
et diligenter armandas et muniendas;

et quod dicte galee continue debeant stare et permanere in mari in par-
tibus supradictis, et ire et redire, et cum ipsis nauigare, quo iusserit dominus
legatus per Sedem apostolicam in dictis partibus deputatus, uel etiam deputandus,
uel capitaneus generalis qui per dictum legatum fuerit ordinatus; dum tamen
iussio nauigationis facte uel faciende per dictum dominum legatum uel capita-
neum generalem fiat et fieri debeat de consilio, uoluntate et consensu capitaneo-
rum specialium constituendorum super dictis galleis uel maioris partis eorundem.

Et quod cum dictis galeis uel cum aliqua ipsarum non possit mercari, uel
alibi nauigari; nisi secundum quod ordinauerit dictus dominus legatus uel eius
capitaneus generalis de predictorum consilio, ut est dictum.

Lt quod capitanei speciales per supradictas partes, uidelicet per dictum do-
minum regem Cipri, dominum magistrum Hospitalis et dictum dominum Ducem
et communitatem Venetiarum super dictis galleis deputati, et gentes seu homines
super dictis galleis constituti, teneantur et debeant dicto domino legato et eius
capitaneo generali parere et obedire in omnibus et per omnia in hijs que spectant
uel spectare possent ad offitium dicte legationis et capitaneatus capitanei pre-
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dicti in hijs, quae tangunt seu concernunt societatem seu vnionem contractam
modo et forma predictis.

Et quod dicte galee et quelibet ipsarum sint et esse debeant coadunate,
armate et fulcite modo supradicto in Romania ad locum Smérnarum, in dicto
festo natiuitatis beate Marie uirginis mensis Septembris, uidelicet, dominorum
regis Gipri, magistri Hospitalis et Ducis et communitatis Venetiarum predictorum.

llem fuit actum et conuentum inter partes, quod quilibet capitaneus spe-
cialem habeat potestatem et iurisdictionem suam omnimodam puniendi gentes seu
personas in suis galleis consistentes ac etiam iustitiam faciendi.

Ilem fuit actum et conueuntum inter partes predictas dicte vnionis, dictis
dominis cardinalibus uolentibus et dicentibus ex parte dominice sanctitatis, quod
in casu quo nomine predicti Hospitalis poneretur tertia gallea hinc ad unum
annum uel alias infra tempus prefixum dicte unionis, et armaretur predicto modo
et nomine sufficienter una galea, et illa poneretur et teneretur continue in dicta
voione, per tempus dicte vnionis quod restaret eo, tunc dictus dominns Dux et
communitas Veneciarum aliam galeam ultra predictas galeas duas facere et ar-
mare debeant et teneantur in vnione predicta per tempus quinquenij supradicti,
quod restaret de dicto quinquenio; et sic erunt tres galeae per dictum dominum
Dacem et commune Venetiarum, due per dominum regem et tres per Hospitale;
et iste erunt omues in numero galearum octo.

Et sic promiserunt predicte partes nominibus supradictis sibi ad innicem vna
pars alteri, quod dictus dominus rex Cipri et dictus dominus magister Hospitalis
et diclus dominus Dux et commune Venetiarum et eorum successores, omnia et
singula suprascripta attendent et obseruabunt, et non contrafacient et contraue-
nire non procurabunt, neque per se neque per interpositas personas, in quantum
dicte partes poterunt, ut praefertur.

E! hoc quantum potuerunt sub obligatione omnium bonorum presentium et
futurorum dicti domini regis Cipri, et dicti domini magistri Hospitalis, seu eius
conuentus et ordinis, et dicte communitatis Venetiarum.

Et quod predicta omnia et singula predictorum approbentur et confirmen-
tur per dominum nostrum summum Pontificem, et littere destinentur pro parte
dicti domini summi Pontificis partibus supradictis, uidelicet domino regi Cipri,
dowino magistro Hospitalis, et domino Duci et communitati Venetiarum, quatenus
per ipsos et quemlibet ipsorum omnia et singula supradicta approbentur et rati-
ficentur et emologentur.
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0.

Litterae papales sc. Innocentic VI missae domino Duct sc. lohanni Delphino
pro facto unionts conira Turcos.

A. d. 1357, die 30 m. Aprilis.

Orig. in Bolle ed atti della Curia romana, B. 4. — Liw. Comm. Ven. V. 105, — Regesti
1, p. 262, n. 228.

Innocentius episcopus seruus seruuorum dei, Dilectis filijs Nobili Viro Johanni
Dalphino et Comunitati Veneciarum, salutem et apostolicam benedictionem.

Indesinentis cure uelut tocius dominici gregis pastor, solicitudine premimur et
assidue meditationis excitamur instancia, cunctique alij fideles, quos christus
proprij sanguinis aspersione redemit, debent, nedum intente prospicere, et haspirare
feruenter, sed etiam potenter et deuote consurgere ac efficaciter uires et opera-
tiones impendere ad euellendas ubilibet infidelinm naciones, quibus christia-
nus populus in nonnullis partibus grauibus uexatur angustijs, et fidei claritas
impugnatur, ut eorum abominacione propulsa et feritate nepharia extirpata, fidelium
limites et cultus fidei lacius dilatentur.

Nuper si quidem (1) in venerabilium fratrum Petri Penestrini et Guidonis
Portuensis Episcoporum, et dilectornm filiorum nostrorum, Hugonis tituli sancti
Laurencij in Damaso, Raymundi tituli sancte Crucis in Jerusalem ac Andoyni
tituli santorum Joannis et Pauli, presbiterorum Cardinalium, ad id per nos spe-
cialiter deputatorum, presentia constitutis venerabili fratre nostro Philippo ar-
chiepiscopo Nicosiensi et dilectis filijs Astorgio de Panhaco (sic), castellano Rodi
Hospitalis sancti Johannis Jerosomilitani et Nicolao de Benedicto Preceptore domus
dicti hospitalis Venusine, dilectorum fitiorum Rogerij Magistri et fratrum eiusdem
Hospitalis, et nobili viro Marino Gradonico de Venecijs domicello Castellane
diocesis, nostre ambassiatoribus et nuntijs, archiepiscopus carissimi in Christo filij
nostri Hugonis Regis Cipri illustris, ac Castellanus et Preceptor ipsorum Magistri
et fratrum, et Marinus praefati uestro nominibus, et eciam de consensu et mandato
nostro, inter uos et praedictos Regem, Magistrum et fratres, qui tamquam eiusdem
fidei deuotissimi zelatores ad propagationem christiani populi et infidelium spur-
ciciam de christianorum finibus abolendam, deuotis mentibus, prout facti mani-
festat euvidentia, feruenter intenditis;

Vnionem seu societatem Sex Galearum in partibus Romanie uersus Tur-
chiam ad defensionem et tuitionem fidelium christianorum ac terraram et loco-
rum ipsorum partium predictarum, et destructionem infidelium, et precipue Tur-
corum, qui sicientes sanguinem eiusdem populi christiani ad extincionem ipsius
( atholice fidei totis viribus semper hanelant, armandarum, inierunt et contra-
xerunt a festo natiuitatis beate Mariae virginis proxime venturo, vsque ad Quin-
quennium in antea computandum continue duraturam, et uoluerunt et ordinarunt
quod ex praedictis Galeis uos duas, Rex duas, ac Magister et fratres predicti

(}) scilicet die 20 Martii; efr, N. 19.
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reliquas duas, bene et sufficienter bellatoribus, armis et alijs omnibus necessarijs
armare et munire teneamini, [et quod dicte Galee sic armate et munite debeant
esse in dictis partibus in loco Smirnarum in prefato festo Nativitatis, et per
totum dictum Quinquennium] (1) in ipsis partibus bene armate et munite stare ac
ire et discurrere, prout legatus uel Capitaneus generalis per nos in partibus illis
deputatus seu deputandus, de uoluntate tamen et consilio specialinm Capitaneorum
dictaram Galearum uel maioris partis eorum, duxerit ordinandum,

el quod predicti Capitanei ipsarum Galearum et gentes earum prefato legato
sen Capitaneo in hijs, que ad ejus spectabunt officium, debeant obedire;

el quod, si dictus Magister seu alius eius nomine, ultra predictas duas Galeas
per eum et dictos fratres armandas, vnam aliam galeam pro huiusmodi negotio
armauerit, uos etiam vnam aliam Galeam, ultra predictas alias duas galeas per
eos ut prefertur (2) armandas, armare debeant, que, sicut alie sex galee, et
una cum eis huiusmodi pro negotio uiriliter et potenter insistant.

Nos igitur totis dexiderijs affectantes, ut premissa per eosdem archiepisco-
pum et am assiatores tam pie tamque salubriter, ut prefertur, inita, facta et
ordinata, felicem et prosperum Deo propicio consequantur effectum, deuocionem
uestram rogamus et hortamur attente, uobisin remissionem peccaminum nichilo-
minus iniungentes, quatinus ea pro illius amore, qui probra nostra deleuit, cuiusque
negocimin agitur, rata habentes et grata, ipsa, prout ad uos pertinuerit, studeatis
sic ad Dei honorem et gloriam efficaciter et uiriliter adimplere, quod ex inde
uobis et christiano nomini utilitas perpetue laudis accrescat, Nosque zelum de-
uotionis uestre possimus non imerito commendare,

Date Auinioni, secundo kalendas Maij, Pontificatus nostri Anno quinto.
2i.

Confirmatio lreugae inler Johannem Palaeologum impeiratorem
et Johannem Delphino ducem.

A. d. 1357, die 8 m. Octobris.

Apographum ex pergamena originali tabularii Veneti; a parte exteriore « Registrata in Comme-
moriali, » textum graecum exhibent Miklosich et Muller 3, 121-126. Corfirmantur treuguae
a. 1349; cfr. antecedentis Diplomatarii Veneto-levauntini N. 171, pag. 341-345 — Libri
Comm, V, 115. Regesti [, p. 269, n. 265.

Johannes in Christo Deo fidelis imperator et moderator Romeorum Paleologus.
Cum illustris et magnificus vir dominus Johannes Gradonico, tunc Venetia-
rum, Dalmacie atque Croacie dux, dominus aliarum terrarum et insularum suo
ducatai subiectarum, delezauerit ad imperium nostrum egregiumn et sapientem
virum dominum Johannem Gradonico in suum et suis communis Venetiarum ho-

(1) Verba et quod .. .. usque Quinquennium in Commemoriali desiderantur,
(2) in Comm, : per eum et dictos fraires.
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norabilem et solemnem ambaxiatorem, procuratorem et syndicum, habentem ple-
nam, meram et liberam potestatem cum pleno et libero mandato tractandi, faciendi,
ineundi, confirmandi et complendi treuguas inter nostrum imperium et illustrem
et magnificum virum dominum Johannem Gradonico, tunc ducem prefatum et suum
commune Veneciarum, prout patet publico instrumento scripto manu Nicolai de Fah-
rizeis de Parma, publica auctoritate notarij et ducatus Venetiarum scribe, sub anno
nativitatis Domini millesimo trecentesimo quinquagesimo quinto, mensis septembris
die XXIII?, indictione octava — et inter nostrum imperinm et dictum dominum
Johannemn Gradonico, ambaxiatorem, nomine et vice illustris et magnhifici viri
domini Johaunis Delphino, nunc ducis Venetiarum et communis Venetiarum, super
premissis multa fuerint habita et celebrata colloquia multique tractatus et verba;
demum nostrum imperium per se suosque heredes et successores, et dictus do-
winus ambaxiator vice et nomine dicti domini ducis et communis Venetiarum, pro
quiete tranquilitatis augenda et karitate solita confirmanda, insimul conuenimus,
acceptauimus, anuimus, voluimus, unanimiter et concorditer firmaunimus, quod a
nunc usque ad quinque annos, incipientes a die presentis contractus, proxime se-
quturos, inter nos et nostrum imperium ac gentes nostras, et ipsum dominum du-
cem et commune Venetiarum ac gentes suas, treugue vigeant durature sincera
concordia.

Confirmantes, ratificantes, landantes et approbantes expresse usque ad dictum
terminum treuguas ultimas et spiratas nouissime factas hic in Constantinopoli in
millesimo trecentesimo quadragesimo nono, indictione tertia, die nona mensis Sep-
tembris circa nonam, et alias preteritas ante ipsas, cam omnibus et singulis ca-
pitulis, condicionibus, conuentionibus, pactis, declarationibus, stipulacionibus, con-
firmacionibus et penarum adiectionibus contentis in eis, prout huc usque extitit
consuetum, promittente nostro imperio, pacto solempni stipulatione vallato (1) per
se suosque heredes ac successores, dicto domino ambaxiatori, stipulanti et re-
cipienti vice et nomine dicti domini ducis et communis Venetiarum, dare et sui-
uere ipsi domino duci uel qui pro tempore erit et communi Veneciarum yperpera
viginti octo milia trecenta triginta tria auri, contenta in ipsis treuguis ultimis, que
imperinm restauit tunc et restat nunc ad solvendum dicto domino duci et communi
Veneciarum cum omni nostrorum et dicti imperii nostri obligatione bonorum. De
quibus dictis viginti octo milibus trecentis triginta tribus yperperis dedit et
soluit imperium nostrum dicto domino ambasciatori, stipulanti et recipienti no-
mine predicto, yperpera tria milia auri; residuum vero, quod est yperperorum
viginti quinque milium trecentorum triginta trium, dare et soluere promisit per se et
suos heredes et successores eidem illustri domino duci et communi Veneciarum
usque ad quinque annos proximos, scilicet quintum dictorum yperperorum, ab
hodierna die usque ad unum annum, et sic successive annuatim usque ad om-
nium predictorum satisfactionem plenariam, sub obligatione predicta.

Cui dowino ambaxiatori, stipulanti et recipienti nomine et vice illustris do-
mini ducis Venetiarum et communis predicti, nostrum imperium per presens pactum

(1) 83 supguvins Bvrerid Umeoxesa - Peawdeiong,
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remisit, annullauit, cassanit omnes iniurias, grauamina, offensas et dampna irro-
gata per commune Veneciarum, seu per capitaneos domini ducis et communis Vene-
ciarum predicti, seu per quoscamque alios suos officiales, rectores vel subditos,
nobis uel nostro imperio atque fidelibus et subditis nostris usque in diem hodier-
nam; liberans et absoluens, ac liberatos et absolutos in perpetuum esse uolens et
mandans, memoratum illustrem dominum ducem Veneciarum et commune suum
ac suos omnes, a dampnis omnibus predictis, injuriis, grauaminibus et offensis,
et faciens dicto domino ambaxiatori, stipulanti et recipienti nomine sepedicto,
finem, liberacionem, remissionem, quietacionem, promissionem et pactum de ul-
terius in perpetuum non petendo uel eminiscendo predicta prefato domino duci
et comuni Veneciarum.

B¢ simili modo dictus dominus ambaxiator nomine predicto remissit, cassauit
et anullauit omnes iniurias, grauamina, offensas et dampna illata emnibus Ve-
netis uel alicui eorum per gentes et subditos imperii nostri, quietans, liberans et
absoluens nos et nostrum impérium et gentes nostras a dampnis et offensis pre-
dictis usque in dictum diem; non intelligendo per presentes treuguas seu per pre-
sens pactum quod, si essent aligui contractus, instrumenta, conuentiones uel pacta
ad que uel quorum vigore aliqui Greci subditi uel fideles nostri imperii tenerentur
uel obligati essent aliquibus Venetis uel fdelibus seu subditis dicti illustris do-
mini ducis et communis Veneciarum, uel e conuerso aliqui Veneti subditi memo-
rato domino duci et communi Veneciarom tenerentur uel obligati essent aliquibus
Grecis fidelibus et subditis nostri imperii aliqualiter, sint remissa, anullata uel
cassa; ymo expressius intelligendo et declarando per presens pactum, quod isti
tales quicumque Veneti subditi et {ideles memorabilis domini ducis et communis
Veneciarum possint et ualeant vti inribus suis contra quoscumque Grecos debentes
eis, quibus Venetis et eorum cuilibet nostrum imperium ius faciat et fieri faciat
expeditum atque sumarium, ut prius tenebatur in integrnm et tenetur.

El per similem modum isti tales quicumque Greci nostri imperii possint et
ualeant vti iuribus suis contra quoscumque Venetos debentes eis; quibus Grecis
dictus dominus dux et eius baiuli et rectores, ac officiales per dominum ducem et
commune Veneciarum ubilibet constituti, expeditum ius faciant et fieri faciant atque
sumarium, ut prius tenebantur in integrum et tenentur

Saluis semper et reseruatis in integrum dicto domino duci et communi Venecia-
rum omnibus iuribas et actionibus, que et quas idem illustris dominus dux et com-
mune Veneciarum habet et habere uideretur et posset contra nostram imperium in
uno instrumento ducatorum triginta milium auri de sorte el de prode (1), penis et
expensis, ac omnibus et singulis dependentibus ab eisdem, ut in instrumento conti-
netur. Cuod quidem instrumentum et debitum non intelligatur nec intelligi possit per
presentes treuguas seu presens pactum remissum aliqualiter, anullatum uel cassum,
ymo in eisdem statu, iure et firmitate, quibus erat ante confectionem presentium
treanguarum firmum et integrum permaneat, sit et esse intelligatur; scripto dicto
instrumento sub anno ab incarnatione domini millesimo trecentesimo quadragesimo

(1) E's xegodatov xal miv Siagopalv avtdv in graeci,
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42 DIPLOMATARIUM VENETO-LEVANTINUM

tercio, die vigesimo primo mensis Augusti, inditione undecima, manu Petri de
Arena, presbiteri ecclesie S. Bartholomei de Veneciis, notarii Veneciarum et can-
cellarii domini baiuli Venetorum tunc temporis in Constantinopoli. Pro quibus tri-
ginta milibus ducatis auri et aliis in dicto instrumento contentis dictus daminus
dux et commune Venetiarum habent in pignore a nostro impero jocalia imperii
in dicto instrumento debiti contenta.

Et saluis semper et reseruatis in integrum dicto domino duci et communi Ve-
neciarum omnibus iurvibus et actionibus, que et quas idem dominus dux et com-
mune Veneciarum habent et habere possent contra nostrum imperium in ducatis
quinque milibus auri nostro imperio mutuatis in Enio per condam Marinum Fa-
ledro (1); nomine dicti domini ducis et communis Veneciarum, pro quibus dictus
dominus dux et commune Veneciarum habent in pignore a nostro imperio unun
balaxium (2), ita tamen quod solutis dictis quinque milibus ducatis auri dicto do-
mino duci et communi Veneciarum per imperium nostrum, ipsum balaxium nostro
imperio restituere teneatur.

Que omnia et singula suprascripta nostrum imperium ad sancta Dei euan-
gelia et super animam nostram, tactis sacris scripturis, in ipsius domini amba-
xiatoris presentia, et dictus dominus ambasciator, procuratorio et syndicario no-
mine predicto, tactis eisdem sacris scripturis, similiter ad sancta Dei euangelia et
in animam domini ducis et hominum communitatis communis Veneciarum, iurauimus
et promissimus vicissim firma et rata habere et tenere, et ea inuiolabiliter obser-
uare et complere ac obseruari et compleri facere, et non contrafacere uel uenire
in predictis seu aliquo predictorum per nos uel per alium de iure uel de facto, aliquo
modo uel ingenio, iure uel causa, sub omnium nostrorum et nostri imperii ac
prefati domini ducis et communis Venetiarum obligatione bonorum presentium et
futurorum.

Teneatur etiam prefatus dominus dux iurare simili modo in presentia nostri
nuncii uel nostrorum nuntiorum secundum modum consuetum et superius scrip-
tum. In quorum omnium testimonium et certitudinem clariorem nostrum impe-
rium mandauit et ordinaunit duo instrumenta consonantia publica fieri de predictis
et scribi grecis litteris et latinis, eundem tenorem habencia, manu familiaris et
domestici ac megateriarchi imperii nostri domini Nicolai Sygero (3), exhibitum
voum nostro imperio, alterum dicto domino ambaxiatori ; que nostrum imperium
manu propria littereis rubeis imperialibus subscripsit et imperialis auree bulle
pendentis munimine roborauit.

Actum in urbe magna Constantinopolis, in sacro palacio Blachernarum, anno
a constitutione mundi sexto milleno octauo centeno sexagesimo sexto die octauo
Octobris, vndecime inditionis, a natiuitate autem domini nostri Jesu Christi anno
millesimo trecentesimo quinquagesimo septimo ; presentibus testibus, de baronibus

(l) ey 60 papt’v ;a).s’p.
(2) =24ty in graecis, i. e, baluscius, carbunculus; balascio, rubino balascio.
(3) 8td yeepd: ToU olrilou i Buselz pov peyalov eraepudpyou %us Nexohdou 1ol Beympel in grae

cis. De dignitate hetaeriarcharum quasi praefectorum cohortibus palatii agit Ducangius sub voce
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quidem Grecis: karissimo consanguineo, imperii nostri megalo domestico, domino
Demetrio Paleologo, karissimis avunculis imperii nostri megalo domestico, domino
Alexio Atuemi (1) et magno logotheti, domino Nichiforo Lascari Metochiti, karis-
stmo simbetero (2) imperii nostri megalo stratopedarchi, domino Georgio Astra (3).
et aliis qui sunt inuenti ibidem; de Venetis autem nobilibus viris domino Andrea
Venerio, domino Marino Justiniano, domino Nicolao Pizamano, domino Andrea
de Bernardo et domino Leonardo Falerio, ciuibus venetis, et Petro Cornario,
interprete (4) Venetorum in Constantinopoli.

Todwng &v Xpotd 1§ ded miotdg Baothedg
nal adtonpdTwp pwpainv & TaAKLoAGYOS.

%,

Protestalio Marci Veneri, cwé’s Veneli contra Ahmed Ibn el Mekki,
dominum Tripolis.

a. d. 1358. die 26 m. Junii.
Libri Comm. Ven. VI. 94 Vind. VI. 303. hac superscriptione :
Protestatio conlra dominum Tripolis pro bonis nostrorum.

Maslatrie Traités p. 228 excerptim ex Comm. Ven. item a nobis collatis.
Regesti 11, p. 280, n. 22.

In Christi nomine. Amen.

Anno natiuitatis eiusdem millesimo trecentesimo quinquagesimo cctauo, in-
dictione vndecima, die vigesimo sexto mensis Junij, in Tripoli, in castro ma-
gnifici domini domini Daffer, caydi, vicarij et locum tenentis pro excelso et
magnifico domino domino Ameth Bemichin de Caps et de Facx et insularum Zer-
borum et Cherchensium ac Tripolis domino generali.

Quoniam de anno preterito de MCCCLVII, indictione decima, die XXVIII
mensis Maij, dum in Tripoli reperisset se sapiens vir dowminus Marcus Venerio,
cinis Veneciarum de contrata sancte Crucis, cum suis nonnullis mercationibus,
rebus et denariis, et aliquorum nobilinm venetorum et mercatorum, quedam
chocha Saracenorum de Tonixtu, caricata mercibus et speciebus dictorum Sara-
cenorum, veniens de partibus Alexandrie, applicuisset in portu Tripolis, cujus
choche erat patronus quidamn dominus Octanianus Trauie (5) januensis, cum multis

(1) ©ol "Arovépm.

(2) ovpmevidpou.

(3) o0 "Adpd.

(4) Spayoupdy.

(5) Trauie. Vind. — Cravie. Mas-Latrie,
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Januensibus mercatoribus et marinarijs dicte choche; dictus dominus Octauianus
scripsisset per suas litteras patentes mercatoribus christianis existentibus in Tri-
poli, et specialiter dicto domino Marcho Venerio, quatenus sibi placeret ascendere
dictam chocham, cum multum affectarent ipse patronus et merchatores januenses
sentire de novis partium ponentis et Janue; ac etiam si placebit eisdem merca-
toribus Christianis, qui ascendent, emere poterunt de mercibus et speciebus suis
existentibus in dicta chocha. Quam litteram recepit dictus ser Marcus, hosten-
dens et legens ipsam magnifico domino Ameth, domino generali Tripolis, asserens
quod, si sibi placeret, ipse ser Marcus ascenderet dictam chocham et aliter non;
qui dominus tribuit licentiam plenariam ascendendi et eundi, precipiens cuidam
Angelo Bonbochier, trucimano, quod deberet ascendere simul cum dicto ser
Marco; qui Angelus noluit asceadere, et dictus ser Marcus ascendit absque ipso;
et dum foret in predicta chocha, quidam de suprascriplis marinarijs januen-
sibus ipsius choche, subtractiuo et iniquo modo exclamantes, dicebant, manu ar-
mata, et inuadentes: «incidamus omnes istos canes et proditores, quia volunt nos
vendere ». Et ceperunt ipsum patronum et dictum ser Marcum, ac etiam omues
alios mercatores saracenos, et ipsos posuerunt infra in duabus copertis, diner-
tentes se et extrahentes dictam chocham de dicto portu Tripolis, conduxerunt
ipsam Rodum, dimittentes ipsum ser Marcum super quodam scholeo apud Can-
didam.

Et dum suprascriptus dominus Ameth hoc persentiret, intromitti et seque-
strari ac accipi fecit cunta mercimonia, res et bona ac denarios ipsius ser Marci,
ipsaque hona rettinendo apud se, putansque ipse dominus Ameth predictum ser
Marchum hoc fieri fecisse. Et dum ad notitiam ipsius domini Ameth peruenisset
suprascriptum ser Marcum non fuisse participem, sed sine culpa aliqua et def-
fectu suprascripti damni et dispendij illati et facti per dictos Januenses ipsis Sa-
racenis mercatoribus, scripsit per suas litteras efficaces excelso et magnifico do-
mino Duci, quatenus, si dictus Marcus per se uel suum certum nuntium spetia-
lem compareret, sibi fieri faceret integralem satisfationem ét restitutionem ipso-
rum denariormin et bonorum suorum.

Accessit Tripolim coram suprascripto dcmino Daffer, caido et vicario pro
ipso Domino Ameth in Tripoli, hostendens et presentans ipsas literas ducales,
tamquam persone representanti magnificentiam ipsius domini Ameth, requirens
et rogans suprascriptum dominum caydum pro parte ipsius excelsi domini Ducis,
quatenus sibi placeret (ieri facere restitutionem et satisdationem suorum bonorum
et denariorum acceptorum et detentorum per suprascriptam dominum Tripolis.
Qui caydus respondit, quod nichil habebat in preceptis seu mandatis a suo do-
mino de aliqua restitutione seu satisfatione ftienda dicto ser Marco, et quod
scriberet ipsi domino Ameth et faceret secundum preceptum, et mandatum sibi
impositum. Qui dominus Ameth suprascriptus respondit ipsi caido vicario suo,
quod excelsus dominus... dominus Alexandrie scripserat ipsi domino Ameth, quod
in Rodo sequestrata fuerant per venetos merchatores tot et tanta mercimonia,
res et hona illius choche suprascripte, quot et quantum ascendebant bona,
mercimonia et denarij ipsius ser Marci, et quod nichil habebat petere. Qui ser
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Marcus respondit, audiens responsionem suprascriptam gquam faciebat predictus
dominus Ameth: quod absit, quod umquam fuerint sequestrata aliqua bona uel
mercimonia per aliquos mercatores, siue intromissa, et quod hoc ignorabat, et
quod sibi placeret facere fieri restitutionem et satisdationem suorum bonorum et
denarioram; qui denarii erant et ascendebant ad summan duplarum mille et quin-
gentarum sibi ablatarum per dictum dominum Ameth ; requirens pluries et plaries
pro parte magnifici domini Ducis de dicta restitutione et satisfatione suprascri-
ptorum denariorum, bonorum et rerum sibi ablatorum et retentorum per dictum
dominum Ameth suprascriptum. Cui caydus semper respondebat ut prefertur, et
nichilominus dictus ser Marcus instabat requirendo et rogando ipsum instanter, vt
mercatores veneti et fideles domini Ducis haberent bonam causam conuersandi
et mercandi in partibus illis, quod sibi placeret sibi facere restitui suos denarios
et bona, qui erant duple mille et quingente. Qui caydus semper faciebat et al-
legabat suprascriptam responsionern.

Tandem suprascriptus dominus Marcus, videns et cognoscens intentionem suam,
protestatus fuit et denuntiauit protestando ipsi domino caydo et vicario supra-
scripto, representanti personam ipsius domini Ameth jam dicti, quod omne dam-
num, interesse, expense sequutae, et que in posterum sequerentur, occasione
denariorum et bonorum eidem ser Marco retentorum per suprascriptum dominum
Ameth, essent et intelligentur esse supra sepedictum dominum Ameth et suos
ciues, suhditos et fideles; et quod in quibuscumque partibus, terris et locis,
in quibus reperirentur bona, mercimonia, res siue denarij ipsius domini, suorum
fidelium et subditorum, ipse ser Marcus possit sibi soluere et facere solui et
fieri integram solutionem et satisfationem omnium suorum bonorum et dena-
riorum sibi ablatorum et retentorum per predictum dominum Ameth, ascenden-
tium ad suprascriptam sumam duplarum mille quingentaram; saluis et reser-
uatis pactis, conuentionibus et capitulis pactorum que dominus Dux et commune
Venetiarum habent cum prelibato domino Ameth, domino Tripolis generali, ac
etiam omnibus alijs juribus et rationibus omnium quorumcumque mercatorum
venetorum fidelium et subditorum domini Ducis et communis Venetiarum con-
uersantium in partibus sue dominationis.

Quam protestationem et denuntiationem omni modo, jure, forma et causa,
quibus melius potest et scit, facit et emologat, non derrogando nec preiudicando
propterea juribus et rationibus pactorum et conuentionum que ipse dominus
Dux et commune Venetiarum habent, ut prefertur, cum ipso domino Ameth; ne
si pro dicta rerum et bonorum ac etiam denariorum restitutione denegata vel
non facta, aliquid contingerit vel acciderit, pro dicta restitutione et emenda fienda
quicquam dictis domino Duci et communi Venetiarum, aut ciuibus, mercatoribus,
subditis et fidelibus ipsius imputari uel atribui possit, nec in minus honoris du-
calis dominij cedere vel haberi.

Cui protextationi et denuntiationi fuerunt presentes in dicto castro et loco
providi viri: Franciscus Formano condam Thome contracte sancti Viti, ser
Benedictus Say condam ser Amadei contrate Sancti Petri de Castello, Nico-
letus Justiniano condam Lazari contrate sancti Petri de Castello, Secundus
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Masario condam ser Andree contrate sancti Johannis et Pauli et Phylippns de
Bonomo condam Bonomi contrate sancte Marie Cruciferorum, omnes ciues
Venetiarum, et alij ad predicta vocati et rogati.

(Signum tabellionis) Ego Leonardus de Anzolello etc.
z3.

Prolestatio Leonardi de Caronellis facta nomine Ducis, Johannis Delphino,
de ‘uramenlo quoad viagium Alexandrice.

a. d. 1358 die 29 m. Augusti
Libri Comm. Ven. VI, 10, Viad. VL. 30. — Regesti i, p. 285, n. 45. — hac suprascriptione :

Protestatio facta vicario domini episcopi Castellani per prouidum virum ser
Leonardum de Caronellis, sindicam domini Ducis et communis Venetiarum de
juramento prestando juxta tenorem litterarum papalium pro viagio galearum
Alexandrie.

In Christi nomine Amen.

Anno natiuitatis ejusdem millesimo trecentesimo quingquagesimo octauo, in-
dictione XI, die XXVIIII Augusti. Venetiis, in curia episcopalis palatij.

Constitutus coram venerabili viro domino Leonardo plebano ecclesie sanct)
Johannis Baptiste de Veneciis, vicario reuerendi patris domini Nicolai, Dei gratia
episcopi Castellanj, prouidus vir ser Leonardus de Caronellis, notarius, syndicus
et procurator, syndicario et procuratorio nomine illustris et magnifici dominj do-
minj Johannis Delphyno, Dei gratia Venetiarum Ducis etc., de cuius syndizatu, hodie
sumpto et scripto per me notarium infrascriptum, constat plenarie et aparet —
presertitn cum per sanctissimum dominum nostrum, dominum Clementem, felicis
memorie papam sextum, concessa fuisset domino Dueci et comuni Veneciarum
certa gratia navigandi et mittendi galeas ad partes Alexandrie et ad alias terras
Soldano subjectas, et deferendi ad dictas partes quaslibet merces et mercationes,
exceptis armis, ferro, lignamine, sclauis et alijs de jure communi prohibitis, prout
in litteris dicte concessionis et gratie, datis Auinioni XVIII kalendas Septembris,
pontificatus sui anno IIll, per me notarium infrascriptum visis et lectis, mani-
feste legitur et videtur, inserto ipsis litteris hoc puncto, videlicet :

« Volunus autem, quod vos, uel illi qui dictas galeas conducetis et merci-
bus onerabitis, in manibus dyocesanj loci, in quo dicte galee onerabuntur, quod
premissa uel aliquod eorumdem in fraudem non facietis, prestetis corporaliter
juramentum etc. »,

ad jurandum et corporale sacramentum prestandum, nomine supradicto, in
manibus dict] dominj vicarij, locum tenentis pro ipso domino Episcopo Castellano,
juxta tenorem dictarum litterarum et concessionum papalium, in animas videlicet
dictorum domin} Ducis et communis Veneciarum, quod dicte galee non porta-
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bunt arma, ferram, lignamen, sclauos et alia a jure comuni prohibita ad dictas
partes Alexandrie et terras Noldano subjectas — pelijt et requisiuit reuerenter
et instanter dictum dominum vicarium, syndicario et procaratorio nomine supra-
dicto, asserens et affirmans eidem, gquod dicto nomine volens dictis litteris apo-
stolicis reuerenter et humiliter obedire et tenorem ipsarum nullo modo contraire,
intendebat et omnino paratus erat in manibus ipsius domini vicarij jurare juxta
tenorem ipsarum litterarum apostolicarum, quatenus eidem domino vicario pla-
ceret dictum juramentum recipere nomine supradicto, ac ipsum admittere et
acceptare ; quod sacramentum et corporale juramentum, per dictum ser Leonar-
dum, nomine suprascripto fiendum, ipse dominus vicarius fieri et recipere noluit,
ymo publice recusauit.

Quare ipse ser Leonardus, syndicus et procurator predictus, syndicario et
procuratorio nomine supradicto, omni modo, iure et forma, quibus melius potuit
publice dixit et protestatus fuit dicto domino vicario presenti et intelligenti
quod per dictum dominum Ducem et comune Veneciarum, ac ipsum ser Leo-
nardum nomine sepedicto, non stat nec stetit quin dictum juramentum reue-
renter et debite fieret at deponeretur, et factum et depositum sit, juxta tenorem
predicte concessionis apostolice et mandati, saluis semper omnibus juribus et
rationibus dictorum domini ducis et communis Veneciaram ac omnium et singulo-
ram cizium suorum et aliorum, quorum interest uel posset quornodolibet interesse.

Actam ut supra, presentibus honesto viro presbitero Bartholomeo ecclesie
sanctorum Symeonis et Jude, mansionario ecclesie Castellane predicte ; discreto
viro ser Vandino condam Rialti de Forlinio, notario ipsius domini Episcopi, et
ser Francisco condam Nicolai de Utino domicello ipsius domini vicarij; testibus
et alijs ad premissa vocatis specialiter et rogatis.

(S. t.) Ego Nicolaus de Pharizeis de Parma, publicus imperiali auctoritate
notarius et ducatus Venetiarum scriba, hijs omnibus et singulis presens fui et
rogatus scripsi.

z4.
Pactum cum Berdiberg, imperalore Tartarorum.

a. d. 1358, die 24 m. Septembris.

Lib. Pact. Vind, V, 419, Ven. V, 165. — Lih. Comm. Vind. VI, 258. ~- Ediderunt Hammer gol-
dene Horde p. 519; tum Canule della Crimea II, 471; accuratius ex Pact. Ven. Maslatrie
Bibl. de 1I'école des chartes, série VI, t. 1V, 593. — Regest: 11, p. 287, n. 60. — De rebus
exposuit Heyd 1I, 202.

Pactum cum domino Imperatore Tartarorum, videlicel Berbdibech, factum
et oblentum per nobiles viros Iohannem Quirino el Franciscum Bono, amba-
&atores communis Veneciarum deslinalos ad presentiam suam.
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La parola de Berdibech. del pouolo (1) deli (2) Mogoli, a signori de Chu-
mani (3). C., x (4), Baroni e (5) tuti queli che se (6) sotomesi a Molgabei (7),
e ali signori dele citade, e a tuli li offitiali, e tuti (8) mesadegi, ambaxadori, che
ua e che viem, e ali comercleri, e a queli del (9) pedazo, e a tuti queli, che
se (10) offitiali delo imperio, e a tuto lo pouolo (11), e a tuti quanti.

Li Veniciani franchi delo (12) Doxe de Venexia a mandado (13) domandando,
sporse (14) la peticion, e dise:

lo Imperador Vsbech (15) in lo so tempo sporzando la peticion ali nostri
franchi in la Tana desparte (16) dali Zenoesi (17), che nuy debiemo habitar e far
la nostra marcadantia (18), digando alo imperador chen de (19) debia dar luogo
desparte dali Zenoesi, che nuy debiemo habitar e far la nostra marcadantia (20);
fazando cossi la nostra marcadantia (21) deuemo (22) pagar III per C., sporzando
la nostra peticion, pagando Il per C.: la gratia fo fata; e si a dado comanda-
mento e paysam.

E in lo tempo de Zanibech, cosi auemo sporta la nostra peticion, segondo
I'oltro comandamento fo confermada la gratia.

Dapuo dada questa gratia, un (23) homo insido dentro da nuy, lo qual a fato
mal, e per lo mal che aueua fato questo (24) homo, lo imperador Zanibech si
se coroza, e per lo corozar delo imperador plusor ani li marcadanti romase de
uegnir; e quelo rio homo che a fato lo mal si lo auemo spauentado.

Ancora lo imperador Zanibech a fato la gratia ali nostri franchi Veniciani
in la Tana segondo li comandamenti primeri, dagandoli teritorio; algum (25) no

(1) N.B. Lectio VI lib¢i Commemorialium signatur littera C. — C. puouollo
{2) C. di

(3) C. Tumane

(4) C. Centenera et dexene

(5 C.eta

(6) C. son

(7) C. Molgabogabei

(8) C. e tuti desideratur

(9) C. dal

(10) C. son

(11) C. el puouollo

(12) C. del

(13) C. manda

(14) esponse Maslatrie, Canale; sporse Hammer. — C. et sporta la so
(15) cfe. Diplomatarium Veneto-Levantiaum, N. 125, pag. 243.
(16) C. dasparte

(17) C. Zenoesi franchi

(18) C mercandaria

(19) C. che de

(20y C. mercandaria

(21) C. mercandaria

(22) C. debiemo

(23) inficto dentro da nuy alii codd. — C. iosido de nuy

(24) C. questo rio

(25) C. nesun
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li faza ali nostri franchi Veniciani (1) forzo ni violentia; se li fara marcado, che
li debia (2} pagar V. per C, e per lo canter delo pexo segondo li tempi pasadi.

Su lo mar la che va la nostra parola ali Saraxini marcadanti e pelegrini
deli nostri nauilij, naue e galie, se li fara dano, e in la riua de lo mar. e alo
pouolo (3) de li Mogolli e ali casali dalh Ueniciani franchi, se li fara danno, colui
che fara questo dano, segondo lo nostro poder lo debiemo (4) atrouar, e darlo (5);
e se nuy no lo troueremo, faremolo a sauer suso.

Cosi a mio pare lo imperador Zanibech a plaxuda la peticion che lo pare
per lo fio, nilo fio per lo pare, ni lo frar (6) menor debia auer pena per lo mazor,
ni lo mazor per lo menor; e cosi fo fata la gratia ali Veniciani franchi, che
debia habitar in la Tana, dalo bagno de Safadin inuer lenante per longeza passa
cento (7), e per largeza defina ala riua delaqua passa LXX; che li signori dela
Tana debia consegnar questo teren, e cossi auemo dado lo comandamento.

E nuy, Berdibech, segondo lo comandamento primier fazemo (8) gratia ali fran-
chi Veniciani in la Tana, li confermemo lo dito terem, che li debia habitar e
far la soa marcadantia (9) zustamente pagando V. per C. E del canter debia pa-
gar segondo lo (10) t mpo pasado;

E se li no uendera, lo comercler non li debia domandar comerclo; e in-
trando e insiando, algum (I1) no li debia cerchar (12), e de le so (13) chare (14)
debia pagar lo tartana (15), segondo li tempi pasadi.

Oro e oro filado e argento (16), no se pagaua comerclo, ni fio (17) se debia
pagar.

Le cose che se pexa cum canter, lo comercler e lo consolo debia (18) meter
vn conpagnon per zascum (19), che debia pexar zustamente, pagando V. per C., e
de lo peso segondo li tempi usadi che li debia pagar.

(1) C. Veniciani franchi

(2 C. debiano

(3) C. puouollo

(4) C. dobiemo

(5 C. darlo a lo Jmperador

(6) C. ne frar per frar menor

(7) C. per passa C. per longeza

(8) C. primo femo

(9) C. et faza lu so mercandaria

(10) C. el

(11) C. nesun

(2) C. zerchar

(13) C. le suo

(14) i. e. carre, scil. carri, sicuti in pacto cum Zanibeg a. 1317, pag. 312 Diplomatarii Ve-
neto Levantini; ceterum carre significat etiam onus carsi, quod hic quoque conveniet.

(15) C. Tartanaco

(16) C. arzento segondo li tempi passadi non

(17) mo? — C. ne non

(18) C. lo comercler et consolo de meter

(19) C. uno compagno. per zaschadua
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Quando li sanseri fara marcado, se li da (1) caparo, quelo marcado no se
debia desfar.

Lo nauilio de do chebe, e naue de una cheba, debia dar (2) lancorazo se-
gondo lo tempo pasado;

E per le arme Tolobey per zascum nauilio domanda gratia, che per zascum
nauilio deuese (3) tuor tre sumi, e foli dado comandamento, per lo fato de li
nauilij, lo signor grando, zoe Taydelucaton de lo so (4) comerclo stete a dar (5)
questi tre sumi per nauilio, digando lo imperador Berdibech, chel mio signor ala
Tana li suo comercleri e li sno mesi, che tien lo auer deli nauilij, che vignera
in la Tana, li mesi dela dona (6) debia pagar ali mesi de Tolobey (7) li tre sumi
per nauilio.

A questi franchi, uoia (8) Tolobei uoia (9) suo mesi, negum (10) li debia tuor
niente.

E fazando chuori freschi in la Tana, che li debia pagar al comerclo grando
aspri L, et a lo comerclo pizolo (11) aspri XL.

Cum li homeni de la Tuna, se briga se fara cum li Veniciani, che lo signor
de la tera e (12) lo consolo imsembre (13) debia spartir, azo chel no se pia vn
per loltro (14).

Se nauilij de Veniciani s.: rompese in lo terem de li (15) Mogoli, che li baroni
ni (16; offitiali no li debia robar, ni tochar; le uarde deli (17) Ueniciani, che li la
debia far a si medeximi (18), e li franchi Zenoesi noli debia impazar.

E cosi dixemo; e se aigum andera contra questo comandamento, debia auer
paura, sia chi se uoia (19).

E a li Ueniciani franchi auemo fato gratia.

(1) C. dara

(2) C. pagar

(3 C. dovesse

(4) C. che de lo so

(8) C. darli

(6) doana (?)

(7) id. Toghlubeg, Hamwmer 1.1, p. 314.
(8 C. voglia

(9) C. voglia

(10) C. nesun

(11) C. et al pizollo

(12) C. chel segnor de la Tana cum lo
(13) C. amsembre

(14) C. lun per V'altro

(15) C. di

(16) C. ne i

(17) C. guarde di
(18) C. medemi
(19) C. voglia
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E in le letere de li Mogoli (1) e in lo pouolo {2) no debia far forzo, ni uio-
lentia, e se li fara forzo ni uiolentia (3), no auera paura a queli che a questo
comandamento li (4) auemo dado comandamento cum le bolle rosse e paysam (5).

Dato in Lordo in Accuba (6) ali VI di de la luna, in lo mese de Siual,
corando lo ano del Can, ani, VII® LVIIIL. (7) Asambey, Megalbey, Sarabey, Jagal-
tay, Tolobey, Cotulubuga, tuti canni (8) signori a sporta la peticion, Sabadin
Catip scriuan scripse.

z5.

Privilegium Cotuletamur, domini Solgati in Crimea.

A. d. 1358, die 26 m. Septembris.

Libr. Comm. Ven. VI, 80 t.° Vind. VI, 259, inscriptione: Exemplum vnius preceptj Cotelletemur
de Sorgatj, acquisitj per vitrascriptos ambaxatores ». — Regesti 11, p. 289 N. 66. Marin VI. 7]
Hpmmer, Geschichte der goldenen Horde p. 521. — Canale, Crimea 11, 473. Maslatrie ). c.
p. 592 ex libris Pact. Ven. V (uon I) 165, inscriptione: « Comandamento de Cotuletamur,
signor de Sorgati eadem in altero exemplari Vind. V, 421. — Cfr. Heyd 11, 204.

La parolla de Cotelletomur (9). segnor de Sorgati, ali ambaxadori de li Ve-
niciani, miser Zan Quirin et miser Francescho Bon, caui (10) ambaxadori. A li Ve-
niciani. Li suo nauilij, si vegnira al Prouato, a Calitra (11), o in Soldadia, intro
questi tre luogi (12) et porti in qual porto vora ariuar; le spese de lo carezo, se~
gondo como vuy pagaui a Ramadam, cossi dare a mi.

Se li mercadanti fara mercadantia, pagera III per C.; e se li non (13) vendera,
niente pagera; chel no se tolgia (14) plu niente. Algun a torto non li debia far torto
ne violenza (15), e se algun li vora far, nuy non laseremo. A li forastieri, nuy li

(1) C. di Mogolli
(2) C. puovollo
(3) C. ni violentia desideratur
(4) C. &i desideratur
5) C. et paysam cum bolle rosse
(6) Id est in palatio ad brachium Wolgae orientale Heyd, I, 202, 204 not. — C. Actuba
(7) C. Ani de Can VIL® LVIIL
{8) C. li baroni Asambey, Molgabogabei, Sarabey, Jagalday, Tholobey, Moletuluboga, tuti
segnori
9) in Pacta Cotuletamur — Katlugh Timur veformat Hammer.
(10) in Pacte: Zanim Querim e Francescho Bom, cani.
(11) in Pacta: se li vignera al Prouanto a Caliera — Caliera lectio varians; cfr. « Periplus
des Pontus Euxinus » p. 19, 20.
(12) in Pacta: luogi desideratur.
(13) in P.: no.
(14) in P.: e chel no se toia.
(13) in P.: no li debia far torto ni uiolencia.
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douemo vardar et saluar, che li debia star repossadamentre, et che li debia far
le suo mercadantie. K perzo a coluy chel tien, I'hauemo dado (1).
Data in LoRpo, in lo mese de Suual, di quindese.

%6.

Praeceptum Berdibeg, imperaloris Tartarorum, datum Cotulelamuro,

domino Solgali.
(de resarciendis damnis a Venetis perpetratis),

A. d. 1358, die 26 m. Septembris.

Liby. Comm. Ven, VI, 80, Vind. VI, 260. — Regesti I, p. 288 N. 61.
De facto ipso deque personis vide quae refert documentum a. 1356 m. Martii, supra N. 14 (p. 21),

Exemplum precepti Armirumin.

La parolla de Berdibech a Cotelletemur, Condomelich, Jouannes et Stefa-
nos et Aymedin Ysof Questi homeni son vegnudi a nuy, e lor si an sporta la so
peticion in lo seruisio de mercandaori: andando mercadanti in Constantinopoli, le
galie de Veniciani schoatraundo, II™ I1I° XXX somi in arzento et altra mercan-
daria fossemo derobadi, et homeni Il fo morti, li altri si an tegnudi in preson
anni IT; et stagando anni I nuy schampassemo, e vegnando a lo Sancto [mpe-
rador auemo inchinado. Fata la gratia che Ramadan douesse zerchar da li Ve-
niciani franchi se debia tuor et pagar questo auer; in quella fiada li franchi
disse de pagar questo auer, et Ramadan perzo manda 1 so messo, et andando
la non fo pagado et fo cazado via.

Anchor I homo che nome Bassimat porse la soa peticion che vegnando de
Zepro le galie de Veniciani schontrando, si de an robadi in mercandaria et deneri
a valor de somi V.° Mo cum questo comandamento a questi homeni scritti, Vuy
Cotelletemur de Sorgati in la Tana : vuy et Sichebey stagando aimsembre debie
clamar el consolo de Veniciani et debieli fauelar de questi homeni. In lo tempo
de Ramadan fo parlado et prouado questo auver su li Veniciani lialmentre in
complimento debia eser pagadi, e uuy non debie restar de farli tosto pagar.
Avemoli dado comandamento cum bolla d'oro in "ano de VIIL.c LVIII a mese
VIII de I'anno a di X de la luna.

Li baroni Molgabogabey, Cotelletemur, Timuros, Coragan, Chozazuch.., questi
cani sporse la so peticion.

Sabadin scriuan scrisse.

(1} in P.: E perzo coluy chel tien nuy lhanemo dado.
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29,

Solutio facla pro predicto precepto
per dominam Imperatricem Thaydelucalon (1).

A. d. 1358, m. Septembris.
Léh. Comm. Ven. VI, c¢. 80 t.° Regesti, Il. p. 289, n. 64.

In primis soluit dicta domina I[mperatrix Molgabogabeo et familiaribus

suis . . . . e« « « + < < « . v . . . Bess 1156
Item Cotulugabeo et sociis. . A T & 105}
Item Timoros filio Mogabogabey et famlharlbus suis . . . » 500
Item Chessi Mahometh . . . . . . . . . . . . . . » 521
Item Sadradino et Sirine . . . . . . . . . . . . . » 500
Item Zoniucho nostro Deraga . . . . . . . . . . . » 540
Ttem Arminis e e B L0
Item filiis Cotelletemur . . . B 200
Item Tholacho socio Chotelletemur O 500
Item camerario domine imperatricis . . . . . . . . . » 155
Item Bazimano . . . o e e e e e 540
Item pro alaffa dictorum Armlmum - .o e 20
Item pro duabus litteris missis, una domino ducn alia dommo

consuli . . . . . . . . . L 0L . L0 L L. s 58
Item pro tella I scharlati una et carta et aliis . . . . . » 103

Summa Bess. 10998.
28,

Exemplum cuiusdam litlere imperairicis Taydelucaton misse Domino duci
pro Bes. 10998 quos solvil pro pireceplo Armirumin.

A. d. 1358, m. Septembris.
Lib. Comm. Ven. VI, e. 81. — Regesti 11, p. 289, n. 65.

Ex votuntate Berdibech Thayde!lu uerba nostra Duci Venetiarum.
Howines imperii super chocham Nicolay Schoti ascendentes Constantinopolim
pro tercimouiis ibant. Vestre nouem galee obuiantes cum cocha predicta pu-

{1} Thaydelin s. Thaydelu-catorn imperatrix et coniux imperatoris Zanibegi; v. Hammer, gol-
dene Horte, p. 311; Heid, 11 203, nota. — Eadem altioris, ut videtur, spiritus foemina refertur
in formula titulorum Libr. Comm. IV, 1, 372, quam hicce publicare fas est.
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gnantes cepecunt eos. Preterea homines imperii qui veniebant de Cipro, vestra
galea depredata est eos. Ownes isti predicti venientes coramm Iwperatorem, el
cum testibus probantes, inclinauerunt duo millia VIIL® XXX sommos. Imperator
gratiam faciens, littera cum bulla aurea dans et executores, quod consul et mer-
catores in Tana debeant soluere dictam pecuniam Nos autem cogitantes quod
istis esset grauamen, fieri non permisimus; sed de nostra propria cassena summos
V.c L iussimus dare, inuitis vestris ambaxatoribus et non consentientibus. Nunc,
uisis presentibus, V.° L summos non negligentes cicius mittatis.

Sic dicendo litteram cum balla misimus in anno Porci, mense II luna V noua
in Gullistano Sara (1) scripta.

Hic ponuntur formulae intitulationis litterarum ducis Venetiarum,
existentes in Commemoriali Ven. IV ¢, 132 t.° — Regesti, 11, p. 177, n. 310

« Excellentissimo ac gloriosissimo domino, Zantbech, regi regum, felici im-
peratori Tartarorum ac omnium parcium orientalium, domino miri plurimum hono-
rando, celitus exaltato, Andreas Dandulo et cetera, salutem et honoris et glorie
incrementa.

Serenissime et excellentissime domine Thaythalucalon, imperatrici Tartaro-
rum, plurimum honorande, Andreas Dandulo et cetera, salutem et paratam ad
omnia beneplacita uoluntatem ».

Similis potentibus baronibus: Acmeth, Saray, Chalontay, Curtchabatsi, Jan-
geloay, Vsayn, Corday, Amzamaulana, Andreas Dandulo, et cetera.

Andreas Dandulo etc. egregio, et potenti viro Sychabei domino Tane, amico
dilecto, salutem et sincere dilectionis affectum.

Magnitico et potenti domino Megabei, excelso barono serenissimi domini
imperatoris Tartarorum, honorando amico suo, salutem cum omni gaudio et honore.

9.

Litterae Innocentii VI pro revocatione gratiarum navigandt in Aegyptum
sub quacunque forma el quibuscumque personis factarum. Aviniond.

A. d. 1359, die 15, m. Octobris.

Tenor harum litterarum insertus est verbum ad verbum eiusdem papae litteris
eodem anno et mense datis, documento N. 30 quod continue sequitur.

(1) Gullistan haud procul a Sarai. Idem locus ex quo datum est privilegium Zanibech a. 1347,
Diplomatarii venet.-levant. n. 167, pag. 313. — Heyd, 1I, 199 not.
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30.

Lilterae Innocentit VI ad archiepiscopum patracensem pro revocatione
gratiarum navigandi in Aegyplum.

A. d. 1359, die 18, m. Octobris.

Libr. Comm. Ven. VI, 100 t, Viad, VI, 330. Regesti 1I, p. 305 N. 153. Cfvr. Raynaldum ad
annum 1359, cap. 19 extremo.

Exemplum quarundam litterarum papalium pro revocatione gratiarum naui-
gandi ad terras Aegipti.

Innocentius Episcopus, seruus seruorum Dei, venerabilibus fratribus.. archie-
piscopo Patracensi eiusque suffraganeis, salutem et apostolicam benedictionem.

Nuper certis ex causis rationabilibus, que ad id nostrum animum induxe-
runt, omnes et singulas concessiones, seu ‘gratias aut commissiones, quibuscunque
personis cujuscunque conditionis, ordinis seu status existerent, a romanis pontifici-
bus predecessoribus nostris aut a nobis, de conducendis nauibus, galeis et aliis
lignis maritimis, mercibus oneratis, ad partes uliramarinas et loca que per solda-
num Babilonie detinentur, eaque de partibus illis mercibus onusta reducendi et
reduci faciendi per se uel alium aut alios, factas et sub quacunque forma et
expressione uerborum gratiose concessas, apostolica auctoritate per alias nostras
litteras, quarum tenorem de verbo ad uerbum presentibus inseri fecimus, renocan-
das et cassandas ac irritandas duximus, et uiribus et efficacia uacuandas, prout in
eisdem nostris litteris super hoc confectis plenius continentur.

Tenor uero litterarum ipsarum falis est :

Innocentius Episcopus, seruus seruorum Dei, ad futuram rei memoriam.

Licet apostolice sedis munificentia liberalis de sue largitatis habundantia que-
dam a jure prohibita non nullis aliquando personis, certis inducta causis, gratiose
concedat, ea tamen, si decursu temporum conspexerit in publica damna conuerti,
non immerito studet, prinatis communia preferendo ut futuris obuietur damnis et
scandalis, matura deliberatione prehabita, reuocare. Sane nuper ad audientiam
apostolatus nostri relatio fide digna perduxit, quod nonnulli, quibus a predeces-
soribus nostris romanis pontificibus ac nobis conducendi naues, galeas et alia uasa
maritima, mercibus onerata, ad partes ultramarinas et loca que per soldanum
Babilonie detinentur, eaque de partibus illis mercibus onusta reducendi et reduci
faciendi per se uel alium seu alios, per apostolicas litteras licentia extitit gratiose
concessa, hujus gratiose licentie limites transgredi non uerentes, sed ea potius inde-
bite abutentes, cum suis mercimonijs quedam etiam a jure uetita ad partes ipsas
detulerunt et deferri fecerunt, per que perfidlorum Agarenorum christiana fidei
hostium conditiones locupletiores et potentiores plurimum sunt effecte et efficiuntur
continue, ipsorumque nefanda proteruitas ad nocendum christianis redditur magis
prompta, in graue prejudiciurn et enorme damnum fidei ac populi christiani, et
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pejora inde sequi uerisimiliter formidantar, nisi super his per opportune prouisio-
nis remedinm succurratur:

Nos igitur, qui in agro dominico vniuersalis Ecclesie sumus operarii et cu-
stodes a Domino, licet immerito, constituti; attendentes, quod communis utilitas est
priuatis commodis preferenda, quodque absurdum est penitus et indignum quod
hujusmodi licentie gratiose cencesse in detrimentum fidelium et utilitatem infide-
lium conuertantur (L); et propterea in predictis, ne forte ex quadam minoris ad-
nertentie seu considerationis incuria, et ueluti cuinusdam disimulationis neglectu
majora pericula ac damna, tam spiritualia quam temporalia, ualeant generari, et
scandala inde ineuitabilia eoriri, prouidere salubriter cupientes; omnes et singulas
predictas concessiones seu gratias aut commissiones super hijs, quomodolibet
quibuscumque personis, cujuscumque conditionis, ordinis seu status existant, sub
quacunque forma uel expressione uerboram, a romanis Pontificibus, praedecesso-
ribus nostris. seu a nobis factas, habitas seu concessas, auctoritate apostolica tenore
presentium reuocamus, cassamus, irritamus, eaque cassa et irrita nuntiamus, ac
viribus et efficacia uacuamus, et nullius esse decernimus roboris uel momenti; et
nichilominus declaramus, quod omnes et singuli, cujuscumque sexus existant, ui-
gore quarumcunque litterarum apostolicarum hujusmodi ad predictas partes, que-
cumque et qualiacumque mercimonia de cetero deferentes, seu deferri etiam facien-
tes, penis et sententiis contra portantes seu portari facientes mercimonia et res
alias uetitas ad partes ipsas, inflictis et lactis ab homine uel a jure, subjaceant
ipso facto.

Nulli ergo omnino hominum liceat hanc paginam nostre reuocationis, cas-
sationis, irritationis, nunciationis, uacuationis, constitutionis et declarationis in-
fringere uel ei ausu temerario contraire. Si quis autem hoc attemptare presumpse-
rit, indignationem omnipotentis Dei et beatorum Petri et Pauli apostolorum ejus
se nouerit incursurum,

Data Avinioni, idus octubris, pontificatus nostri anno septimo.

Quo circa fraternitati uestre per apostolica scripta districte precipiendo
mandamus, quatenus singuli uestrum in singulis uestris civitatibus et diocesibus,
per uos nel alium seu alios, diebus dominicis et festiuis litteras nostras hujus-
modi publicetis et faciatis solemniter publicari; de publicatione hujusmodi instru-
menta publica uestris munita sigillis confici facientes, que ad eamdem Sedem fide-
liter destinare curetis.

Data Avinion:, XV kalendas nouembris, pontificatus nostri anno septimo.

(1) hunc locum exhibet Raynaldus in fine anni 1359,
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31.
Novitates Januensium contra Venetos in Peyra.
1359, 1360.
a) Requisitiones Venetorum coram duce Januensium.
Libr. Comm. sine dato. Ven, VI, 82 t,, Vind. VI, 266. Regesti I, p. 307, n. 169.

Infrascripta sunt ea que Damianus Andree notarius, et tamquam nuncius in
hac parte domini Ducis (1) et communis Veneciarum asserit facta faisse et fieri Ve-
netis per Januenses de Peyra in partibus Romanie contra franchisias, libertates et
immunitates, quas Veneti habent, habere debent et soliti sunt habere in partibus
memoratis, et que contra consuetudines diuzius obseruatas, facta sunt ab aliquo
tempore citra paruo.

Primo, quod dicti de Peyra prohibent ne aliquis venetus, et qui se pro veneto
tractet, faciat sansariam in Peyra contra consuetudines hactenus cbseruates.

Secundo, quod si aliquis venetus uel qui pro veneto se tractet, habens
vinum in Peyra, vult ipsum vinum inde extrahere, predicti de Peyra non per-
mittunt dictum vinum extrahi per huismodi venetumn, nisi soluat certum datium,
quod nunquam solutum fuit, nisi ab aliquo tempore citra paruo.

Tertio, quod dicti de Peyra non permittunt venetos habentes vinum in
Pevra. facere ipsum vinum mensurari per nostros venetos mensuratores, sed
volunt quod per suos mensuratores debeat mensurari; et hoc similiter numquam
alias factum fuit, nisi ab aliquo paruo tempore citra.

Quarto, quod si aliquis venetus habet questionem, seu litem aliquam, cum
aliquo Ianuense coram rectore, uel alio officiale Peyre, cogitur soluere de qua-
libet testificatione quam producere uoluerit, a sex karatis usque in duodecim, et
quandoque plus, secundum qualitatem negotij, et sic de alijs scripturis per ratio-
nen: ; quod quidem est contrarium omni equitati, nam venetus non deberet sol-
nere plus eo, quod soluunt Januenses in curia nostri baiuli Constantinopolis.

Quinfo, quod si venetus habens questionem cum januense coram poteslate
Peyre uel eius curia, obtinet sententiam contra januensem uel aliam personam,
huiusmodi januensis uel persona qui amittit questionem, non condempnatur
propterea in expensis, sed solum condempnatur in sorte; et occurrit sepius, quod
expense sunt tot et tante, quod excedunt summam sortis sine eius quod petitur;
quod nichil aliud est facere, nisi inducere debitores ad non satisfaciendum, nisi
per uiam litigij. creditoribus eorumdem.

Sexto, quod si aliguis venetus facit questionem in Peyra uel rixam, non so-
lum potestas Peyre facit eum carcerari, sed etiawm eius vicarius; et si de hoc baiu-

(1) scil. Johannis Delphino.
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lus Constantinopolis conqueritur dicto potestati, ipse respondet quod Peyra est
sua; et, quod plus est, videtur quod si aliquis venetus occideret aliquem in
Peyra, illi de Peyra uellent facere iustitiam de eo; quod est contra libertates Ve.
netorum in ipsis partibus, et quod numquam factum fuit temporibus retroactis;
nam huiusmodi Veneti facients questionem in Peyra, debent mitti baiulo Constan.
tinopolis, sicut semper extitit obseruatum, ut de ipsis faciat iustitiam debitam.

Septimo, quod potestas Peyre, qui de mense octubris nuper elapso erat in
Peyra, fecit galeis nostris, venientibus de partibus Tane versus Venetias, non
modicam nouitatem, nam cum dicte galee essent in actu recedendi de Constan-
tinopoli, et mercatores veneti, qui habebant aliqua sua mercimonia intra Peyram,
vellent ea inde extrahere pro caricando ea super dictis galeis, dictus potestas im-
pediri fecit dicta mercimonia, nec permittebat ea inde exirahi per dictos Vene-
tos, asserens quod uolebat accipere sacramentum a scribanis dictarum galearum,
si super ipsis galeis caricata erant aliqua marcimonia Januensium; et tandem si
dicti Veneti mercatores voluerunt extrahi facere dicta mercimonia de Peyra,
opportuit, quod vnus officialis dicti potestatis iret coram baiu o Constantinopolis
et acciperet a scribis dictarum galearum sacramentum predictum ; quod qoidem
consenserunt predicti bainlus et mercatores pro expediendo galeas, et occasione
cuiuslibet scandali euitandi; huiusmodi enim nouitas numquam audita fuit facta
esse uel temptata temporibus retroactis.

Octawo, quod cum de mense octubris nuper elapso quidam venetus habi-
tator Candide iuisset in Peyram pro ponderando aliqua coria, que habebat in
Peyra, ad pondus nostrum, sicut semper fieri consueuit, potestas qui tunc tem-
poris erat in Peyra, hoc sentiens, misit pro dicto de Candida dicens sibi multa
inhonesta et grauia uerba, quasi minando sibi; et hoc non fuit sibi sufficiens, sed
fecit accipi cantarium (1) nostrum, et ipsum in despectu nostrorum fecit frangi;
et dum hoc peruenisset ad notitiam dicti baiuli, ipse misit ad dictumn potestatem
aliquos suos mercatores, faciendo rogare eum, quod huiusmodi nouitates refor-
maret ; quibus idem potestas habuit respondere, quod ipse habebat in ordinibus suis
sic faciendi, et quod Peyra erat sua sicut sunt alie ciuitates quas Januenses ha-
bent, et multa alia enormia uerba dicens, que describere longum foret.

Nono, et ultimo, quod multi Veneti conqueruntur de Januensibus conuersan-
tibus in partibus Licostowi (2), et etiam in alijs partibus, vbi sunt caricatoria
frumenti intra Mare Maius, nam conqueruntur, quod per dictos Januenses non per-
mittuntur emere frumentum in ipsis partibus, nisi ponant se in societate et liga
cum eis ad emendum frumentuum, et si ponunt se cum eis in liga, dicti Januenses
decipiunt eos, quia latenter emunt frumentum, et in fine dicti Veneti de ipso fru-
mento nihil habent; et ex hoc due naues Venetorum discesserunt hoc anno pre-
senti de Licostomo, quia occasione dictorum Januensium, qui non permitten-
tes Venetos emere, ut prafertur, et decipunt eos, ipse naues non habuernnt

(1) Ital. rantaro, mensura.
(2) locus ad ora Danubii positus, commercio poliens. Cfr commentationemn meam « der Peri-
plus des Pontus Euxinus », p. 36.
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medietatem sui carichi, in nostrorum mercatorum et communis Venetiarum dam-
pnum maximum et sinistrum.

Quo circa cum prefatus inclitus dominus meus, dominus Dux Venetiarum,
et suum consilinm cognoscant, et a certo teneant predicta omnia et singula facta
fuisse et fieri preter conscientiam mentis vestre, idem dominus meus prouidit
me coram vestra presentia destinare ad notificandum predicta, celsitudinem ue-
stram effectuose rogando, quatenus dignemini predictas nouitates et ipsaram
quamlibet sic facere reformari, quod dicti Veneti nullam materiam habeant con-
querendi; et circha predicta facere eo modo et ordine prouidere, quod amoris
coniunctio et immensa sinceritas augeatur immensius hinc inde.

3%.
b) Responsio Januensium quoad novitates in Peyra.

A. d. 1360, die 6 m. februarii.
Libr. Comm. Ven. VI, 83, Vind. VI, 268. Regesti, I, p, 309 n. 175

Millesimo tercentesimo sexagesimo, die sexto Februarij, duodecime indictionis
secundum cursum Janue.

Magnificus et excelsus dominus, dominus Sunon Bucanigra, Dei gratia Janue
dux et populi deffensor, et imperialis vicarius ac etiam admiratus generalis, et
suum consilium duodecim sapientum ancianorum eiusdem.

Visa dicta requisitione et articulis contentis in ipsa, respondent: quod ad
presens non habent bene informationem de contentis in ipsa requisitione, quia
sunt abseuntes loco Peyre; sed rescribent potestati Peyre et officialibus ibidem
constitutis, quod se informent de articulis dicte requisitionis, et quod obseruent
et faciant Venetis ownia que debent, seu ad que commune Janue tenetur de
iure eis facere, et quod Venetos tractent amicabiliter et benigne in omnibus que
secum facere habent in quibuslibet negotijs; que articula transmittentur dictis po-
testati et sindicis.

33.

¢) Litterae duplices missae polesiati et sindicis Peyrae
ex parte Januensium.

A. d. 1360, die 12, m. februaril

Comm. Ven. VI, 83, Vind. VI, 269. Regesti, 11, p. 309 n. 177

Karissimi.
Requisitiones pro parte magnifici fratris nostri domini ducis Venetiarum re-
cepimus, quas vobis mittimus presenti us interclusas, quibus responsionem fe-

Downloaded from https://www.cambridge.org/core. University of Birmingham, on 11 Nov 2017 at 20:14:36, subject to the Cambridge Core terms of use, available at
https://www.cambridge.org/core/terms. https://doi.org/10.1017/CB09781139175432.004


https://www.cambridge.org/core/terms
https://doi.org/10.1017/CBO9781139175432.004
https://www.cambridge.org/core

60 DIPLOMATARIUM VENETO-LEVANTINUM

cimus, prout in fine ipsarum requisitionum latius continetur; mandantes vobis et
cuilibet vestrum presentium tenore, quatenus de predictis habeatis informationes
sufficientes et, ipsis habitis, dictis Venetis faciatis et obseruetis id quod fieri et
obseruari debet, et quod iuris est et honoris uostri; et prout in ipsa nostra re.
sponsione videbitis contineri; eosdem Venetos in Peyra et in locis caricatorijs et
alijs tractantes et tractari facientes fraterne, amicabiliter et benigne, ac taliter
quod non habeant materiam iuridice conquerendi.

Date JANUE millesimo tercentesimo sexagesimo, die duodecima Februarij.

Suprascriptio talis erat: Dux Janue etc. prouidis et discreptis -uiris.. potestati
Peyre, sindicis et sindicatoribus nostris in partibus orientalibus, tam presenti-
bus, quam futuris, nec non consilio civitatis Peyre dilectis nostris.

34.

Confirmatio pactorum tnter Pelrum regem Jerusalem
et Cypri et Johannem Ducem Veneliarum.

A. d. 1360, die 16, m. Augusti.
Libr. Pact. Ven. 1ll, 37, Vind. III, 58, his suprascriptis:

Rex Cypri. Confirmatio pactorum inter serenissimuin principem dominum
Petrum Dei gratia Jerusalem et Cypri regem, et inclitum dominum dominum Jo-
hannem Delphyno eadem gratia Ducem Venetiarum ete., ex tractatu egregiorum
virorum dominorum Joannis Dandulo et Pantaleonis Barbo, ambaxatorum et syn-
dicorum dicti domini Ducis et communis Venetiarum.

Ex Pactis arch. Ven. t. IIl MasLatriE Hist. de Chypre I, 229, excerptim; idem Rogatorum de
ambaxata mittenda consilia (die 21 m. Mai, et die 21 m Tunii a. 1360) ex Mistis praemisit, p. 228.
Attigit hoc diploma Mariv. t. V, 300, 30!. Quae sequuntur duo continus documenta easdem ratio-
nes illustrant.

In Christi Nomine Amen.

Anno natiuitatis eiusdem millesimo trecentesimo sexagesimo, indictione ter-
cia decima, die sexto decimo mensis Augusti, Pontificatus sanctissimi in Christo
patris et domini nostri, domini Innocentij diuina prouidentia pape sexti, anno
octauo.

Per presens publicum instrumentum pateat vniuersis presentibus et futuris,
Quod in presentia mei Gerardi Tauri de Parma et Nicolai de Pharizeis de Par-
ma, notariorum infrascriptorum, et testium subscriptorum ad infrascripta uoca-
torum et rogatorum, serenissimus princeps et dominus, dominus Petrus Dei gra-
tia Jerusalem et Cypri rex, pro se et suis heredibus et successoribus, ex una
parte; et nobiles et sapientes uiri domini Joannes Dandulo et Pantaleo Barbo,
ciues Venetiarum, syndici, procuratores ¢t nuncij speciales incliti et magnifici
domini Joannis Delphino, Dei gratia Venetiarum ete. Ducis, et communitatis dicte
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ciuitatis Venetiaram, ad infrascripta specialiter constituti, ut patet ex instrumento
sui syndicatus et procurationis, scripto Venetiis anno natiuitatis Ghristi MCCCLX,
indictione XIII, die XXVIII mensis Junij, manu Bartholomei de Galarate nota-
rij, syndicario et procuratorio nomine predicto, ex altera; Volentes et intendentes
inuicem confirmare, approbare et renouare quasdam conuentiones et pacta du-
dum facta et contracta inter serenissimum principem quondam domivum Hugo-
nem, olim Jerusalem et Cypri regem illustrem, et tractatores per eumdem do-
minum regem tunc temporis deputatos, ex una parte, et inclitum et magnificam
dominum, dominum Joannem Superantio, olim Venetiarum Ducem, per nobilem
et sapientem virum dominum Joannem Venerio, ciuem Venetiarum, syndicum et
procuratorem dicti domini Ducis et predicti communis Venetiarum, syndicarin
et procuratorio nomine predicto, pro ut de predictis conuentionibus, pactis et
tractatu patet publicis instrumentis (1), uno uidelicet scripto manu magistri Joan-
nis de Galliana, notarij supradicti domini regis in regno Cypri, anno natiuitatis
Christi MCCCXXVIII, indictione XI, die IIII mensis Septembris, et bullato in cera
rubea magno sigillo regali pendenti, et alio scripto eodem die et loco manu
Laurentij filij quondam Joannis de Laurentio, notarij et ducalis aule Venetia-
rura scribe, bullato bulla plumbea dicti domini Ducis pendenti; confirmationem,
approbationem et renouationem predictarnm conuentionum, pactorum et tracta-
tuum fecerunt inuicem, sequentes per omnia tenorem et continentiam predicto-
rum instrumentorum confectorum tempore bone memorie predicti quondam do-
mini regis Hugonis, nec non dicti quondam domini Joannis Superantio Venetia-
rom ete. Ducis sub infrascripta forma, videlicet:

In Christi nomine. Amen.

Infrascripta capitula a serenissimo principe domino Petro, illustri Jerusalem
et Cypri rege, requirunt et petunt nobiles viri domini Joannes Dandulo et Panta-
leo Barbo, ambaxatores, syndici et procuratores incliti domini domini Joannis
Delphino Dei gratia Ducis et communis Venetiarum, ex quorum parte domino
regi prefato offerunt etiam ea que inferius denotantur :

In primis requirunt et petunt quod omnes Veneti et fideles domini Ducis
et communis Venetiarum habeant liberam franchisiam per totum regnum et in-
salam Cypri Et quod nullus Venetus uel fidelis domini Ducis per totum regnum
et insulam Cypri ullam dationem, tholoneum, drictum, pedagium uel comerclum,
emendo, uendendo, ponderando et mensurando, soluat aliquo modo, intrando uel
exeundo, morando per portus cognitos et approbatos, de rebus uidelicet, de qui
bus alij franchi nihil soluunt in simili franchisia, uel maiori; saluo quod, si ba-
rones uel milites regni predicti habent aliquam in suis casalibus uel tenimentis
usitatam iurisdictionem, quod aliquid eis soluatur pro emendo et uendendo, nul-
lum preiudicium eis fiat.

Ilem, petunt, quod placeat domino regi concedere Venetis et fidelibus do-
mini Ducis et communis Venetiarum, quod habeant et habere debeant in Ni-
choxia, Limesson, Famagusta et Baffo ecclesiam, logiam, domum pro baiulo et

(1) In Diplomatario Veneto-Levantino, N. 107, p. 210.
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plateam conuenientem non clausam, suis expensis, ubi morari possit baiulus siue
officialis communis Venetiarum; et alij Veneti possint emere domos ad habitan-
dum, si domino regi placuerit; saluo quod, si de dictis locis habitationum de-
beret solui sensina uel affictus regi, propterea ipse baiulus et Veneti non tenean-
tur uel debeant aliquid soluere, sed debeant dicta loca habere libera et exem-
pta siue francha a dicta sensina uel affictu; hoc excepto, quod nullam fortili-
ciam possint facere uel habere in dictis locis.

Item, quod dicti Veneti sine eorum officiales possint habere bastonum, et
portare per totum regnum, et facere poni bannum suvm siue cridam in omnibus
terris regui et locis ubi erunt mercatores veneti et fideles Venetiarum, qui ha-
beant ibi uenetum pro rectore.

ltem, quod baiulus siue officialis Venetiarum possint libere ponere et extra-
here in carceribus regis suos venetos, si uiderit espedire, de rebus que spectant
ad suam iurisdictionem.

Item, quod si aliqua deffensa generalis fieret per dominum regem de ali-
quibus rebus non extrahendis de regno, dicti Veneti non possint res illas contra
defensam extrahere a domino rege factam.

Item, saluo quod non sit licitum ipsis Venetis aliqua extrahere de regno
contra constitutiones Sedis Apostolice factas vel in futurum faciendas, ita quod
in omnibus auctoritas Sedis Apostolice sit exempta.

Item, si quis esset, qui pro Veneto non cognosceretur, et de hoc dubium
esset, si ipse duos testes adduxerit coram quocumque, qui esset loco domini regis
uel sui bailiui, in terra ubi foret questio, et illi duo testes iurauerint quod sit
venetus, pro veneto habeatur, et sic de fidelibus obseruetur.

Item, si aliquod placitum uel litem habuerit venetus contra venetum in civi-
libus, in curia Venetoram determinetur; etiam si alius gquam venetus contra
venetum querelam uel litem habuerit, in eademn curia Venetorum diffiniatur, Si
uero venetus contra aliguem alium quam venetum clamorem, querelam, uel
litem habuerit, in curia domini regis determinetur, el alibi, ubi requireret ordo
inris ; et de domini Ducis fidelibus debeat similiter obseruari.

Item, quod bainlus Venetorum possit inquirere, cognoscere et diffinire de
lite et querela de veneto ad venetum, et fideles in criminalibus, excepto de ho-
micidio facto et sforzo siue uiolentia, et saluo de crimine de quo secundum con-
suetudinem regni amittere deberet membrum uel uitam.

Insuper, si venetus uel fidelis domini Ducis, ordinatus uwel inordinatus, te-
status uel intestatus, obierit, res sue deueniant in potestate Venetorum, nisi ue-
netus et res sue essent obligate domino regi pro aliquo officio uel apalto com-
misso uel concesso a dicto domino rege;in quo casa prius debet satistieri do-
mino regi, et residuum reuertatur in potestatem Venetorum.

Item si aliquis uenetus uel fidelis domini Ducis naufragium passus fuerit m
partibus regni Cypri, de rebus suis que a naufragio cuasissent uel recuperate
fuissent dominus rex teneatur facere iustitie complementum, dando auxilium et
fanorem ad recuperandum res illas. Et si accideret ipsum naufragatum in ipso
naufragio mori, res sue remaneant heredibus eius. Et si non essent eius he-
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redes uel heres, Venetis quos in partibus illis reperiri contigerit deueniant res
eedem,

Secundo, ea que dominus Dux et commune Venetiarum el dicti syndici et
procuratores nomine dicti domini Ducis et communis Venetiarum faciunt domino
regi et eius regno pro se et eius successoribus in dicto regno ut dictum est.

Infrascripta offerunt dicti ambaxatores eidem domino regi pro parte domini
Ducis et communis Venetiarum :

Quod dominus Dux et commune Venetiarum erunt amici supradicti domini
regis et eius successorum, et in amore perpetuo cum eo et eius successoribus
permanebunt.

Item, offerunt, quod dominus Dux et commune Venetiarum numquam con-
trahent nec habebunt societatem contra prefatum dominum regem Cypri, nec
contra regnum, nec dabunt, ipsis scientibus, consilium, auxilium uel fanorem alicui
uel aliquibus uenientibus uel uenire nolentibus contra predictum dominun regem
uel regnum Cypri.

Item, quod omnes Veneti qui per tempora reperirentur in regno, erunt in
defensione locorum in quibus se repererint, si ipsa loca, quod absit, contigerit
expugnari, dummodo non possint de suis uiagijs propterea impediri.

Item, offerunt ambaxatores predicti quod dominus rex possit extrahi facere
de cinitate Venetiarum equos et arma ad suum beneplacitum pro opportunitate
sue insule.

Item, offerunt, quod addetur in commissione baiuli, qui erit pro tempore in
dicta insula, quod nullum aflrancabit pro ueneto nisi uenetum et tidelem dowini
Ducis, quod in Venetijs iurabit baiulus antedictus.

ftem, quod si uenetns et fidelis domini Ducis veniret in suspicionem quod
res aliorum mitteretur affrancare, baiulus qui pro tempore fuerit, ad requisitio-
nem officialis qui pro domino rege fuerit, in presentia sua uel alterius quem
mitteret, debeat et teneatur ab eo recipere iuramentum, quod nullius alterius
mercatoris quam veneti uel fidelis domini Ducis res uel mercandarias affran-
cabit.

Item, offerunt facere domino regi finem, remissiouem et pactum de non pe-
tendo nec ulterius inquietando de omnibus et singulis iurisdictionibus, iuribus et
possessionibus quas Veneti et commune Venetiarum solebant et asseberant ha-
bere in insula Cypri.

Que omnia promisit una pars alteri et altera uni, attendere et ohseruare
bona fide et ad sanum et puruwm intellectum. Et non obstante quod dies hodierna
sit feriata, partes predicte, videlicet dictus dominus rex et syndici siue pro-
curatores prefati, rogauerunt me Gerardum Tanri de Parma, notarium dicti do-
mini regis, et Nicolaum de Pharizeis de Parma, notarium ducalis aule et com-
munis Venetiarum, quod de predictis omnibus, et singulis conficeremus plura
publica instrumenta eiusdem continentie et tenoris; volens et mandans dictus
dominus rex quod presens publicum instrumentum sigilletur suo magno sigillo
pendenti in cera rubea ex una parte, cum mediocri sigillo suo ex altera, in te-
stimonium premissorum et eflicaciam pleniorem.
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Supradicta autem acta et confirmata ac renouata fuernnt in regno Cypri, in
ctuitate Nicosie, in aula regia, in maiori camera ipsius domini regis, anno, die,
mense et pontificatn quibus supra, presentibus inclito et potenti barone dowino
Joanne de Lizignano, fratre dicti domini regis, principe Anthioceno et conesta-
bulo regni Cypri, reuerendo patre domino fratre Guidone de Ybellino, Dei gratia
episcopo Nimotiensi, ac nobilibus militibus dominis Phylippo de Brusuych cone-
stabulo regni Jerusalem, Joanne de Morfo marescalco Cypri, Symone de Monte
Oliuo camerario Cypri, Omnebono de Mantua cancellario Cypri, et Joanne The-
nari bayliuo secrete regie, ac sapientibns et discretis uiris dominis Dominico
Rodulphi de Bononia. legum doctore et iudice dicti domini regis, Francisco
Miolo et Andreolo Dandulo, ciuibus venetis, testibus ad premissa uocatis spe-
cialiter et rogatis.

Et ego Gerardus Tauri de Parma publicus apostolica et imperiali auctori-
tate ac cancellarie regni Cypri notarius et scriba, premissis conuentionum et
pactorum confirmationi, approbationi et renouationi una cum Nicolao de Phari-
zeis de Parma, notario infrascripto, presens fui, et ea omnia de mandato et
requisitione dictormmn dominorum regis et ambaxatorum scripsi, et in hanc pu-
blicam formam redegi, signoque meo consueto signaui in testimonium premis-
sorum.

Ego Nicolaus de Pharizeis de Parma, publicus imperiali auctoritate nota-
rius, et ducalis aule communis Venetiarum scriba, premissis omnibus et sin-
gulis una cum Gerardo notario suprascripto, presens fui, et de mandato ac re-
quisitione dictorum dominorum regis et ambaxatlorum hic me subscripsi signoque
meo consueto signavi in testimonium praemissorum,

3.
Concessiones Petri regis Cypri facla Venetis (de iurisdictione).
A. d. 1360, die 16 m. Augusti.
Libr. Pact. Ven. 111, 39, Vind. I 61, hoc titulo:

Cypri. Concessio noua facta per dictum dominum regem Cypri prefatis
ambaxatoribus domini Ducis et communis Venetiarum.

MasLATRIE ex Pact. arch. Ven 1. c. II, 230, cfr. MariNy V. 302.

Nous Piere, par la grace de Dieu roy de Jerusalem et de Chypre, otroyons
et prowmetons en achayzon damour et dilection dou Duc et comun de Veneze
as nobles hommes 8. Johan Dandulo et Pantaleon Barbo, ambasaours et procu-
rours, et pour nom de procurour et ambasaur de inclite seigneur le Duc et
comun de Veneze, pour le dit Duc et comun de Veneze.

Primeremcnt, se aucun diroit lui estre nafre en la teste de cop de sanc
d’'aucun Venetien ou feel don dit Duc et comun de Veneze, le dit venetien ou
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feel doye estre areste par le baili dou lo roy le plus courtoisement que faire
se pora; et ce fait, tantost le dit baili doyt tout le cas signefyer au roy. Et
depuys ne doit procedre le dit baili enanant sur le dit cas, jeusques au man-
dement dou roy. Et adonques le roy examinera sur tel cas et exces, et deter-
minera celon I’ arbitre de sa discretion, ententant toudis et supposant, que le dit
deffallant ne poet estre submis a la loy et coustume dou royaume de Cbypre,
le qual fait mention de perdre membre ou membres.

Secundement, qne se aucun dou quel on dubitast, se il fust venecian ou
feel dou dit Duc et comun de Veneze, et il amenast II. guarens deuant le bayli
dou roy ou son leuctenant en la terre ou seroit la question, et les dis II. guarens
iurassent et deposassent, que il seroit venezien et feel que il soit thenu et
heu por venezien celon qui contient en leur priuilieges (1). Et au plus grans
expediment venut et commande le roy, que sans aucun demoire et exception le
haili ou son leuctenant le susdit doye despachier por venecien; la quele choze
se il ne lo fera, le roy le fera despachier tantost et punir son official non ue-
ullant despachier le et empachant leur franchizes.

Terciement, que les baylis des Veneciens au royame de Chypre doyent pren-
dre des patrons de tous les nauilles des Veneciens plezarie souffisante, que les dis
patrons ne trairont ou porteront ors aueuc leur nauilles chozes da par le roy
deffendues. Et quant le bail des Veneziens envoyera apodixe au baili dou roy,
le dit baili sera thenu de le tantost buller et envoier son message au nauille;
et serchier et sauoir, se aucune choze contre le defence dou roy se trouueroit.
Et que les dis patrons ne peusent receuoir nul home en leur nauilles, se il non
ha buleta dou baili dou roy, exceptes les marinyers et veneciens et feels dou
Duc et commun de Veneze.

Et se aucun sobget dou roy ou autre diroy luy estre damage des susdis
patrons, que les patrons eusseut a le encontre les chozes susdits, le bail des
Venetiens sera thenu de faire raizon as damages les quels dauant luy proue-
ront legitment leur damage. Et en ce cas les plezeries de dis patrons doyuent
satisfaire les dis damages de ce qui sera conneu de rayzon. Et se le dit bail des
Venetiens ne feist raizon des dit chozes, les damages subiectes dou roy peutent
recourer au roy, le qual des susdit chozes counoustra et determinera celon ce
que sa discretion trouera estre conuenable a iustize; et soulement en ce cas de
nauilles peust estre recours au roy, reseruees tondis toutes et singuleres conue-
nances et pacts antiques et nouuelles in leur fremece.

Et quant est des galees armees, qui uienent au pays, elles se doyuent
condure per la maynere uzee.

Et en plus grant fremeze de ce, nous li auons fait fayre ce letres et ceeler
les de nostre grant ceau.

Et ce fut fait a NICOSSIE a seze iours d’ Aoust, lan de mil trecens et si-
sant de Christ,

(1) cfr. privilegia a, 1308..1328, in Diplomatario Veneto-Levintino N. 23 et N, 107,
9
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36.

Exemplum ltterarum missarum pro praemissis per dominum regem Cypm
(sc. Petruni) domino Duci Veneliarum, (sc. Johanni Delphino).

A. d. 1360, die m. Sept.

Libr. Pact. Ven. I, 39 t., suprascripta ioscriptione. Vind. III, 62. Mastatrie 1. e. 11, 382,

Inclite magnificentie, domino Joanni Delphyno, Dei gratia Venetiarum etc.
Duci, amico nostro karissimo, Petrus Dei gratia Jerusalem et Cypri rex, salutem
prosperam et felicem.

Magnificentie uestre litteras ac honoratos et commendabiles legatos et con-
ciues uestros, earum gerulos, feruenti cordis affectione suscepimus et intelleximus
diligenter, expositaque per eos exaudiuimus, dictis eorum pro uestri parte fidem
credulam adhibentes. Nam conuentiones et pacta, quibus iam dudum serenissimus
genitor noster fuerat communitati uestre federatus, hinc inde renouauimus con-
firmantes. Demum alijs nouis eorum requisitionibus annuentes, intuitu magnifi-
ficentie uestre nec non uestri communis, que postularunt liberaliter et gene-
rose concessimns.

Quas conuentiones innouatas et unouiter gratiose concessas poterunt uobis in
scriptis deferre predicti laudabiles uestri legati, firmiter confidentes quod inter
nos et vos verus amor qui hactenus uiguit inter colendos antecessores nostros
et uestros, illibatus et integer permanebit in perpetua firmitate.

Date Nicoxte die XX septembris, anno LX.

3%,

Decretum et ordinatio facta per dominum Ducem Joannem Delphino, et
commune Venetiarum pro evilatione scandalvorum in Tana.

A. d. 1361, die 13 m. Januarii.

Libr. Comm. Ven. VI, 97, Vind. VI, 317. Regesti Il, p. 317, N. 223, Alleg. CaNaLE della
Crimea 11, 467,

[n Christi nomine Amen,

Anno natiunitatis eiusdem millesimo CCCLXI, indictione quartadecima, die
XTIl Januarij.

Excelsus et magnificus dominus, dominus Joannes Delphyno, Dei gratia Dux
Venetiarum etc..
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Pro conseruatione amoris, pacis et caritatis inter excelsum et magnificum
dominum, dominum Symonem Bucanigra, eadem gratia Ducem Januensium et
populi defensorem, ac admiratum et vicarium imperialem, ac ipsum commune Janue,
ex una parte, et eumdem dominum dominum Ducem et commune Venetiarum ex
altera, Deo auctore, perpetuo durature, et pro euitandis scandalis et erroribus
quibuscumque inter dictas partes, una cum suo consilio solemniter et legittime, ac
omni modo, jure et forma et causa quibus efficacius potuit, statuit, ordinauit et
decreuit scribere litteras suas efficaces, ac jungere in mandatis consuli suo Ve-
netorum in Tana et baiulo suo in Constantinopoli, ac omnibus consulibus et ma-
gistratibus suis in toto imperio Gazarie, presentibus et futuris:

Quod ipsi, consul, et baiulus et magistratus, auctoritate et decreto ipsius do-
mini Ducis et communis Venetiarum, quod ex nunc ipse dominus Dux tenore
presentium attribuit et concedit dictis suo consuli et baiulo ac magistratibus,
presentibus et futuris, faciant publicari et cridari in Tana et Constantinopoli et
toto imperio Gazarie:

Quod quilibet venetus, et qui pro veneto tractatur, debeat omni januensi
et cum illis qui pro januensibus tractabuntur, viuere et se habere pacifice et
quiete et in bona fraternitate ac caritate et dilectione sincera, et se abstinere
a rixis et brigis quibuscumque inuicem inferendis. Et si, quod Deus auertat, rixa
vel briga inter Venetos et Januenses, uel qui pro uenetis et januensibus se trac-
tent, occurreret, nullus venetus vel qui pro veneto tractetur, ruat uel currat ad
arma uel ad tumultum absque expressa licentia et mandato consulis uvel magi-
stratus et bainlo Venetorum qui sunt uel qui per tempora erunt in Tana et in
Constantinopoli et toto imperio Gazarie.

Et, si quis venetus, uel qui pro veneto tractetur, faciet contra predicta uel
aliquod predictorum, ipso facto incurrat in pena ducatorum uel januinorum
ducentorum auri pro quolibet et gualibet uice, uel amissionis et abscissionis vnius
ex auribus proprij corporis; et hoc in arbitrio consulis uel magistratus et baiuli
Venetorum, qui sunt uel qui per tempora erunt in locis predictis, auferendo
penam predictam pecuniariam uel personalem, inspecta conditione et qualitate
personarum.

E¢t vitra hoc, si homicidium uel percussio sequeretur contra Januenses, uel
aliquos qui pro Januensibus tractarentur, teneantur consul et magistratus ac
bainlus Venetorum, gqui sunt uel qui per tempora erunt in Tana et Constanti-
nopoli et imperio Gazarie, facere punitionem de delicto personalem vel pecu-
niariam, sicut de jure fieri debebit secundum enormitatem delicti.

Ceterum in dicto casu rixe uel brige, que orirentur inter Venetos et Ja-
nuenses, uel qui pro Venetis et Jannuensibus se tractarent, debeant et teneantur
consul uel magistratus Venetorum qui sunt et erunt in Tana, statim conuenire
et esse simul cum consule et magistratibus Januensium, et facere et curare cum
effectu, quod briga et rixa cessent: et similiter faciant consul vel magistratus
qui eru t in toto imperio Gazarie.

Et si briga uvel rixa oriretur inter dictos Venetos et Januenses, uel qui pro
Venetis et Januensibus se tractareat, in Constantinopoli uel in Pera, baiulus ve-
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netorum Constantinopolis cum potestate Pere debeant facere et procurare c¢um
effectu quod rixa et briga similiter cessent, procedendo et penam exigendo contra
culpabiles juxta formam decreti et ordinationis predicte, et quod seruetur amor
dilectio et karitas inter eos.

It predicta obseruare cum effectu teneantur consul et magistratus ac ba-
iulus Venetorum predicti, qui sunt et erunt in Tana et Constantinopoli et toto
imperio Gazarie, sub debito juramenti et sub pena gratie supradicti magnifici do-
mini domini Ducis et communis Venetiarum.

Et ultra dictas penas puniantur ipsi consules, magistratus et baiuli sécun-
dum arbitrium prefati domini Ducis et communis Venetiarum.

Actum Venetijs in ducali palatio, presentibus prouidis viris ser Amadeo
de Bonguadagnis, ser Bartholameo Urso, ser Petro condam ser Jacobini et Geor-
gio de Bonguadagnis, ducatus Venetiarum notarijs, testibus ibi uocatis specia-
liter et rogatis, et alijs,

[n premissorum autem omniurn fidem et euidentiam pleniorem supradictus
dominus Dux presentes fieri mandanit per me notarium infrascriptum et bulla
eius plumbea pendente.

38,

Decretum et ordinatio facta per dominum Ducem Simonem Bucanigram et
commune Janue pro evitatione scandalorum in Tana.

A, d. 1361, die 1 m. Februarii.

Libr., Comm. Ven. VI. 100. Vind. VI, 327. Regesti I, p. 318, N. 217. Allegat. CanaLE della
Crimea II, 468.
Fst documentum confirmationis decreti antecedentis a parte Januensium.

In nomine Domini. Amen.

Anno natiuitatis eiusdem millesimo trecentesimo sexagesimo primo, indictione
terciadecima secundum cursum Janue, die prima Februarii, circa tertiam.

Excelsus et magnificus dominus, dominus Symon Buchanigra, Dei gratia Ja-
nuensium Dux et populi defensor, imperialis vicarius et amiratus generalis, pro
conseruatione amoris, pacis et caritatis inter excelsum et magnificumn dominuw
dominum Joannem Delphyno, eadem gratia Ducem Venetiarum etc. ac ipsum com-
mune Venetiarum ex una parte, et eumdem dominum, dominum. . Ducem et com-
mune Janue ex altera, Deo auctore, perpetuo durature; Et pro euitandis scan-
dalis et erroribus quibuscunque inter dictas partes, una cum suo consilio solem
niter et legittime, ac omni modo, jure et forma et causa, quibus efficacius
poluit, statuit, ordinauit et decreuit scribere litteras suas efficaces, ac inungere
in mandatis consuli suo januensi in Tana et baiulo suo in Constantinopoli ac
omnibus consulibus et magistratibus suis in toto imperio Gazarie presentibus et
futuris:
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Quod ipsi consules et haiulus et magistratus, auctoritate et decreto ipsius
domini Ducis et communis Janue, quod ex nunc ipse dominus.. Dux tenore presen-
tium attribuit et concedit dicto suo consuli et baiulo ac magistratibus, presen-
tibus et futuris, faciant cridari et publicari in Tana et Constantinopoli et toto
imperio Gazarie.

Quod quilibet januensis et qui pro januense tractatur, debeat cum Venetis
et cum illis qui pro Venetis tractabantur, uivere et se habere pacifice et quiete,
ot in bona fraternitate ac caritate et dilectione sincera, et se abstinere a rixis
et brigis quibuscumque inuicem inferendis ; et si, quod Deus auertat, rixa uel briga
inter Januenses et Venetos uel qui pro Januensibus et Venetis se tractent, oc-
curreret, nullus januensis uel qui pro januensi tractetur, ruat uel currat ad
arma uel ad tumultum absque expressa lcentia et mandato consulis uel magi-
stratus et baiuli Januensium, qui sunt uel qui per tempora erunt in Tana el in
Constantinopoli et toto imperio Gazarie.

Et, si quis januensis uel qui pro januensi tractetur, faciet contra predicta
uel aliquod predictorum, ipso facto incurrat in penam ducatorum uel janui-
norum ducentorum auri pro quolibet et qualibet vice, vel amissionis et abscis-
sionis vnias ex auribus proprij corporis, et hoc in arbitrio consulis uel magi-
stratus et baiuli Januensiumn, qui sunt vel qui per tempora erunt in locis pre-
dictis, aufferendo penam predictam pecuniariam uel personalem, inspecta conditione
et qualitate personarum.

Et ultra hoc, si homicidium uel percussio sequeretur contra Venetos uel
aliquos qui pro Venetis tractarentur, teneatur consul et magistratus ac baiulus
Januensium, qui sunt uel qui per tempora erunt in Tana et Constantinopoli et
imperio Gazarie, facere punitionem de delicto personalem uel pecuniariam, sicut
de jure fieri debebit, secundum enormitatem delicti.

Celerwm in dicto casu rixe uel brige, que orirentur inter Januenses et
Venetos, uel qui pro Januensibus et Venetis se tractarent, deheant et teneantur
consul uel magistratus Januensium, qui sunt et erunt in Tana, statim conuenire
et esse simul cum consule et magistratu Venetorum, et facere et curare cum ef-
fectu, quod briga et rixa cessent; et similiter faciat consul uel magistratus qui
erunt in toto imperio Gazarie.

Et si rixa vel briga oriretur inter dictos Januenses et Venetos, uel qui pro
Januensibus et Venetis se tractarent, in Constantinopoli uel in Peyra, potestas
Peyre cum bainlo Venetorum Constantinopolis debeat facere et procurare cum
effectu, quod rixa et briga similiter cessent, procedendo et penam exigendo
contra culpabiles juxta formam decreti et ordinationis predicte, et quod ser-
uetur amor, dilectio et caritas inter eos.

It predicta obseruare teneantur cum effectn consul et magistratus ac ba-
iulus Januensium predicti, qui sunt et erunt in Tana et Constantinopoli et toto
imperio Gazarie, sub debito juramenti et sub pena gratie supradicti magnifici
doraini, domini. Ducis et communis Janue.

Et ultra dictas penas puniantur dicti consules, magistratus et baiulus secundum
arbitrium preefati . domini Ducis et communis Janue.
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Actum Janue in terracia palatii ducalis, ubi consilia celebrantur, pre-
sentibus domino Leonardo de Montaldo jurisperito, Petro de Reza et Georgio de
Clauaro, notarijs et cancellarijs prefati domini Ducis et communis Janue.

Ego Raffael de Guascho de Monelia, imperiali auctoritate notarius et can-
cellarius prefati magnifici domini, domini..Ducis et communis Janue prediclis
omnibus interfui et rogatus scripsi.

Nota quod duo instrumenta autentica ejusdem tenoris de isto decreto sunt
in quadaw scatula in banco cancellarie ex opposito canterij domini cancellarij.

39,

Mandatum Ducis Januensium quoad res Gazariae.

A. d. 1361, die 4 m. Febrarii.
Libri Comm. Ven VI, 100, Vind VI, 329, hac inscriptione:

« Copia quarumdam ltlerarum, quas dominus Dux Januensium eic. et
consilium Janue miserunt potestati Peyre ac consulibus Gaffe et Tane pro
obseruatione dicti decreti» — i. e. documenti antecedentis.

Regesti 11, p. 318 N. 228. Allegat Canare 1. c. II, 468.

Dux Januensium etc. — Consilium etc.

Intendentes cum magnifico fratre nostro domino Venetiarum Duce eiusque
ciuibus et subditis fraterne et pacifice viuere, ac pacem Deo propitio initam op-
portunis vigoribus mutuisque fauoribus conseruari, ut quos Dei et publici boni
amor a malo non reuocat, saltem seueritas discipline compescat, presens decretum,
prouisionem et ordinationem nostram promulgandam duximus et firmandam, man-
dantes vobis, quatenus, sub pena nostre indignationis et gratie, eammdem ordina-
tionem nostram obseruetis et faciatis protinus obseruari, violatores ipsius penis
in eis appositis feriendo.

Quia vero ad dictam ordinationem faciendam nos impulit molesta nobis et
infesta querimonia prefati magnifici fratris nostri, domini . Ducis et commnnis
Venetiarum, de certis anno proxime preterito in graue ipsorum damnum nostrique
et communis Janue manifestam iniuriam et offensam commissis contra eos per
fertos Januenses seu pro Januensibus se appellantes, diabolica instigatione se-
ductos, in Tana partium Gazarie; volumus et vobis specialiter committimus et
mandamus, quatenus contra quoscumque culpabiles in rixa, rumoribus, cedibus
aliisque offensionibus ibidem perpetratis procedatis, prout debito iustitie et ho-

Downloaded from https://www.cambridge.org/core. University of Birmingham, on 11 Nov 2017 at 20:14:36, subject to the Cambridge Core terms of use, available at
https://www.cambridge.org/core/terms. https://doi.org/10.1017/CB09781139175432.004


https://www.cambridge.org/core/terms
https://doi.org/10.1017/CBO9781139175432.004
https://www.cambridge.org/core

DIPLOMATARIUM VENETO-LEVANTINUM i

nori nostro nostrique communis debito putaueritis conuenire, significantes nobis,
quicquid feceritis in predictis.

Data Janue die quarta Februoarij.

40,

Procuratio facta per dominum Ducem Johannem Delphino et commune Vene-
liarum wn personam ser Raphayni pro obiinendo (sc. a Santa Sede) lit-
teras et gratiam pro viagio Alexandrie,

A. d. 1361, die 18 m. Martii.
Libri Comm. Ven. VI, 102. Vind. VI, 334. Regesti 1I. p. 319 N. 233.

In Christe nomine Amen.

Anno natiuitatis eiusdem millesimo trecentesimo sexagesimo primo, indictione
XIIl, die decimo octauo mensis Marecii.

Excelsus et magnificus dominus dominus Johannes Delphyno, Dei gratia Dux
Veneciarum ete. una cum suis consiliis minori, rogatorum et de quadraginta, ad in-
frascripta et alia exercenda plenissimam potestatem habentibus, ad sonam campane
et voce preconia specialiter congregatis, et ipsa consilia cum domino Duce una-
nimiter et concorditer, nemine discrepante, pro se et successoribus suis ac no-
mine et vice communis Venetiarum, fecerunt, constituerunt et ordinauerunt
suum et dicti communis Venetiarum certum nuntium, syndicum, actorem procu-
ratorem legitimum ac negotiorum gestorem, et quicquid amplius dici potest, pro-
uidum et discretum virum ser Raphaynum de Caresinis, notarium et fidelem
suum, absentem tamquam presentem, specialiter ad procurandum, tractandum
et obtinendum seu recipiendum, pro dicto domino Duce et communi Venetiarum,
a quibuscumque personis ecclesiasticis uel ciuilibus et cuiuscunque preminentie,
dignitatis, status et conditionis, gratiam et licentiam ac litteras, continentes gra-
tiam et licentiam sanctissimi patris et domini, domini summi Pontificis, possendi
mittere seu conducere ad Alexandriam et alias partes soldano Babilonie su-
biectas, galeas armatas et naues seu cochas, cam hominibus necessariis dictis ga-
leis et nauibus seu cochis, ac cum mercatoribus et mercationibus, usque ad
illum numerum galearum et nauium, vel cocharum uel galearum tantum, seu na-
uium uel cocharum tantum, qui et sicut dicto syndico uidebitur: Et super pre-
dictis conueniendi, paciscendi, concordandi et firmandi, et conuentiones, pacta et
compositiones faciendi, firmandi et complendi, sub quibuscumque formis, modis et
conditionibus et pactis ac promissionibus [que] eidem sindico uidebuntur. Et ad con-
ueniendum de precio, ipsumque pretium soluere promittendum, ad illos terminos
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et in illis locis, que dicto syndico uidebuntur, et ad recipiendum omnem pecu-
nie quantitatem super commune Venetiarum mutuo per cambium uel ad pre-
sam seu alinm quemcumque modum; et ad promittendum dare, reddere, soluere
et restituere tam peccuniam quam taliter receperit, quam utilitatem et prode ad
ilum terminum et locum et sub illis conditionibus, pactis, modis et formis qui
et que dicto sindico nidebuntur; et ad renuntiandum exceptioni non numerate
pecunie, priuilegio crucis et omni alij juris remedio; cartas et instrumenta que-
cumque necessaria rogandum, faciendum et recipiendum cum stipulacionibus,
promissionibus, renunciationibus, obligacionibns, penarum adiectionibus, cautelis
et clausulis opportunis; et ad obligandum bona communis Veneciarum pre-
sentia et futura pro obseruatione eorum que duxerit promittenda. Et generali-
ter "ad omnia alia et singula procuranda et facienda, que in predictis et circa
predicta et in dependentibus et connexis fuerint opportuna; dantes et conce-
dentes dicto eorum syndico et procuratori in predictis omnibus et singulis ae
dependentibus et connexis, plennm, liberum et generale mandatum, ac etiam
speciale, ubi exigitur, cum plena, libera et generali administratione et potestate;
ac promittentes mihi notario infrascripto, uelut persone publice, stipulanti et
recipienti, nomine et vice omnium quorum interest uel interesse posset, se firma,
rata et grata perpetuo habere, tenere, attendere, obsernare et adimplere que-
cumque dictus suus syndicus et procurator in predictis et circa predicta du-
xerit facienda, et non contrafacere uvel venire sub obligatione et ypotheca omnium
bonorum communis Venetiarum presentium ac futurorum.

Actum Venetijs in ducali palatio, presentibus sapienti et circumspecto viro
domino Beneintendi, honorabili cancellario ducatus et communis Veneciarum, et
prouidis viris ser Amadeo de Bonguadagnis et Nicolao de Pharizeis, notarijs dicti
ducatus Venetiarum, testibus vocatis et rogatis et alijs.

[n premissorum auten fidem et euidentiam pleniorem prefatus inclitus do-
minus Dux presens instrumentum sindicatus fieri mandauit bullaque ejus pe -
dente plumbea communiri.

Ego Johannes Vido imperiali auctorictate notarius et ducatus Venetiarum
scriba predictis omnibus ete.

Adnotatio.

De his inter Venetos et Pontificem Romanum negotiationibus et quae alia intercedebant in
ambiguis rebus momenta, egit his ipsis innisus documentis Heyp II, p. 47-48; neque omittenda
videbis, quae de una quadam gratia navinm pro viagio Alexandriae concessa a Clemente VI pu-
blici iuris feci documenta in Archivio Veneto tom. XVII, pag. 99-124,
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41.

Litterae Innocentij VI pro gralia navium ad Alexandriam.
A. d. 1361, die 5 m. Maji.
Libr. Comm. Ven. VI, 111, Vind. VI, 367, suprascriptione infrascripta. Regesti II, p. 320 n. 241,

« Exemplum quarundam litterarum papalium pro gratia Alexandrie obtenta
per ser Raphaynum ».

Innocentius episcopus seruus seruorum Dei, dilectis filijs, nobili viro Johanni
Dalfino Duci, consilio et communi Venetiarum, salutem et apostolicam bene-
dictionem.

Deuotionis vestre sinceritas, quam ad nos et romanam Ececlesiam geritis,
promeretur vt vobis in hijs que vniuersitalis vestre commodum respiciunt,
reddamur de apostolice Sedis munificentia liberales: vestris itague supplicatio-
nibus inclinati, vobis conducendi seu conduci faciendi sex galeas, cum nautis et
alijs personis ad ipsarum galearum regimen opportunis, mercimonijs, exceptis
ferro, lignaminibus et aliis de jure comwuni prohibitis, oneratas, et cum merca-
toribus dictoram wercimoniorum, ad Alexandrie et alias partes et terras vltra-
marinas, que per soldanum Babilonie detinentur, easque mercimoniis onustas
de partibus eisdem redduci faciendi, simul uel diuisim; singulas videlicet earum
quatuor vicibus dumtaxat; non obstantibus quibuscumque constitutionibus, pro-
hibitionibus et processibus apostolicis spirituales et temporales penas, multas
et sententias promulgatas in transfretantes cum mercibus ad partes easdem con-
tinentibus, seu reuocatione, olim per nos super omnibus et singulis concessio-
nibus seu gratijs aut commissionibus, de conducendis sen conduci fatiendis naui-
bus, galeis et alijs vasis maritimis ad partes predictas, eisque de illis partibus
mercibus onustis reducendis seu reduci fatiendis, per se uel alium seu alios,
quomodolibet quibuscumque personis, cuiuscumque conditionis seu status existe-
rent, sub quacunque forma uel expressione verborum a romanis pontificibus,
predecessoribus nostris, sen a nobis, habitis, factis seu concessis, facta autoritate
apostolica (1), de speciali gratia plenamn el liberam licentiam elargimur.

Volumus autem, quod ille uel illi, cuius seu quorum sumptibus galee hu-
iusmodi onerabuntur et ad partes conducentur easdem, quod in premissis - uel
eorum aliquo nullam omnino frandem comitiet seu comittent, nec patietur seu
patientur, quantum in eo uel in eis fuerit, committi, prestet seu prestent in ma-
nibus diocesanoruws locorum in quibus galee predicte onerabuntur, ad sancta
Dei enangelia corporaliter juramentuw ; alioquin huiusmodi concessionem haberi

(1) est revocatio a. 1359, supra N. 29.
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volumus pro non factam. Super cuius quidem juramenti prestatione diocesani
predicti duo confici faciant pnblica instrumenta, quorum alterum camere nostre
destinare studeant, penes se reliquo reseruato.

Nulli ergo omnino hominum liceat hanc paginam nostre concessionis et
voluntatis infringere uel ei ausu temerario contra ire; si quis autem hoc attemp.
tare presumpserit, indignationem omnipotentis Dei et beatorum Petri et Pauli
apostolorum ejus se nouerit incursurum.

Data Avinioni, tertio nonas Maij, pontificatus nostri anno nono.

(Exz margine:) Nota: quod presens littera papalis registrata est in registro
secreto litterarum papalium factarum per dominum Zenobium, secretarium domini
pape Innocentij VI de MCCCLXI.

Ilem nota, quod littera originalis seu principalis eiusdem gratie, cum bulla
papali pendenti, et alia littera papalis infrascripta, nec non alie due littére bom-
bicine inferius registrate, scilicet domini thesaurarij et domini Zenobij, secre-
tarij pape, sunt omnes simul ligate et reposite in bancho a tergo, ubi sedet do-
minus cancellarius.

4%,

Exemplium quarundam litterarum thesaurarii domini Papae (sc. Reginaldi,
episcopi Acluensis ad Ducem) super eodem (scil. facto Alexandriae).

A, d. 1361, die R m, Maij.
Comm, Ven. VI, 111, Regesti 11, p. 321, u. 244,

Magnifice domine et honorabilis amice.

Litteras credentie per Raffainum de Caresinis, vestrum et communitatis vestre
nuntium et sindicuwn, pro parte vesira nobis presentatas, amicabiliter recepimus,
et hijs que per Raffainum ipsum nobis fuerunt exposita diligentius intellectis,
humiliter supplicauimus super eisdem domino nostro pape; qui tandem, attenta
deuotione vestra erga ipsum et Sedem apostelicam, benigne, prout ex litterarum
suarum tenore videbitis, annuit votis vestris.

Idem quoque vester nuntins et sindicus ad subueniendum multiplicium ex-
pensarum oneribus, quibus ad presens camera apostolica vitra solitum pregraua-
tur, eidem camere florenorum auri nouem millia pro parte vestra et communitatis
vestre manualiter assignawit; quod gratum eidem domino nostro fuit plurimum et
acceptum,

Preter hec in aliis vestris hic peragendis negotiis affectamn nostrum latius
exponere vobis poterit idem nuntius vester, qui commissiones vestras multa fuit
prudentia ac diligentia prosecutus.

Data Auvinioni, die VIH mensis Maij.
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In fine autem dictarum litterarum continebatur sic: R. episcopus eduensis,
domini nostri pape thesauararius.

A tergo vero ipsarum litterarum in superiori parte scribebatar sic:

Magnifico domino et honorabili amico nostro, domino Johanni Delphino, duci
Venetiarum ; et a parte inferviori subscriptum erat: R. episcopus eduensis, domini
nostri pape thesaurarius.

43.

Exemplum quarundam litterarum papalium Innocentij ad Johannen Delphinum
Ducem super eodem (scil. de gratia Alexandriae).

A. d. 1361, die 9 m. Mai.
Comm. Ven. VI, 111, Regesti 11, p. 321, n. 245.

Innocentius episcopus, seruus seruorum Dei, dilectis filiis nobili viro Iohanni
Dalfino Duci, consilio et communi Venetiarum, salutem et apostolicam bene-
dictionem.

Petitionibus vestris nuper per dilectum filinm Raffainum de Caresinis, ciuem
ac nuntium vestrum, latorem presentium, diligenter expositis, licet menti nostre
non parum graues et ardue rederentur; attento tamen sincere vestre deuotionis
affectu, quem ad nos et Sedem apostolicam geritis, benigne annuendum duximus,
prout in nostris exinde confectis litteris contineri videbitis; et ab eodem Raffaino,
tam super hijs quam super nonnullis alijs pro parte nostra vobis viue vocis ora-
culo exponendis, informationem habere poteritis pleniorem.

Super quibus quidem exponendis ita se fauorabilem et benignam exhibere
velit eadem vostra deuotio, quod preter diuine retributionis premia nos et Sedem
apostolicam prefatam reddere valeatis ad annuendum votis vestris continue
promptiores.

Data Auintoni, VII idus Maij, pontificatus nostri anno nono.

44.

Lillera domini Zenobij de Florentia, capellani domint papae (sc. Innocentii VI)
pro gralia Alexandriae oblenta per Raphainum.

A. d. 1361, die 11 m. Maij.
Libr. Comm. Ven. VI, 111 t., Vind. IV, 370. Regesti I, p. 321, n. 246.
Magnifice et reuerende domine.

Receptis litteris vestris, mihi per prouidum et sapientem virum dominum
Raffainum de Caresinis vestrum sindicum et nuntium presentati,, statim fui
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cum his, de quibus mihi visum fuit, et deinde cum domino nostro papa, ad exe-
quendum desiderium voti vestri, prout idem dominus Raffainus latius et plenius
vobis exponet.

A principio res fuit durissima, sed tandem. benedictus Deus, obtinuimus de
sex galeis et quatuor viagijs. De aliqno subsidio propterea faciendo camere
apostolice diu et multum laborauimus, ut multam summam non ascenderet; con-
uenimus tandem quod exhiberentur dicte camere floreni auri nouem milia. Et
vere dictus dominus Raffainus petebat duo: unum de habendo terminos com-
petentes, aliud, quod saltem, quia summa erat nimis magna, posset prius habere
responsum vestrum. Nil penitus de hijs obtinere potuit, nec mirum, quia camera
ipsa nimis indiget ad presens; et certe nisi fuissent hec tempora, difficile fuisset
nobis quomodolibet obtinere. Credo ista gratia, quantumcumque non sine magnis
sumptibus uenerit, apud vos erit in pretio; quod certe ita esse debet propter
duo: tum propter gratiam ipsam, que de se magna est, tum etiam quia apud
dominum nostrum prefatum tenerrime est vestra et communitatis vestre innovata
deuotio. Opportuit etiam solui aliquales pecunias pro aliquibus a latere concur-
rentibus expensis, de quibus magnificentiam ipsam certam reddet dominus Raf-
fainus predictus, qui quantum prudenter, quantum sollicite se habuerit in pre-
missis, longum mihi esset litteris explicare; hoc tantum dixerim, quod habetis
hominem magnificentia vestra dignum.

Ego vero, si quid in hac parte vobis et communitati vestre gratum feci,
letor et gaudeo, in futarum justa possibilitatem meam maiora et, sicut spero, gra-
tiora facturus; si quid igitur possum, nihil alind dico, nisi quod de cetero scitis
ubi et quem habetis; ecclesiam meam sancti Juliani et jura eius uestris, quoad
possum, fauoribus recomendo; bene et longum valere vos cupio.

Aumvion:, XI Maij.
Vester in omnibus Zenobius de Florentia capellanus et secretarius domini
nostri Pape.
485,
Litterae Johannis Palaeologi imperatoris ad Johannem Delphino Ducem.

A. d. 1361, die 9, m. Junii.

Libr. Comm. Ven. VI, 113 t, Vind, VI. 378, nota infrascripta. Regest: I, p. 322, n. 251.

« Exemplum unius littere domini imperatoris Costantinopolitani rubricate et
subscripte manu eius propria ».

Johannes in Christo Deo fidelis iraperator et moderator Romeorum Paleo-
logus, excelso viro domino Johanni Delphyno, )ei gratia Duci Venetiarum, etc.,
salutem et perfecte sinceritatis amorem.

Downloaded from https://www.cambridge.org/core. University of Birmingham, on 11 Nov 2017 at 20:14:36, subject to the Cambridge Core terms of use, available at
https://www.cambridge.org/core/terms. https://doi.org/10.1017/CB09781139175432.004


https://www.cambridge.org/core/terms
https://doi.org/10.1017/CBO9781139175432.004
https://www.cambridge.org/core
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Nobiles viri ambaxatores uestre dominationis, videlicet domini Franciscus
Bembo et Nicolaus Justiniano, ad nostrum imperium destinati, totum id quod per
dominationem vestram eis fuit commissum sapienter et reuerenter nobis retu-
lerunt, uelut homines ualde discreti, instructi ed docti in rebus, ac homines
bone noluntatis, cupidi amoris qui fuit a principio inter nostram imperium et
vestram communitatem; et ipsi uestri ambaxatores confirmauerunt ipsum amo-
rem pro terapore futuro; et quod ipse amor sit confirmatus et multiplicetur de
bono in melius.

Et proptersa imperium nostrum humiliter et quiete recepit dictos ambaxa-
tores, et quod per ipsos ambaxatores nobis relatum fuit care cognouimus; et
demum nostrum imperium imperauit quod adimpleretur id quod per eos a nobis
quesitum fuit, uelut per eos magnitudo uestra nosce poterit.

Debemus mittere deinde ambaxatorem nostrum, et quoniam in alijs nos
counsiliati fuimus cum ambaxatoribus ipsis uestris, et quia non credebamus quod
recessus galearum uestrarum esset ita subitus, propterea nequinimus parare de
mittendo eum. Verumtamen in pauco tempore debemus, sicut dictum est, magni-
tudini uestre mittere ambaxatorem nostrum pro rebus que sunt nobis necessarie,
et per ipsum ambaxatorem nostrum aparere, et nostram intentionem amplius
eognoscetis.

Seripta VIIIJ Junij.
46.

Sindicatus in personam Leonardi de Caronellis nolar:y ad emendum
gratiam unius navis conducendae ad partes Alexandriae.

A. d. 1361, die 27 m. Augusti.

Libr, Comm. Ven., VI, 118, t., Vind. VI, 393. Regesti, 11, p. 323, n. 256 et conferendus n. 258,
(Agitur de emenda gratia concessa civi cuidam januensi privilegio papali).

In Christi nomine Amen.

Anno natiuitatis ejusdem MCCCLXJ indictione XIIIJ, die XXVIJ mensis
Augusti.

Excelsus et magnificus dominus, dominus Laurentius Celsi, Dei gratia Dux
Venetiarum etc., de unoluntate et consensu suorum consiliariorum, habentium ad
hec omnia infrascripta plenam potestatem et arbitrium, et ipsi counsiliarij et ipso-
rum quilibet, nemine discrepante, insimul et, prout moris est, in loco debito con-
gregati, de uoluntate et consensu dicti domini Ducis et cum eo, ac nomine et
vice communis Venetiarum, fecerunt, constituerunt et ordinauerunt prouvidum virum
ser Leonardum de Caronellis notarium, absentem tamquam presentem, suum et
dicti communis Venetiarum specialem nuntium, sindicum et procuratorem, et
quicquid melius dici et esse polest, specialiter ad emendum et recipiendum et in
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se nomine et vice dictorum domini Ducis et Communis Venetiarum, et pro ipso
communi Venetiarum, titulo emptionis seu uenditionis, pro pretio et nomine pretij
ducatorum mille auri, transferi, tradi et cedi faciendum a nobili et sapienti viro
domino Petro Justiniano, filio condam domini Bernardi Justiniane, tamquam pro-
curatore et nomine procuratorio Anthonij Gauducii et Laurentij Gentilis, ciuvium
et mercatorum Janue, nec non nomine et uice Cathanei Spinole de sancto Luca,
ciuis Janue, pro quo Cathaneo dicti Laurentius et Anthonius promiserunt-de rato
et rati promissione, sub MCCCLXI, indictione XIlJ secundum usum Janue, die X
Junij -— sicut apparet de dicto procuratorio instrumento publico scripto per
Meliadusium Andreoli de Fauali notarium,. et subscripto per manum Christofori
de Paulo condam Philippi notarij et cancellarij communis Janue, — quandam
gratiam et jus ipsius gratie, ducendi seu duci faciendi, per se uel alium seu alios
pro eis, unam ex duabus nauibus, quas naues sanctissimus in Christo pater do-
minus Innocentinus papa VI, gratiose concessit Ghirardo Rustichelli ciui Dienensi;
scilicet quod dictus Ghirardus posset, virtute dicte gratie, ducere seu duci facere
per se uel alium seu alios dictas duas naues ad Alexandriam et alias partes ac
terras ultramarinas que per soldanum Babilonie detinentur, cum nautis et alijs
personis ad conductionem nauium huiusmodi opportunis, mercimonijs oneratas
et cum mercatoribus dictarum mercimoniorum, exceptis ferro, lignaminibus et
alijs prohibititis constitutionibus, prohibitionibus, et processibus apostolice Sedis,
spirituales et temporales penas, multas et sententias prolatas in transfretantes
cum mercibus ad partes et terras predictas continentibus, nequaquam obstantibus,
prout et sicut in apostolicis litteris seu speciali priuilegio papali, bullato bulla
plumbea pendente, dato Auinioni XIIIJ kalendas Martij pontificatus dicti domini
pape anno VIIIJ, plenius continetur;

de quo priuilegio et gratia, seu juribus ipsius gratie, dicti Laurentius et Anto-
nius, nomine suo et dicti Cathanei, habuerunt jura cessa a dicto Ghirardo, —
prout et sicut constat publico instramento, scripto manu Michaelis Bonauenture
notari), MCCCLXI, die VI Martij, indictieone XIIJ, viso et lecto per me notarium
infrascriptum; — ef ad recipiendum nomine dictorum domini Ducis et communis
Venetiarum a dicto procuratore, nomine quo supra, confessionem de dicto pretio
soluto et numerato per dictum dominum Ducem et commune Venetiarum, uel
alium eorum nomine, dicto procuratori, recipienti nomine quo supra, occasione
dicte uenditionis, traditionis et cessionis; el ad recipiendum, nomine quo supra,
a dicto procuratore, nomine quo supra, renunciationem exceptionis dicti pretij
non soluti et non numerati dicto procuratori, recipienti nomine quo supra, et
exceptioni, doli, mali, et in factum, conditionis sine caunsa uel ex iniusta causa;
et quod dictus dominus Petrus, procuratorio nomine quo supra, non possit dicere
se deceptum ultra dimidiam justi pretij, occasione dicte uenditionis et cuinslibet
alterius exceptionis et juris communis et municipalis, et ecclesiastici ac ciuilis
seu consuetudinarij: quibus dictus dominus Petrus, procuratorio nomine quo supra,
uel predicti, quorum nomine ipse contrahit, uel aliquis eorum uel alius eorum,
uel alicujus eorum nomine, possent uenire contra dictam uenditionem uel aliquid
de contentis in ea; e¢ ad recipiendum, nomine quo supra, a dicto procuratore,
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nomine quo supra, finem, remissionem, quietationem, cum plena absolutione et
pacto de uiterius non petendo dicto domino Duci et communi Venetiarum, uel
peti faciendo, cumn omnibus et singulis cautellis, promissionibus et obligationibus
necessaciis et opportunis; ef ad recipiendum, nomine quo supra, a dicto procu-
ratore, nomine quo supra, cessionem dicte gratie et juris ipsius gratie, ducendi
seu duci faciendi, per se uel alium seu alios, unam ex dictis nauibus ad loca
predicta secundum formam dicti priuilegi) apostolici et dictarum litterarum apo-
stolicarum ; ¢f ad recipiendumn nomine dicti communis Venetiarum a dicto pro-
curatore, nomine quo supra, promissionem, obligationem realem et personalem,
et omnem caulelam necessariam, cum juramento et adiectione penarum et alijs
solemnitatibus et clausulis opportunis, de dicta gratia non impedienda per aliquam
personam, commune, collegium et uniuersitatem; nec non ad recipiendum a dicto
procuratore, nomine quo supra, promissionem et obligationem realem et perso-
nalem, opportunam et necessariam, cum penarum adiectionibus et alijs solemni-
tatibus opportunis, de guarentatione et euictione dicte gratie unius nauis tantum
de dictis duabus nauibus; ef de conseruando indemne commune Venetiarum, si
per aliqguem modum uel uiam, seu per aliquam personam, cominune, collegium,
uel vniuersitatem fieret uel impediretur, quo minus dictum commune Venetiarum
posset habere et uti dicta gratia; uel quod ipsa gratia appareret tempore huius
contractus vel ante vel post esse revocata, cassata vel annulata; ac ad recipien-
dum promissionem et obligationem realem et personalem cum penarum adiectio-
nibus et alijs solemnitatibus opportunis a dicto procuratore, nomine quo supra,
quod dictus sindicus et procurator nomine dicti communis Venetiarum, et ipsum
commune Venetiarum, per se uel alium seu alios, libere et impune dicta gratia,
scilicet ducendi unam ex dictis nauibus ad loca predicta secundum formam dicti
priuilegii apostolici, vti poterit et ei licebit, quandocumque dicto sindico et pro-
curatori, nomine dicti communis Venetiarum, seu ipsi communi siue dicto domino
Duci Venetiarum uidebitur et placebit ; ef de refectione omunium damnorum, inter-
esse et expensarum, que et quas dictum cominune Venetiarum fecisset uel faceret
in futurum, si dictum commune Venetiarum uel alius nomine predicto non posset
uti dicta gratia, prout superius continetur; e/ generaliter ad omuia alia et sin-
gula facienda, exercenda et procuranda in premissis et ipsorum quolibet, ac de-
pendentibus et counnexis, que dicto sindico et procuralori necessaria et utilia
uidebuntur, etiam si talia forent, que mandatum exigerent speciale. Dantes et
concedentes, nomine qua supra, predicto eorum sindico et procuratori plenum,
liberum et generale mandatum, cum plena, libera et generali administratione et
potestate in owmnibus et singulis supradictis et quolibet eorumdem; et prowmittentes
mihi notario infrascripto, tamquain publice persone stipulauti et recipienti nomine
ac uice quorumcumque interest uel possel interesse, se firma, rata et grata
habere et tenere quecumque facta et procurata fuerint per predictum sindicum
et procuratorem sub obligatione et ypotecha ommum bonorum communis Ve-
netiarum,

Actum Venetzjs in caucellaria ducalis palatij; presentibus sapienti viro do-
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mino Benintendi de Rauignanis, honorabili cancellario communis et ducatus Ve-
netiarum, et prouidis viris ser Raphaino de Caresinis et ser Petro condam ser
Jacobini, notarijs dicti ducatus; testibus vocatis et rogatis. In cujus rei fidem et
enidentiam pleniorem etc.

Ego Nicolaus de Pharizeis de Parma, publicus imperiali auctoritate notarius
et ducatus Venetiarum scriba, predictis omnibus et singulis presens fui, eaque
de mandato prefati incliti domini Ducis scripsi et in publicam formam redegi, si-
gnumque meum apposui consuefum.

4%,

Pactum cum soldano Aegypti Melech Naser,
oblentum per Nicolaum Contarenum, ambazxiatorem communis Veneliarum

a. d. 1361, die 30 m. Nouembris.

Libr. Pact. Ven. V, 149 t, has ipsa quae protinus apparet forma decurtata. MasLATRIE,
Traités, suppl. p. 93; excerpsit Mariy VI, 141,

Millesimo trecentesimo sexagesimo primo, indictione XV?, die ultimo mensis
Nouembris.

Simile pactum [sc. quod obtinuerat Hermolaus Venerio, a. 1335, supra n. 12!
obtinuit nobilis vir, Nicolaus Contareno, ambaxator communis Venetiarum ad do-
minum Melechmansor, soldanum Babilonie, saluo cum hits addictionibus, videlicet:
quod ubi dicit :

« quod consul possit ponere in Alexandria et inde extrahere tantam quod
ascendat ad ualorem bisanciorum mille sine soluendo aliquid », dicatar:

« ad valorem bisanciorum duorum milium ».

[Est capitulum 16. dicti pacti, supra pag. 21].

Item addatur hoc capitulum, videlicet quod :

« predictus ambaxator et consul ac successores sui habeant libertatem re-
mouendi omnes facientes marzanas (1) circa fontica Venetorum, qui molestant habi-
tantes fontica fumo et ribaldis qui cottidie uadunt et ueniunt ad comedendum in
dicta fontica, et in illis stationibus ponere illos qui sibi placuerint; et hoc te-
neantur armiragius et cadi Alexandrie, ad peticionem dictorum ambaxatoris et
consulis, executioni mandari absque aliqua contradictione ».

Item nota, qued capitulum in suprascripto pacto contentum, signatum §.
deficit in isto pacto ser Nicolai Contareno, quod capitulum incipit :

« Item quod omnes mercatores veneli possint deferre ad sua fontica » ete.

[Est capitulum cruce signatum cap. 8; supra pag. 20].

(1) smanzanas Masiatrie; marzanae erant tabernae, in quibus cerevisa prostabat ; locum expli-
cuit Heyd J1, 51.
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‘!So

Procura facta Nicolao Faledro, Francisco Bembo el Dominico Michaeli
ambaxaloribus ad Imperatorem constantinopolitanum

a. d. 1362, die 24 Martii
Authenticum ex Ced. lat. Marcian. cl. XIV, cod. LXXI, n. 36. Bulla plumbea deest.

In Christi nomine Amen.

Excelsus et magnificus dominus dominus Laurentius Celsi, Dei gratia Dux
Venetiarum etc., de voluntate suorum consiliorum, minoris, rogatorum et XIL,
et cnm ipsis consiliis ad sonum campane et voce preconia pro infrascriptis et
aliis fatiendis specialiter congregatis, et ipsa consilia, et omnes existentes in eis,
de auctoritate et consensu ejusdem domini Ducis, et cum eo, nomine eorum et
communis Venet. et omnium et singulorum ciuium et fidelium suorum, quorum
interest uel interesse posset, pro quibus promiserunt et promittunt de rato et rati
habitione in omnibus et singulis infrascriptis, omni modo, jure, forma et causa
quibus melius potuerunt, fecerunt, constituerunt et ordinauerunt, et faciunt, con-
stituunt et ordinant, eorum et communis Venet. et predictorum omnium, sindicos,
actores, procuratores et nuntios spetiales, et quicquid melius esse potest et poterit,
nobiles et sapientes viros Nicolaum Faletro, ambaxatorem et bailum suum in
Constantinopoli, ac Franciscam Bembo et Dominicum Michaelem, similiter amba-
xatores suos, absentes tamquam presentes, et quemlibet eorum in solidum, ita
guod non sit potior conditio occupantis, sed quod unus ipsorum inceperit, alii me-
diare, prosequi valeant et finire,

ad eundum et comparendum ante presentiam serenissimi domini Imperatoris
constantinopolitani, et cuiuslibet alterius sui capitanei uel regentis seu regen-
tium pro eo, seu aliorum quorumcunque ab eo uel imperio constantinopolitano
deputatorum wuel deputandorum.

Et ad petendum et requirendum ab eo satisfactionem et emendam dampno-
rum et offensionumn factorum et factarum hominibus et fidelibus dicti domini
Ducis et communis Venet. per suum imperium seu per gentem sui imperii predicti,
et aliter quoquomodo contra treuguam alias factam inter imperium predictom et
commune Venetiarum.

Et ad recipiendum et recepisse confitendum satisfactionem et emendam ipso-
rum dampnorum et offensionum, ac de ipsis et gualibet parte ipsorum omnem
quietationem, confessionem et pactum de vlterius non petendo faciendum, cum
omnibus cautellis et solennitatibus opportunis, ac etiam componendum, paciscen-
dum, conueniendum, decidendum, concordandum et terminandum super ipsis
damnis et offensionibus, et ad omnem terminum et terminos, et per alios modos
et conditiones, qui et que sibi videbuntur necessario ad tractandum, faciendum
et recipiendum, confirmandum et complendum treuguam inter imperium et suas

11
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gentes, et prefatum dominum Ducem et commune Venet. et suos homines et fideles,
ad omne tempus et terminum qui dictis sindicis et cuilibet eorum videbitur ; cum
omnibus et singulis hinc inde capitulis, conuencionibus, condicionibus, promissis,
obligationibus, juramentis, cautellis et firmitatibus necessarijs et opportunis, et
prout ipsis sindicis et cuilibet eorum melins videbitur.

Et ad omnia alia et singula proponendum, dicendum, operandum et fatien-
dum, tam coram et cum ipso domino Imperatore quam coram et cum suo capitaneo
uel regente seu regentibus pro eo, uel deputatis sen deputandis ab eo, uel pro
imperio constantinopolitano, que dictis sindicis et cuilibet eorum necessaria et
vtilia videbuntur, etiam si talia forent que mandatum exigerent speciale; dantes
et concedentes ipsis sindicis et procuratoribus, et cuilibet eorum, plenum, liberum
et generale mandatum, et plenam, liberam et generalem administrationem in
predictis omnibus et singulis predictorum; ac promittentes se firmmin et ratum
perpetuo habituros quicquid per dictos sindicos et procuratores et quemlibet
eorum actum et procuratum fuerit, sub obligatione omnium bonorum communis
Venetiarum presentium et futurorum.

Actum et datum VENETus in ducali palatio, anno natiuitatis Domini millesimo
trecentesimo sexagesimo secundo, indictione quintadecima, die vigesimoquarto
mensis Marcii ; presentibus sapiente et honorabili viro dominv Benentendi de Ra-
nagnianis, cancellario Venet., ac prouidis viris dominis Amadeo de Bonguadagnis
et Petro condam domini Iacoppini, notariis ducatus Veneciarum, testibus ibi voca-
tis specialiter et rogatis, et aliis.

In premissorum autem fidem et euidentiam pleniorem idem inclitus dominus,
dominus Dux mandauit presens instrumentum sindicatus per me notarium in-
frascriptum scribi et sua bulla plumblea pendente muniri.

(S. T.) Ego Bartholomeus de Gallarate, natus condam domini Jacobi, imperiali
auctoritate notarius, ac ducat. Venet. scriba, predictis omnibus interfui, et ipsa
ile mandato prefati serenissimi domini Ducis scripsi et in publicam formam re-
degi, signumque meum apposui consuetum.

49,

Ambazxata Johannis (V) Palaeologi imperatoris de renovandis treuguis.
A, d. 1362,

Libr. Comm. Ven. VI, 129. Vind. VI, 430. Regest: 11, p. 331, N. 308. Attigit. Hopr. II, 14.
Haec in Commemorialibus suprascriptio :

« Infrascripta sunt capitula ambaxiate facte per dominum Andronicum
Ineoti (1), ambaxiatorem domini imperatoris constantinopolitani, quam ambaxia
tam facit domino nostro Duci. »

(1) Inerti; Comm. Vind. et Hopf.
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Primo, quod dominus imperator constantinopolitanus, affectans habere per-
petuam pacem et vnitatem cum domino Duce et commune Venetiarum, misit ip-
sum ambaxaforem suum ad requirendum sibi dari in scriptis formam treuguarum
tribus primis vicibus inter ipsos celebratarum (1). Et hoc, quia idem dominus
imperator ipsas non habet propter multas mutationes quas fecit imperium; et
propter multas differentias surgentes inter baiulum nostrum et dominum impe-
ratorem in facto franchisiarum quas Veneti habere debent in suo imperio, uellet
ipsas habere, ut sciret quod habeat obseruare, quoniam treugue noue quasi nul-
lam aliam mentionem faciunt, nisi quod confirmant antiquas; quoniam per liber-
tatem quam habet a domino suo, domino imperatore, potest aquiescere hijs om-
nibus que sibi rationabilia videbuntur, et ipsa confirmare, contenta videlicet in
treuguis ipsis.

Secundo, quia ambaxator, siue baiulus vester conqueritur, quotiescumque
aliquis grecus vendit veneto seu emit ab eo aliquid, de certo comerclo quod
exigit idem imperator a suis Grecis, sicut facit etiam quando contrahunt cum
alijs habentibus libertatem in suo imperio, nulla nouitate facta vestris Venetis ;
dignemini ordinare quod non grauetur de hoc, dummodo non fiat eis aliud in-
debitum, quia imperator potest facere suis Grecis quicquid uult sine preiudicio
Venetorum.

Tertio, quia Veneti vestri habitantes in Constantinopoli conducunt illuc fru-
mentum, et vendunt; et quia per formam treuguarum habent libertatem vendendi
illud libere, sine aliquo comerclo, idem dominus imperator deputauit eis certum
locum separatum a loco ubi uenditur frumentum quod soluit comerclum; digne-
mini ordinare, quod ipsi Veneti sint contenti de dicto loco, nec immisceant se
cum alijs qui soluere debent comerclum.

Quarto, quia aliqui, qui esse consueuerunt Greci, quo tempore tenebant
stationem derate, soluentes comercla prout debebant, de nouo facti sunt Veneti
et tenent stationem sicut ante consueuerant, denegantes soluere comercla, quod
facere nequeunt per formam treuguarum; a quibus alij Veneti accipientes exem-
plum, tenent similiter de huiusmodi stationibus non soluentes comercla ; digne-
mini ordinare aut quod aliqui Veneti non teneant stationes predictas, aut quod
soluant sicut alij.

Quinto, cum in treuguis caueatur quod nullus venetus emere possit domos
uel alias possessiones in Constantinopoli seu in imperio, et multi Veneti habeant
ad presens multas domos et possessiones, seu quod emerint seu quod habuerint in
dotes ab uxoribus suis, sine quod ipsas habuerint dimissas sibi a suis attinentibus
Grecis in testamentis, que omnes soluebant terraticum imperio; placeat uobis
ordinare aut quod soluant terraticum solitum, aut quod de eis exeant, ita quod
imperium deperdat iura sua.

Sexto, quia Veneti vestri, qui vendunt vinum ad minutum in Constantino-
poli non consueuerant soluere aliquod comerclum de eo, et modo soluunt de nouo
unum caratum pro quolibet mitro, ex quo totum istud comerclum soluitur per

(1) Referas ad. pacta a. 1342, 1349, 1357.
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suos Grecos qui bibunt in tabernam; placeat uobis ordinare, aut quod instum sit,
aut de gratia, quod dictum comerclum amplius non exigatur.

Septimo, quia aliqui Veneti vestri accipiunt certos Grecos pro ‘suis famulis,
qui, stantes cum eis tribus uel quatuor annis, postea requirunt a baiulis uestris
privilegia, cum quibus deffendunt se pro Venetis, quod est in preiuditium dicti
imperatoris ; dignemini ordinare quod talia non fiant, et si qui per- hunc modum
facti forent, quod reformetur.

Octauo, quia, sicut scitur bene, per formam treaguarum patere debet, quod
omnes subditi domini imperatoris debent esse liberi et franchi in omnibus terris
et locis ducali dominio subiectis, et sic semper fuerunt vsquequo guerra Janue
incepit, a quo tempore citra per illos de Candida siue de Creta, per illos de Co-
rono et Mothono continuanter acceptum fuit eis commerclum; et dummodo sunt
tres anni uel circa, querella fuisset vobis deposita de hoc, ducante tunc domino
Johanne Delphyno (1), scriptum fuit omnibus vestris rectoribus deinde quod nullo
modo accipere deberent dictis Grecis comerclum aliquod ; sed illi de Corono et
Mothono, postponentes litteras uestras, neglexerunt mandatum, accipientes con-
tinuo sicut consueuerant; sed illi de Creta obseruauerunt formam litteraram
ducaliumn usque modo, qui modo volunt accipere, eo quia asserunt quod illi de
Corono et Mothono etiam accipiunt dictum comerclum : placeat uobis imponere
omnibus antedictis de Corono, Mothono et Creta, quod nullo modo accipiant eis
comerclum aliquod, sed quod restituant omne quod accepissent, maxime a tem-
pore litterarum sibi missarum citra.

Nono, quia in Mesembrio est quidam Manoli prothouestarius natus in Con-
stantinopoli et grecus, expediens se pro veneto quando traficat in Constantino-
poli, et ita deffensatur, ex quo dominatio uestra nullam sequitur utilitatem, sed
idem dominus imperator sequitur magnum damnum; dignemini ipsum dimittere
se expediri aut pro greco aut pro bulgaro, sicut vult.

Decimo, quod aliqui Lombardi venientes cum galeis et nauigijs uestris, as-
serunt se fore Venetos, solum ut vitent comerclum domini imperatoris : placeat
uobis taliter ordinare quod ista deceptio non sequatur, et quod in nauigio ali-
cuius se pro veneto expedientis non taxentur mercimonia Grecorum,

Vndecimo, quia, sicut dominatio vestra nouit, tempore quo imperium con-
stantinopolitanum erat in bono statu, totum vinum quod defferebatur illuc, ex-
pediebatur cum bona conditione, eo quia spandebatur per imperium ; nune autem,
quia deductum est ad debilem conditionem, vinum de Cotrono, de Turpia et aliud
vinum grossum, quod deffertur illuc, mortificat in tantum vinum quod nascitur
in imperio, quod vinum ipsum non potest tolerare expensas laborerij vinearum,
ex quo, nisi per dominationem vestram de gratia subueniatur dicto imperio, in
breuissimo spatio temporis ad nihilum est deductum; quia Greci et omnes alij
concurrunt tantum ad vinum de quo est melius forum; de gratia speciali requirit
dominus imperator, quatenus dignemini ordinare, in sublenamine sui imperij, quod

(1) i. e. 1356-61.
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usque ad V, uel saltem IIII annos, de simili vino non defferatur illue, in quo
spatio cum gratia Dei et benignitatis vestre dictum imperium respirabit.

Duodecimo, quia frequenter contingit Petrum curazarium venire ad cini-
tatem vestram Veneciarum solum ad emendum ferrum, 4drma et alia opportuna
pro domino imperatore: dignemini ordinare, quod de hijs que ostendet emere
pro ipso domino imperatore non accipiatur ei datium aliquod uel gabella, sicut
treugue continent.

Tertiodecimo, quia, facta discussione tam per ipsum dominum imperatorem
quam per dominum patriarcham, cum sacramento et cum pena excommunicatio-
nis, habuerunt, quod discordia et diuisio ac rixa, que fuit anno preterito inter
homines uestros galearum et Grecos, prouenit ex deffectu hominum galearum,
qui fuerunt auctores et principales dicte rixe; requirit quatenus dignemini puniri
facere huiusmodi culpabiles et refici damna Grecis illata, tam de igne posito, in
quo reperti fuerunt etiamm multi homines combusti, quam de rebus alias acceptis
per ipsos vestros homines galearum,

Quartodecimo, quod dominus imperator contentus est quod dominatio du-
calis vendi faciat jocalia imperij que sunt in pignore, et magis contentus est
quod dominatio habeat ipsa, si sibi placet, quam alij. Si uero dominatio non
vellet dicta jocalia, placeat sibi quod Petrus de Gamberijs predictus procuret
cum Lombardis, uel alijs cum quibus melius poterit, de vendendo ipsa, et hoc
presenle ipso ambaxatore, et quod satisfiat dominationi de eo quod habere debet ;
et si supererit aliquid a debito, quod restituatur domino imperatori, si uero def-
fecerit, dictus dominus imperator contentus est soluere integraliter quod tenetur.

>0.

Litterae ducis Januensium, Simonis Buccanigrae, de resarciendis damnis
n Tana.

A. d. 1362, die 3 m. Septembris.
Libri Comm. Ven. VII, 14, Vind. VII, 45. Regest: 11I, p. 7. n. 16, sic in Comm. ioscriptae.

« Exemplum litterarum domini Ducis Janue, missarum domino Leonardo de
Montalto pro puniendis suis culpabilibus et nostris resarciendis ablatis. »

Dux Janue etc.

Karissime.

Scire wos uolumus, quod illustris frater noster karissimus dominus Dux
Venetiarum etc. nobilem et circumspectum virum dominum Zachariam Contareno,
ciuem et ambaxiatorem suum ac nunctium specialem, ad nostram presentiam nu-
perrime destinavit; qui, post expositionem sue ambaxate in audientia nostra ele-
ganter expoxite pro parte dicti domini Ducis et sui communis, nobis requirentibus,
querellas et expositiones suas dolenter et querelanter factas exhibuit et produ-
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xit. Super quibus, habita una cum consilijs nostris collatione solemni et delibe-
ratione matura, tandem conclusum extitit, eas uobis mitti presentibus interclusas
vt de facti materia sitis uerius informati.

Et quia nedum ipsas querellas, quas si uere sint prout scribitur, amare di-
dicimus, et molestas pariter toleramus, verum etiam unamquamque aliam quan-
tumcumque minimam nolumus sub silentio et punitione debita preteriri, eo
quia essent turbatiue sincere dilectionis et pacis uigentis inter Venetos, et res
mali exempli; quam pacem et federa ipsius uolumus et optamus sine aliqua ma-
cula uel rancoris scrupulo perpetuo in sua firmitate manere. Volumus et aobis
expresse committimus et mandamus, quod omnium et singulorum excessus com-
missorum “studeatis diligentissime, et quam celerius poteritis informari vniuersos
delinquentes, et culpabiles de commissis pena debita, pro ut honori nostro et
uestro ac justitie debito congruit, puniendo, et faciendo restitui effectualiter ab-
latz, uel saltem debitam satisfactionem eorum.

Date Janue MCCCLXII, die III Septembris.
Sh.

Litterae Stmonis Buccanigrae Ducis Januensium moniloriae pro Venelis in
Romania et Gazaria.

A. d. 1362, die 3 m. Septembris,
Libr. Comm. Ven VII, 14. Vind. VII, 46. Regesti 11, p. 7. n. 17. Inscriptae:

« Exemplum litterarum apertarum dicti domini Ducis Janue pro nostris ubi-
que bepe tractandis per suos Januenses. »

Symon Bucanigra Dei gratia Dux Januensium ete.

Affectantes cum illustri fratre nostro karissimo, domino Duce Venetiaram,
eiusque communi et subditis uiuere in bona pace et quiete, gquodque eis ma-
teria rancoris et dicte pacis turbatio omnimode resecentur, sicut alies dedimus
nostris rectoribus partium Romanie et Gazarie expressius in mandatis; sic
et nunc vaiuersis et singulis regiminibus et magistratibus nostris et communis Ja-
nue illarum partium presentibus et futuris, ac ceteris subditis nostris, sub pena
nostre indignationis et gratie, districte precipimus et mandamus, quatenus uni-
versos Venetos in quibuscamque mundi partibus repertos in personis et rebus
saluetis, defendatis, et benigne ac gratiose tractetis, nullam eis uel alicui eorum
realem uel personalem iniuriam uel uiolentiam inferendo uel inferri modo aliquo
permittendo; pro certo scientes, quod si quem contrafacientem huiusmodi man-
dato nostro haberi poterimus in nostra fortia et uirtute, de eo talem punitionew
faciemus, que cedet ceteris ad terrorem. Si autem sic feceritis, ut de obedientia
uestra speramus, ex hoc nostram gratiain et beniuolentiam precipue acquiretis.

Date Janue ut supra.
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o2,

Litlterae imperiales pro Theophylacto Dermocaita et Constantino Caballa-
ropulo legatis ad Ducem Venetorum.

A. d. 1362 m. Octobri.

Insertum est instrumentum treuguae ipsius tenori, N. 53: graece legitur apud Miklosich
et Miller 3, p. 129,

a3,

Treugua inter Laurentium Celsum Ducem ac Johannem Palaeologum impe-
ratorem ad quinque ultra annos prolongaia.

A. d. 1363, die 13 m. Martii.

Libri Pactorum V. 167. De hoc docnmento egit MariN VI, 152 sq. Respiciuntur a parte
Venetorum ea capitula quie ambaxata imperatoris singulatim exposuerat in instrumento N. 49.
Ex altera parte in hac conventione insistunt stipulationes treuguae a. 1370,

Tregua cum domino imperatore Constantinopolis.

Laurentius Celsi, dei gratia Dux Veneciarum.

Cum serenissimus dominus Johannes, in Christo Deo fidelis imperator et
moderator Romeorum Paleologus, ad nostram presentiam misisset nobiles et
sapientes uiros dominos Theophilatum Dromochaiti iudicem uniuersalem Romeo-
rum et Constantinam Caualaropulum iudicem, in suos et imperii sui honorabiles
et solempnes ambaxatores et procuratores, habentes plenam potestatem et man-
datum tractandi et firmandi treuguas et compositiones infrascriptas inter eius
imperium et nos et commune Veneciarum, prout apparet litteris imperialibus solita
bulla sua aurea communitis, quarum tenor talis est (1):

» Postquam necessarium fuit fieri inter imperium nostrum et magnificum
Ducem Veneciarum et commune Veneciarum treuguas secundum consuetum mo-
dum, et mittimus iam ad hoe domesticos imperij nostri, scilicet vninersalem iu-
dicem Romeorum, dominum Theophilathum Dromochaiti et Constantinum Caua-
laropullum (2), deliberat nunc presens preceptum imperium nostrum, ex quo im-
ponit et dat eis libertatem perfectam, preceptum et plenariam potestatem, ut con-
ueniant simul cum magnifico Duce et commune Venetiarum, et concordentur, et
patizent et ordinent nouam treuguam inter imperium nostrum et magnificuin

(1) efr. N. antecedentem.
(2) KSp Ocopirantov wov Aeppoxaityy xai xip Kovotavtivov 1év KaBarlapdmoulov in graecis.
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Ducem et commune Veneciarum secundum consuetudinem et formam primaram
treuguarum, secundum preceptum et libertatem quam habuerunt in hoc ab im-
perio nostro; et 1n quantum fecerint et ordinauerint, secundum libertatem eis tra.
ditam, jurent in hoc in animam nostram, et confirmetur et ratum sit ab imperio
nostro. Et in eiusdem negotij confirmatione factum fuit presens instrumentum no-
stris ambaxatoribus, roboratum bulla aurea de subtus posita, secundum consue-
tudinem, et signatum propria manu ab imperio nostro mense octubris prime in-
dictionis annis VI™ VIII* LXXIL »

Tandem post uaria coloquia et tractatus nos Dux, nomine nostro et totius
communitatis Venetiarum, et dieti ambaxiatores nomine et uice domini impera-
toris predicti, et heredum ac successorum suorum, pro quiete et caritate utrimque
seruanda et amicicia in melius peraugenda, inuocato Christi nomine, conuenimus
in hunc modum videlicet :

Quod usque ad quinque annos proxime uenturos inter ipsum dominum
imperatorem et imperium ac gentes suas, et nos Ducem et commune Vene-
ciarum, et gentes nostras, treugue uigeant sincera concordia durature, affir-
mantes et approbantes usque ad dictum terminum treuguas omnes preteritas et
expiratas, cum omnibus capitulis, conditionibus, pactis, conuentionibus, declara-
tionibus, stipulationibus, confirmationibus et penarum adiectionibus, et alijs omni-
bus contentis in treuguis preteritis supradictis, sicut hucusque extitit consuetum
cum declarationibus et modificationibus infrascriptis, videlicet:

Quod licet nos Dux et commune Veneciarum manifeste habeamus ex forma
treuguarum nouarum et veterarum quod liceat nostris emere libere domos, cam-
pos, zardinos et possessiones in Constantinopoli et in imperio, tamen, cogno-
scentes statum presentem imperij sui, nt cognoscat bonam dispositionem nostram
ad eius conseruationem, prouidimus per uiam curialitatis et amoris complacere
sibi in hunc modum videlicet :

Quod non derogando propterea libertatibus et franchisijs quas habemus
et habere debemus in imperio per treuguas, inhibebimus nostris, quod usque
ad complementum termini presentium treuguarum non emant de dictis domibus,
campis, zardinis atque possessionibus; remanentibus illis que nanc sunt in mani-
bus Venetorunr, cam illis condicionibus et modis, quibus eas tenent ad presens;
declarando, quamuis per trenguas satis sit clarum et non esset expediens, quod
occasionibus predictis nulla nouitas, datium, comerclum, terraticam possit imponi
per dictum dominum imperatorem super domibus, terrenis, possessionibus, que
nunc sunt in manibus Venetorum, uel erunt, que nouitas seu grauamen posset
redundare in damnum uel preiudicium Venetorum.,

Preterea, cum idem dominus imperator per dictos ambaxatores fecerit nobis
dici quod introitus et comercla sua multum leduntur propter multas tabernas quas
tenent Veneti in Constantinopoli, et magnam copiam uini, quod uenditur in eis, et
quod propterea deberemus prouidere super hoc; idcirco, quamuis ex forma treu-
guarum sit licitum nostris tenere dictas tabernas in omni numero, et emere et
uendere libere, sicut uolunt; tamen per uiam curialitatis et amoris super hoc du-
ximus providendum in hunc modum, videlicet : quod usque ad terminum presen-
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tium treuguarum ordinabimus quod nostri Veneti habeant solum in Constanti-
nopoli tabernas quindecim et omnes alie remoueantur; in quibus tabernis ordi-
natis nostrt Veneti possint uendere vinum cuiuscumque maneriei ad minutum in
quacumque quantitate sine ulla nonitate uel grauitate ullo modo fienda per do-
minum imperatorem uel alios eius nomine; intelligendo, quod per hanc conces-
sionem non intelligatur propterea derogari in temporibus futuris nostris liberta-
tibus et franchisijs, ut est iustum.

Celerum inter nos et dictos ambaxatores est declaratum et expresse ac no-
minatim promissum, quamuis per formam trenguarum satis sit apertum, quod
omnia uina conducta et conducenda per nostros a parte maris, libere et sine
aliquo dacio et comerclo possint conduci in Constantinopolim et educi, et in Con-
stantinopoli et imperio uendi ad grossum et ad minutum siéut placebit nostris
Venetis, dummodo non uendantur per nostros ad spinam, nisi in tabernis taxatis
et ordinatis; declarando, quod si quis uenderet unam botam uel plures uini vni
uel pluribus, qui eam postea diuiderent inter se, istud non intelligatur uetitum,
sed expresse concessum, dummodo diuidant ipsam botam uini extra magazenum
ubi empta fuerit.

Insuper inter nos et ambaxatores ipsos extitit declaratum, ad omne dubium
remouendum, quod nostri Veneti possint vendere libere frumentum in omni parte
et loco imperij, ubi non sit rayba, (1) dummodo non sit frumentum natum in im-
perio, quod remaneat secundum formam treguarum ; et si nostri uellent uendere
in loco raybe, possint uendere soluendo comerclum; veram si quis grecus uellet
uendere frumentum, ubi venetus uenderet extra raybam, non soluat venetus
aliquod comerclum, sed possit libere uendere,

Item de facto ignis positi et damni dati per nostras galeas, ut dicebant dicti
ambaxatores, fuimus contenti, et ipsi, quod per aliquos deputandos per partes
fiat examinatio dicti facti, et qui fuerint inuenti fuisse principium brige et ignis,
soluant, ut est iustum,

De Grecis autern domini imperatoris, quos dicti ambaxatores petunt non
fieri Venetos, quamuis baiulus et consilium Constantinopoli hoc habent in man-
datis, tamen sumus contenti, et adhuc efficatius mandabimus taliter, quod nullus
ex eis fiet venetus de cetero ullo modo.

Promiserunt #nsuper dicti ambaxatores nomine et uice dictt domini impe-
ratoris, super facto damnorum ueterum et nouorum ordinate taxatorum, in quibuas
tenetur nobis dominus imperator et imperium eius, que omnia damna tam uetera
quam noua, faxata usque nunc, capiunt summam yperperorum vigintiquinque wil-
lium sexcentornm sexaginta trium, videlicet yperpera XXV" III* XXXIIJ de ue-

(1) rayba, forum dicas frumentarium, vide notas ad pacta a. 1370 et 1390.

Rayba significare videtur locum ubi grana venduatur, forum granarium seu frumentarium;
in documentis graecis quae infra latina exhibemus, a. 1370 et 1390, 1dnos 73 mposgepicu dicitur.
Non habet Ducange in Coustantinopoli christiana, inter urbis fora publica p. 70-84. Henschel s,
v. raiba offert unicum exemplum ex convent. Saonae a. 1Z26 . . ementes granum in Raiba
Saonae.

12
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teribus, et yperpera trecenta triginta de nouis, quod dominus imperator et impe-
riam suun soluet omnino et omni causa remota baiulo nostro Constant,, uel
cui uel quibus nos Dux et commune Veneciarum duxerimus ordinandum, yperpera
sexmillia usque Sanctum Petrum proximum de mense Junij proximi, et alia qua-
tuor millia soluet uel faciet solui usque unum annum ad cowplementum unius
anni, a die quo fuerit factum presens instrumentum treuguarum, in manibus dicti
baiuli Venetorum qui erit in Constantinopoli, uel cui uvel quibus nos Dux et com-
mune Veneciarum duxerimus ordinandum. Residuum uere totum dictorom dam-
norum taxatorum, tam ueterum gquam nouorum, prowmiserunt dicti ambaxatores,
quod omnino et sine fallo dominus imperator et imperium suvm soluet uel solui
faciet iu duobus annis sequentibus, videlicet omni anno medietatem eorum usque
ad integram satisfactionem ipsorum; saluis et reseruatis omnibus et singulis dam-
nis nostrorum non taxatis, quibns per presentem confectionem treuguarum in
aliquo non derogetur. Et saluis semper et reseruatis in integrum nobis duci et
communi Veneciarum owmnibus iuribus et actionibus, que et quas nos Dux et com-
mune Veneciarvm habemus uel habere possemus contra imperium in uno instru-
mento ducatorum triginta millium auri de sorte, prode, penis, expensis, et inte-
resse, ac omnibus et singulis dependentibus ab eisdem, ut in instrumento conti-
netur; quod instrumentam et debitum non intelligatur mnec intelligi possit per
presentem treuguam seu pactum remissum aliqualiter, anullatum uel cassum, ymo
in eisdem statu, iure et firmitate, quibus erat ante confectionem presencium
trenguarum firmum et integrum permaneat, sit et esse intelligatur ; scripto dicto
instrumento millesimo CCCXLILJ, die XXI mensis augusti, indictione undecima,
manu Petri de Arena presbiteri Sancti Bartholomei de Venecijs (1) notarii Venecia-
rum et cancellarij domini baiuli Veneciarum tunc in Constantinopoli. Pro quibus
triginta millibus ducatis et alijs predictis in dicto instrumento contentis, nos Dux et
commune Veneciarum habemus in pignore jocalia imperij in dicto instrumento
contenta, et saluis semper et reseruatis in integrum nobis Duci et communi Vene-
ciarum omnibus iuribus et accionibus, que et quas nos Dux et commune predictum
habemus uel habere possemus contra imperium in ducatis V.™ auri dicto imperio
mutuatis in Enio per condam ser Marinum Faledro nomine nostro et communis Ve-
neciarum; pro quibus habemus in pignore a dicto imperio unum balasium; ita
tamen, quod solutis dictis V." ducatis nobis et communi Veneciarum, ipsum bala-
xium restituere teneamur imperio supradicto.

Insuper, nos Dux et commune Veneciarum per presens pactum et treuguas
remittimus, anullamus et cassamus omnes iniurias, grauamina, offensiones et
damna irrogata per dominum imperatozem predictum et imperium et gentes suas
nostris Venetis et fidelibus usque in diem hodiernam, liberantes et absoluentes, ac
liberatos et absolutos in perpetuum esse uolentes, dictum dominum imperatorem
et imperium et geuntes suas a dictis iniurijs, grauaminibus, offensionibus et damnis,
et facientes dictis ambaxatoribus, nomine predicto stipulantibus et recipientibus,
finem, liberationem, remissionem, quietacionem, promissionem et pactum de ul-

(1) cfr. sopra in docurnento a. 1357.
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terius non petendo uel reminiscendo predicta dicto domino imperatori uel imnperio
et gentibus suis. K¢ simili modo dicti ambaxatores, nomine predicto domini im-
peratoris et imperij sui, remiserunt, cassauerunt et aunullauerunt omnes iniurias,
grauamina, offensiones et damua illata per commune Veneciarum seu per capita-
neos Veneciarum, seu per quoscumque alios officiales, rectores et subditos nostros,
quietantes, liberantes et absoluentes in perpetuum nos et commune Veneciarum ac
gentes et subditos nostros a dictis iniurijs, grauaminibus, offensionibus et damnis
usque dictum presentem diem, at superius dictum est. Non intelligendo per pre-
sentes treuguam seu pactum, quod si essent aliqui contractus, instrumenta, con-
uentiones uel pacta, ad que uel quorum uigore aliqui Greci, subditi uel fideles
domini imperatoris uel imperij sui, tenerentur uel obligati essent aliquibus nostris
Venetis subditis uel fidelibus; vel conuerso, aliqui Veneti subditi et fideles nostri
tenerentur uel obligati essent aliquibus Grecis, fidelibus uel subditis domini im-
peratoris uel imperij sui aliqualiter, sint remissa, annullata uel cassa; ymo expres-
sius intelligendo et declarando per presentes pactum uel treuguas, quod isti tales
nostei Veneti fideles et subditi possint et valeant uti iuribus suis contra quoscum-
que Grecos debentes eis. Quibus Venetis et eorum cuilibet dictus dominus im-
perator et imperiuw suum faciat et fieri faciat ius expeditum atque sumarium,
ut prius tenebatur in integrum et tenetur; et per similem modum dicti Greci
domini imperatoris possint et valeant uti iuribus suis contra quoscumque Venetos
et subditos nostros debentes eis; quibus grecis nos Dux et commune Veneciarum
et nostri baiuli et rectores et officiales ubilibet constituti jus expeditum faciamus
atque sumarium, ut prius tenebamur in integrum et tenemur ; saluis semper om-
nibus et singulis reseruationibus superius anotatis, tam de damnis non taxatis,
quam alijs, quibus per presentes treuguas uel reinissionem iniuriarum, offensio-
num et damnorum non intelligatur in aliquo derogatum.

Que omnia et singula suprascripta nos Dux, nomine nostro et communis Ve-
neciarum, ad sancta Dei euangelia super animam nostram, tactis scripturis, in
presentia dictorum amhaxatoreum, et dicti ambaxatores, procuratorio et sindicario
nomine predicto, tactis eisdem scripturis similiter, ad sancta Dei euangelia et in
animam dicti domini imperatoris, pro se et suo imperio, iurauimus et promisimus
vicissim firma et rata habere et tenere et inuiolabiliter ea seruare, complere atque
obseruari et compleri facere, et non contrafacere uel uenire in predictis seu aliquo
predictorum per nos uel alios de jure uel de facto aliquo modo, jure uel ingenio
uel causa, sub omnium nostrorum et communis Veneciarum ac prefati domini im-
peratoris et imperij sui obligatione bonorum presentium et futurorum.

Teneatur eciam prefatus dominus imperator iurare simili modo in presentia
nostri baiuli uel eius (quem) ordinabimus secundum nodum consuetam, et su-
perius scriptum est.

In quorum omnium testimonium, et certitudinem clariorem nos Dux et com-
mune Veneciarum duo consona instrumenta publica fieri de predictis et scribi
mandauimus literis latinis et grecis eundem tenorem habentia; videlicet latina
instrumenta manu Petri quondam Jacobini, publici imperiali auctoritate notarij
ac ducalis aule nostre scribe, greca uero manu Leonis notarij Carabi, filij con-
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dam Johannis Alfani; unum nobis, aliud dictis ambaxatoribus. Que duo instru-
menta ad maiorem firmitatem fecimus nostra bulla plumhea pendente amuniri,

Actum VENEcs in ducali palatio, in cancellaria communis Veneciarum, pre-
sentibus nobilibus et sapientibus viris Marco Diedo, Nicolao Barbadico, Petra
Steno, Marino Gradonico, Zacaria Contareno et Johanne Triuisano, omnibus con-
siliarijs incliti domini Ducis, ac Mario Dandulo, Johanne Baduario et Jacobo
Bragadino, capitibus de XL, sapiente et circumspecto viro domino Beneintendi
honorabili cancellario communis Veneciarum, ser Amadeo de Bonguadagnis, ser
Raphaino de Caresinis, Damiano Andree et Thoma quondam Bonincontri, notarijs
curie maioris Veneciarum, ac presentibus domino Joseph, religioso calogero ac
sacerdote, habitatore Constantinopoli in monasterio Sancte Marie de Berilepto,
domino Hemanuelo Sguropolo filio magni citeriarchi, habitatore Constantinopolis,
Hemanuelo Caloida, filio condam protonotarij, habitatore Constantinopoli, ac ma-
gistro Dimitrio, habitatore Veneciarum in contrata Sti Geminiani, testibus ad
premissa rogatis et alijs; in millesimo trecentesimo sexagesimo tertio, ind. prima,
die tercio decimo mensis Martij ad modum Latinorum, ad modum vero Grecorum
VI™ VIII* LXX]J, ind. prima, die predicto tercio decimo mensis Martij.

Nota, quod licet in dictis treuguis contineatur, quod dictus dominus Dux iu-
rauit in presentia dictorum ambaxatorum et e conuerso, tamen, quia unus ex
eis, scilicet Constantinus Caualaropolo erat infirmus nec potuit in presentia
domini Ducis iurare, nec dominus Dux iurauit in presentia eius, ipse dominus Dux
misit cum eius consilio nobilem et sapientem virum dominum Marcum Diedo,
consiliarium suum, natu maiorem, ad presentiam ipsins ambaxatoris, et ab eo ac-
cepit sacramentum in forma qua iurauerat alter ambaxator, sotius suus; et si-
mili modo ipse dominus Marcus, nomine et vice domini Ducis et communis Ve-
neciarum, prestitit in manus dicti ambaxatoris sacramentum de obseruatione treu-
guarum, presentibus testibus supradictis.

S14.

Litterae hortatoriae Urbani V ad Ducem Laurentium Celsi de bello sacro
moliendo.

A. d. 1363, die 25, m. Maij.
Libr. Comm. Veun. VI, 22, titulo infrascripto, Vind. VII, 86. Regest: 111, p. 14 n. 60.

» Exemplum litterarum papalium (sc. Urbani V] destinatarum ducali Dominio
pro passagio ».

Urbanus (1), episcopus, seruus seruorum Dei dilecto filio, nobili viro Lau-
rentio Celsi, Duci Venetiarum salutem et apostolicam bencdictionem.

(1) Idem papa similes hortatorias eodem tempore misit ad multos principes ac reges, inter
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Descendens a Patre luminum Spiritus mentium, illustrator munificus (1) da-
torque optimus gratiarum, ubi et quando uult, catholicorum principum aliorum-
que suorum fidelium cordibus illa inspirat cupere, et cupita perficere, que sunt
ad Dei laudem et gloriam, exaltationem fidei ejusque hostium repressionem, et
salatem eorumdem fidelium animarum, datque tempus acceptabile et dies salutis
indulget, quibus proprium exequendo debitum, sicut €ilij benedictionis et gratie,
Patris et Domini ulciscantur -injurias, ut digni reddantur hereditatem paternam
et. dominicam possidere, tollantque Christianitatis opprobriuvm, adeo iam quasi di-
missum, quod infideles illud. existimant sempiternum.

Sane dolenter referimus, quod olim, peccatis exigentibus, terram illam quam
Saluator noster Dei filius, dominus Jesus Christus sue presentia conuersationis
illustrans, in ipsa pro nostra redemptione mortem nostram moriendo destruxit
et vitam sua resurrectionis gloria reparavit, Agarenorum gens perfida, ejusdem
Salvatoris et sue orthodoxe fidei inimica, a longis retro temporibus, non absque
dampnosa negligentia christiani populi, occupauit, prout detinet occupatam, eam
polluendo abominandorum patratione scelerum, ac pro ancilla tenendo que do-
mina gentium solet esse.

Accedit quoque ad hunjusmodi infelicitatis augmenctum illa erumnosa cala-
mitas, quam ex oppressione Turcharum crudelinm patitue christianus populus
Orientis, qui tanto grauior redditur, quanto ijdem Turchi, uiciniores fidelibus exi-
stentes, grassantur seuius et facilius in eosdem, quantoque ipsorum rabies semper
excrescens, et cruorem christianum (2) aspirans effundere, majus potest Christiani-
tati generare periculum, nisi eorum, qui in sua feritate confidunt, presumptuosa
temeritas per ipsorum fidelium potentiam reprimatur.

Que nuper, divino spiritu inspirante, carissimus in Christo filius noster Pe-
trus rex Cipri illustris, cuius regnum est in ipsorum infidelium faucibus consti-
tutum, prudenter considerans, et majora pericula toti Christianitati, si opportu-
num in hijs non apponatur remedium, probabiliter proventura formidans; de statu
infidelium predictorum, quem ex ipsorum mortalitatibus et discordijs debilitatum
et prostrationi dispositum asserit, presertim ex captione civitatis Sataliae et non-
nullorum castrorum et locorum, que, licet admodum fortia, idem rex in suis
prouidentia personalibusque laboribus et expensis de manibus infidelium predi-
ctorum eripuit; ex quo infideles ipsos mnltus, ut asseritur, timor inuasit, plena-
rie informatus, sicut princeps magnanimus et deuotus, non uitatis pro Dei ser-
uitio itinerum longorum periculis, ad partes occidentales, et demum ad apostolicam
Sedem accessit, nobis ac fratribus nostris sancte romane Ecclesie cardinalibus,
et catholicis principibus et magnatibus, alijsque fidelibus popuylis uias et modos
prudenter ostendens, per quos istis temporibus potest faciliter eorumdem Agare-
norum et Turcharum elidi potentia et fieri recuperatio Terre Sancte.

quos ad Carolum imperatorem, quas integras obtulit Raynaldus a. 1363, § 20-22, in enarrandis
hisce rebus auctor amplissimus. Hasce ad Ducem Venetorum excerpsit § 23.

(1) mirificus Raynaldus,

) Christianorum Reynaldus
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Hee siguidem charissimus in Christo filius noster Joannes, rex Francie il-
lustris, gratanter accipiens, desiderium transfretandi quod diutius, ut asseruit,
gessit in corde, produxit in lucem. Nam ipse ac prefatus rex Cipri alijque multi
nobiles cum eorum potentia pro recuperatione Terre Sancte predicte promiserunt
personaliter transfetare, ac acceperunt de nostris manibus uenerabile signum cru-
cis, quod multi megnates et nobiles, ad Sedem uenientes. eandem cum deuotionis
plenitudine quotidie postulant et recipiunt reuerenter.

Nosque premissa cum ingenti letitia intuentes, et cupientes tam dictos reges
quam alios in tanto Salvuatoris nostri predicti promouendo negotio, spiritualibus
et temporalibus auxilijs confouere, matura super his deliberatione prehabita, de
dictorum fratrum consilio, indiximus ad dictam Terram Sanctam et alias partes
infidelium Orientis passagium generale, inchoandum kalendis Martii anni natiunitatis
Domini millesimi trecentesimi sexagesimi quinti proxime secuturi: et consuetam
indulgentiam et privilegia omnibus ad hoc transfretaturis duximus concedenda,

Et deinde, diligentius attendentes quod idem Joannes, rex eximie deuotionis,
ardorem quem clare memorie nonnulli reges Francie pro ipsius Terre Sancte
recuperatione hactenus habuerunt, pie rememorans (1), illum in se uirtuose suc-
cessionis salutari funiculo deriuauit, prouida super hijs cum eisdem fratribus no-
stris deliberatione prehabita, eundem Joannem regem prefati passagi) et omnium
qui transfretare uoluerint Capitaneum constituimus generalem.

Que omnia sic catholicis regibus atque principibus, alijsque magnatibus et
populis decreuimus intimanda, ut tempus istud acceptabile datum a Domino, in
humilitatis spiritu cognoscentes, interim, si qui eorum habeant cum alijs chri-
stianis discordiam, studeant pacem et concordiam, sine quibus negotium ipsum
prosperari non posset, pro Dei reuerentia firmis stabilitatibus inuicem reformare,
et ad prosequendnm hujusmodi Dei et fidei prefate negotium, magnifice se ac-
cingant, illud in personis proprijs, uel alias, prout eis possibile fuerit, prose-
quendo.

Inter alios antem, quos decet ad hujusmodi tam salubre negotium excitari
et ad ipsius prosecutionem plenis effectibus dare opem, tue Nobilitati conuenire
prospicimus, ut ad hoc tanto feruentius animeris, quanto hostes ijdem te ac de-
notam Venetorum populam. cui prees, capitalius odiunt, et vos eos, et ad ip-
sorum exterminium, prout prefatus rex Cypri nobis assernit, anhelatis ardentius,
quantoque diuina potentia ad prosequtionem huniusmodi sui negotij vos potentio-
res effecit et etiam aptiores.

Eapropter Nobilitatem tuam paterna charitate requirimus (2) et rogamus,
ac pro sua salute suademus eidem, quatenus premissa deuote considerans, ad
assumendum cum tua grandi potentia tam pium tamque acceptum Deo negotium,
per quod certius ad excelsa conscenditur, animeris; ac ad ipsius prosecutionem
tam prudenter, prout negotii qualitas exigit, quam libenter expedientia nauigia
virosque vdoneos et necessarios in eisdem, ac arma, victualia et alia oportuna

(1) memorans Raynaldus.
(2) Hic incipiunt excerpta apud Raynaldum.
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DIPLOMATARIUM VENETO-LEVANTINUM 95

disponas, quod christianis principibus atque magnatibus gloriosum exemplum tri-
buas, dictam negotium audacius prosequendi.

Quis enim poterit diffidere nel formidare fidelium hujusmodi sancto se de-
dicare negotio. ubi potentie tue et popult cui prees robur adesse presenserit, et
tamn potentis viri et populi firmissimum fundamentum ¢ Profecto, indubia credu-
litate tenemur, quod, si prefatum negotium feruenter et potenter assumpseris,
multos et magnos fideles allicies, et allectos in sancti propositi perseuerantia con-
seruabis, qui tua potentia, quod absit, deficiente, deficerent in negotio memorato.

Eya igitur, fili, quod tibi et alijs potes existere in spirituali gratia fructuo-
sus. Eya, quod ex aliorum operibus, que a tuo causarentur exemplo, tibi apud
Deum potest meritum duplicari.

Ceterum, quia prefato regi Cipri, qui tamquam precursor magnificus, satis
ante dictum terminum, cum auxilio fidelium quos habere poterit, ad partes ultra-
marinas remeare proponit, viam tutam et dispositionem accommodam populo Dei
cum ipsius assistentia paraturus, certa subsidia gentium armigerarum nonnulla-
rum partinm, inter quas locus Venetiarum cum suis terris existit, et inter alia,
quod ituri cum ipso etiam ante prefatum terminum indulgentiam hujusmodi con-
sequantur, duximus concedenda.

Nobilitatem eandem, a qua idem rex in prefato negotio grandia promissa se
recepisse letatur, rogamus attente, quatenus huiusmodi nauigia, viros, arma,
victualia et alia necessaria ad tantum negotium studeas preparare, ac eidem regi
et nuntijs suis, prout tante rei utilitas suadet, efficacibus fauoribus in terris tui
dominij devote assistere non postponas. Ex hoc perennem retributionem recepturus
a Domino, et nihilominus securitati et prosperitati commissi tuo regimini populi
utiliter dante domino prouisurus.

Date Avinioni, VIII kalendas Junij, pontificatus nostri anno primo.
Jacobus Francisci.
a5,

Litterae Gabrielis Adurni, Ducis Januae, de damnis Venelis in Caffa
resilituendis.

A. d. 1363, die 21 m. Augusti.

Libr. Comm. Ven. VII, 23 t. Vind. VII, 95. Regesti, I, p, 17 n. 79, Allegat. CanaLe L. c. II, 468.

« Exemplum litterarum domini . . Ducis Janue, missarum ducali Dominio de
restitutione flenda nostratibus de exactis indebite per suos de Caffa ».

[ustris et excelse amice, tamquam frater karissime.
Litteras uestras affectione sincera percepimus, et ipsarum continentia pleno
intellectu recepta, non modicum fuimus uexati exinde, cum equidem nostre in-
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tentionis sit, uobiscum et cum uestratibus nos et nosirates amorose uiuere et
fraterne.

Proinde amicitie uestre taliter respondemus, quod super primo nauigio itaro
ad partes Gaffe mandabimus rectori nostro ibi existenti, per nostras litteras ef.
ficaces, quod uestratibus de exactis ab eis indebite debeat fieri facere satisfac-
tionem debitam et condignam, et quod uestrates tam in Gaffa quam in Guthia (1),
(raterne et amorose tractent et faciant pertractari; ad hoc, ut amor purus, qui
inter uos et nos hactenus uiguit, fraterne ualeat conseraari. Offerentes nos in-
super ad queque alia uobis grata dispositos et paratos.

Gabriel Adurnus, Dei gratia Dux Januensium etc. et counsilium duodecim
autianoram ciuitatis Janwe.

Date Janue die XXI Augusti,
56,

Litterae Pelri 1, regis Cypii, ad Laurenttum Celsi, Ducem, de rebellione
Cretensiuin.

A. d. 1363, die 24 m. Novembris.

Libr. Comm. Ven, VII, 31, Vind. VII, 133, Regesti 111, p. 23, N. 110, cfr. MasLartrie 11, 250,
Codices hac inscriptione:

« Exemplum quarumdum litterarum issarum ducali dominationi per sere-
nissimum dominum regem Cypri. »

Inclite magnificentie, domino Laurentio Celsi, Dei gratia Venetiarum Duci,
amico et fratri nostro karissimo, Petrus eadem gratia Jerusalem et Cipri rex, sa-
lutem et felices ad uota suceessus.

Ex litteris uestris accepimus, et noe sine dolore et pertubatione mentis au-
dinimus, inconsultam nouitatem seu potius temeritatem, quam pheudati et fideles
uestri insule Crete, antiquis et cotidianis ciuitatis uestre fauoribus, et tamguam
de paterno cespite palmites uestris educati alimentis, et uestris de fontibus irri-
gati, in predicta insula contra statum uestrum insana rebellione moliti sunt.
Sane, amice karissime, pensato vinculo sinceri amoris et intime karitatis, qui
inter nos, nec¢ immerito, multipliciter radicatus est, hos turbatos euentus rerum
uestrarum non minus moleste patimur, quam si de parte regni nostri similia nobis
occurrerent.

Et quamquam nobis, sicut et omnibus plane constat, egregiam uestram po-
tentiam in expeditione maris et terre per se sufficere ad tantam et longe ma-

() Remansit stirps Gothorum in Chersoneso Thracica et inde cognomen provinciae; cfr.
dilucidationes apud Hevp 1, 209.
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DIPLOMATARIUM VENETO-LEVANTINUM 97

iorem insolentiam in breui tempore conculcandam; quoniam tamen nostra res
agitur, dum de uestris commodis et honoribus prouidetur; scitote, quod propo-
suimus quanto celerius commode poterimus Venetias accedere, et exinde cum
electa manu nobilium hellatorum, quos ex diuersis regionibus procurauimus, cum
comitiua uestrarum gentium ad eandem Crete insulam transfrectare, et ad expu-
gnationem illorum rebellium cum persona et totis viribus regni nostri immobiliter
perseuerare, quosque ipsorum uesana temeritas extinguatur et uestri honoris
integritas reformetur.

Ceterum, super his que a nobis uestra amicitia requisivit, scitote quod nunc
scribimus et mandamus predilecte consorti nostre regine, et karissimo fratri
nostro principi gubernatori regni nostri, ,uatenus ad ea prosequenda procedant,
prout uidere poteritis in quadam pagi-.a presentibus introclusa.

Date Lonponiss die XXIIIJ Nouembris.
Exemplum introclusi.

Petrus, Dei gratia Jerusalem et Cipri rex, predilecte consorti nostre regine
dictorum regnorum, et karissimo fratri nostro principi gubernatori regni nostri
salutem.

Noueritis ex presentibus, quod Dux Venetiarum, frater noster et amicus ka-
rissimus, nobis per suas litteras explicauit, quod pheudati sui de insula Crete
temerariam rebellionem contra ipsum in predicta insula excitarunt, Quapropter
ipse proposnit cum manu potenti ad reprimendam eorum audatiam, et propter
iustam causam et honorem suum toto conatu contra ipsos procedere; quod ut
magis possit, nos requisiuit ut ordinaremus quatenus ipsi rebelles carerent quo-
cumque tam regni nostri quam subditorum nostrorum subsidio et fauore.

Nos itaque, considerantes sinceram dilectionem qua predictus Dux frater
noster ad nos afficitur, et beneficia sna et communitatis sue in nostros honores
et fauores sepius replicata, predictum negotium tamguam nostrum spetialiter nobis
assumentes, et predictos cretenses, durante ipsorum pertinacia, tamquam rebelles
nostros de cetero reputantes;

vobis per presentes mandamus, ut strictissime precipiatis omnibus baylijs et
officialibus nostris, nec non wos etiam diligenter prouideatis, ne durante nouitate
predicta aliqui de subditis nostris possint ire uel mittere quoquomodo ad pre-
dictam insulam uel nauigia, uel uictualia seu merces, nec possint habere cum
ipsis aliquale comertivm per directum uel indirectum; ac etiam ne aliquod naui-
gium ueniens de Creta in regno nostro recipiatur, ymo tamguam rebelles regni
nostri modis omnibus habeantur. Venetis autem considerstis omnewn super his
exhibere fauorem iuxta modum quem uel Dux frater noster uobis scripserit, uel
eius capitaneus seu etiam baylius Venetorum existens in Cipro uobis ex parte
Ducis decreuerit postulandum.

Date . . . .
13
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5%9.

Litlerae Urbani V ad Laurentium Celst Ducem, de reconciliandis Cretensibus,

A. d. 1363, die 6 m. Decembris.

Libr. Comm. Ven, VII; 34t. Vind. VII, 1, 144. Regest: 111, p. 23, N. 114. Sic inscriptae in

codicibus:

« Exemplum litterarum papalinm suadentium concordiam cum Candianis no-
bis rebellibus ».

Urbanus episcopus, seruus seruorum Dei, dilectis filijs nobili viro Laurentio
Celsi Duci ac communi Venetiarum, salutem et apostolicam benedictionem.

Intellecta dudum discordia, quam inter uos et dilectos filios populum ciui-
tatis Candiensis pacis emulus suscitauit, tam uos quam eundem populum per apo-
stolica scripta paterne monuimus et fuimus exhortati, ut ad pacem mutuam re-
diretis, prout in litteris nostris inde counfectis plenius continetur.

Postmodum autem, considerantes attentius, quod in partibus illis, propter loco-
rum distantiam et causas alias, uix reperiri possunt qui uelint et ualeant esse pacis
huiusmodi ydoney tractatores, ac attendentes magne circumspectionis industriam,
scientie donum ac solicitudinis studium venerabilis fratris nostri Petri archiepi-
scopi cretensis, apostolice Sedis nuntij, nec non zelum quem idem archiepisco-
pus habet ad pacem, et ad uos et populum supradictum, ac etiam ad sanctum
passagium quod ad Terram Sanctam et ad alias partes infidelium Orientis indi-
ximus; digne ipsum dicte pacis, auctore Domino, reformande deputauimus trac-
tatorem, tradita super hijs et trenguis interim indicendis hinc inde plenaria per
litteras apostolicas potestate.

Quocirca uniuersitatem uestram hortamur et rogamus attente, per aposto-
lica uobis scripta mandantes quatinus, quietis et placatis considerantes mentibus
quatn sit periculosa et dispendiosa toti Christianitati, presertim ratione dicti pas-
sagij, discordia memorata, animos uestros, extirpatis odiorum radicibus, ad ueram
et solidam concordiam disponatis, eidem archiepiscopo, status uestri prosperi ze-
latori precipuo, super hijs parentes ac efficaciter intendentes, ut, sublato tam graui
obice passagij memorati, tam uos guam ijdem Candienses, tamquam athlete Chri-
sti, illud prosequi liberius et potentius ualeatis.

Date Aumioxi, VIII idus Decembris, pontificatus nostri anno secundo.
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58,

Litterae Urbani V ad Laurentium Celsum Ducem, de reconciliandis
Cretensthus.

A. d. 1364, die 19 m. Januarii.
Comm. Ven. VII, 34 t. Regesti I, p. 25, N. 126, sic inscripta:

« Exemplum litterarum papalium pro reconciliatione Candiensium rebellium
tractanda per dominum Petrum archiepiscopum cretensem. »

Urbanus episcopus, sernus seruorum Dei, dilecto filio nobili viro Laurentio
Celsi, Duci Venetiarum, salutem et apostolicam benedictionem.

Litteras tue nobilitalis nuper nostro apostolatui destinatas benigne recepimus,
sed contenta in ea, videlicet quod sancto ultramarino passagio, prout affectabas
et proposueras, propter guerram candiensem, que tibi necessario imminebat, su-
hire nequibat, non intelleximus iocundanter.

Nos aulem pro bono pacis, quam inter cunctos Christi fideles querimus, et
prout nobis ex alto permittitur, procuramus, et ut tibi subtrahatur impedimentum
huiusmodi, super dicta pace tractanda venerabili fratri nostro Petro, archiepi-
scopo cretensi, certam commissionem hiis diebus auctoritate apostolica fecimus,
prout per litteras nostras tibi duximus intimandum,

Speramus igitur in Deo, cuius negotium in passagio prefato agitur, et qui
devios nouit ad rectitudinis callem reducere et rebelles humiliat, ad obedientiam
exhibendam, ac in circumspectione prefati archiepiscopi, quod ijdem Candienses
ad debitam concordiam et obedientiam reducentur, tuque ubi putabas minus posse
dictum inuare passagium plus inuare poteris et iunabis, tuum potentem maritimum
et terrestrum exercitum, Candiensibus reconciliatis eisdem, in hostes sacre fidei
conuertendo.

Si uero tua circumspectio circa reductionem dictorum Candiensium aliud per
nos cognoueris faciendum, illud nobis intimare non differas, quia quicquid se-
cundum Deum in hac parte poterimus, solicitis studijs exequemur.

Data Aviniont, XII[J kal. februar, pontificatus nostri anno secundo.
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59.

Litterae Petri I, regis Cypri, ad Laurentium Celsi Ducem, de rebellione
crelensi.

A. d. 1364, die 17 m. Febrarii.

Libr. Comm. Ven. VII, 40. Vind. VII, 1, 166. Regesti IlI, p. 27, N. 131, cfr. MastaTrig, Hist.
de Chypre II, 252, nota.

Codicum inscriptio haec est:

« Exemplum quaramdam litterarum domini regis Zipri missarum Dominio
pro aduentu suo ».

Inclite magnificencie, domino Laurentio Celsi, Dei gratia Venetiarum Duci etc.
amico et fratri nostro carissimo.

Petrus eadem gratia Jerusalem et Chipri rex, salutem et sincere dilectionis
affectum,

Cum dudum per vestras litteras percepissemus. ob impedimentum cretense,
nobis per vos pro nostro passagio et seruicio sancto Dei nauigia ad terminum
prefixum non posse conferri; et vobis super hec per nostras fuisset responsum (1)
quod, quia proposueramus et volebamus in persona factum illud in itinere nostro
ad finem primitus perducere et placare cum honoris vestri triumpho, credentes
omnes complices facti nostri tunc fore paratos; vobis expediens non erat, nec
necesse gentes armorum stipendiare, et de illis qui promiseraunt nobiscum ven-
turos tot et tantos paratos habere, quod sufficeret pro aggressu campestri terre
et prohibitione victualium et aliorum necessariorum predictam terram volentinm
introire; quoniam in casu quo dicto facto cretensi subuenire personaliter vel aliter
nequiremus, nobis non modicum displiceret, illius si detrimentum causa nobis
imputaret; et illud ne desistere patiatur, vobis per presentes tempestiue curaui-
mus intimare, quod quia scimus, quasi nullos de illis, qui nobiscum promisernnt.
specialiter dominum comitem Sahaudie et alios complures, propter temporis bre-
uitatem, non esse nec futuros posse usque per totum mensem Julij proxime ven-
tiri paratos; vt negotium vestrum celeriter valeat, quod cupimus, effectum sor-
tiri, et negotium secundum Deum illud, de guo speramus per vos postea subsi-
dium obtinere; vos rogamus quatenus ad felice et veloce facti cretensis predicti
complementum intentos velit inclinare, ut in mense Augusti proxime secuturi, re-
meato nauigio, ad Dei servitium cordialiter intendatur, et velut certissime credi-
mus, valeamus infallibiliter transfrectare. Altissimus vos conseruet feliciter ut
optatis (2).

Scripta Papue (?) die decima septima Februarii.
(1) a. d. 1363, die 24 m. Nov. supra N. 56.

(2) MasLaTrIE, Parisiis opinatur scriptam esse epistolam. Regesti dubitanter Patavii, com-
pendium aliud quid indicat.
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60.

Chrysobullium Alexii I11 imperatoris Trapesondae.

A. D. 1364, m. Martio

Ex codice graeco n. 117 bibliotechae taurinensis post Pasing, 1. 222, accuratius multo exhi-
buere MigLostca et MULLER Acta et diplomata ITT, 130. Authenticum latinnm hucusqne non provenit.
Confirmatur pactum Alexii IT cum Johanne Superantio Duce a. 1319 quod ex Libro Alho edidimus
n. 71 Diplomatarii Veneto-Levantini; id ipsum pro interpretatione- huius textus graeci valebit.
Exposuit Heyp 1. p. 106, 107.
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61,

Litlerae Urbani V ad Lauwrentium Celsi Ducem, de recuperatione,
Crelae insulae.

A. d. 1364, die 27 m. Junii.

Libr. Comm. Ven. VII, 40t. Regesti III, p. 32, n. 160; hac inscriptione:

« Exemplum litterarum domini pape congaudentis de recuperatione insule
Crete ».

Vrbanus episcopus, seruus seruorum Dei, dilecto filio nobili viro Laurentio
Celsi Duci Venetiaram, salutem et apostolicam benedictionem.

Nobilitatis tue litteras, continentes nouum prosperum et vniversitati Chri-
stianitatis acceptum, de vestra recuperatione videlicet insule cretensis, cuius
rebellionem inimicus pacis et impeditor sancti passagij suscitarat, nuper rece-
pimus et perlegimus cum immensa letitia cordis nostris; Deoque grates reffe-
rimus, a quo tantum donum noscitur prouenisse, quique non solum impedimentum
prefati passagij misericorditer substulit, sed illi ex hoc de gente tua, videlicet ut
audinimus numerosa existente in dicta insula, validum prebuit sua prouidentia
fundamentum.

Ex eoque nostrum gaudium cumulatar, quod prout nobis significare curasti,
tu tuusque populus tantam victoriam non uestris meritis potentia, uel uirtute,
sed solum a divina clementia recoguoscitis processisse, proindeque uos gratitu-
dinis filios et humilitatis alumpnos in conspectu tante gratie largitoris acceptos,
ac digniores huiusmodi munere reputamus.

Eosdem itaque, nobilitatem et populum, paternis exhortamur affectibus ut,
huiusmodi recognitionem humilem semper in uestris cordibus et actibus conseruantes,
in subsidium dicti passagij uestram subuentionem magnificam, pro illo qui no-
biscum magnificauit suam misericordiam, augmentantes, gentem eandem in dictum
passagium, prout poteritis, conuertatis:

Date Auinions, quinto kallendas Julij, pontificatus nostri anno secundo.
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6T,

Litterae papales (sc. Urbani V.) de gratia sex navium navigare valentium
ad partes Soldani.

A. d. 1365, die 25 m. Augusti.
Libri Comm. Ven. VII; 58. Vind,, VII, I. 230, Regesti 11I, p, 42, n. 227

Urbanus episcopus, seruus seruorcm Dei, dilectis filijs nobili viro Dueci (sc.
Laurentio Celsi) et communi Venetiarum, salutem et apostolicam benedictionem.

Sincere deuotionis affectus, quem ad nos et romanam FEcclesiam geritis,
promeretur vt petitiones uestras, quantum cum Deo possumus, ad exauditionis
gratiam admittamus. Hinc est quod nos, uestris in hac parte supplicationibus
inclinati, vobis duci faciendi sex naues, semel dumtaxat, ad Alexandrie et alias
partes et terra ultramarinas, que per soldanum Babilonie detinentar, cum nautis
et aljis personis ad regimen nauium huiusmodi opportunis, mercimonijs dumtaxat
uestrormn cinium et subditorum oneratas, et cum dictorum mercimoniorum mer-
catoribus, quos ad hoc assumpseritis, quique uestri sint ciues aut subditi, ex-
ceptis armis, ferro et lighaminibus, et alijs prohibitis constitutionibus et pro-
cessibus apostolice Sedis, spiritualibus et temporalibus, penas et sententias
prolatas in transfretantes cum mercibus ad partes et terras predictas continentibus
nequaquam obstantibus, auctoritale apostolica plenam et liberam licentiam elar-
gimur,

Volumus autem quod hujusmodi gratiam seu licentiam nulli uendatis, nec
quouis titulo recipiatis aliquid a mercatoribus, patronis et personis, quos ad
dncendum et onerandum naues hujusmodi eligetis sen assumetis; quodque illi
qui dictas naues principaliter conducent ac mercimonijs onerabunt, in manibus
diocesani loci in quo eedem naues onerabuntur, quod premissa uel aliquod eo-
rumdem in fraudem non facient, prestent corporaliter juramentum ; quodqne idem
diocesanus, quando eedem naues onerabuntur, per se uel alinn seu alios, se
diligenter informet, quod in fraudem huwusmodi nihil fiat, et si fieri repererit,
dictam licentiam denuntiet non tenere; alioquin, nisi juramentun huiusmodi
prestiterint et idem diocesanus dictum informationem non fecerit, ut prefertur,
et alia premissa non fuerint obseruata, presentem concessionem haberi uolurius
pro non facta. Super cuius guidem iuramenti prestatione et informatione predicta
prefatus diocesanus duo consimilia coafici faciat publica instrumenta, quorum
alterum camere nostre studeat destinare, penes se reliquo reseruato.

Nulli ergo omnino hominum liceat hanc paginam nostre concessionis et uo-
luntatis infringere uel ei ausu temerario contraire. Si quis autem hoc attemptare
presumpserit, indignationem omnipotentis Dei et beatorum Petri et Pauli apo-
stolorum eius se nouerit incursurum.

Date Aumioni, VIII kalendas Septembris, pontificatus nostri anno tertio.

14
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63,

Lilterae papales (sc. Urbani V) de gratia possend:i millere oclo galeas
ad partes Soldand.

A. d. 1365, die 23 m. Septembris.

Libr. Comimn. Ven. VI, 58. Vind. VII, 1, 231. Regest: 1II, p. 43, N. 234.

Urbanus episcopus, seruus seruorum Dei, dilecto filio, nobili viro Marco
Cornario Duci Venetiarum salutem et apostolicam benedictionem.

Sincere deuotionis affectus, quem ad nos et romanam Ecclesiam geris, pro-
meretur vt petitiones tuas, quantum cum Deo possumus, ad exauditionis gra-
tiam admittamus. Hinc est, quod nos, tuis in hac parte supplicationibus inclinati,
tibi duci faciendi octo galeas, semel dumtaxat, ad Alexandrie et alias partes et
terras ultramarinas que per soldanum Babilonie detinentur, cum nautis et alijs
personis ad regimen galearum hujusmedi opportunis, mercimonijs tuorum dum-
taxat cicium et subditorum oneratas, et cum dictorum mercimonisum mercatori-
bus, quos ad hoc assumpseris, quique sint tui cines aut subditi, exceptis armis,
ferro, lignaminibus et alijs prohibitis constitutionibus et processibus apostolice
Sedis, spiritualibus et temporalibus, penas et sententias prolatas in transfretantes
cum mercibus ad partes et terras predictas continentibus, ‘nequaquam obstanti-
bus, auctoritate apostolica plenam et liberam licentiam elargimur.

Volumus autem quod hujusmodi gratiam seu licentiam nulli uendas, nec
quouis titulo recipias aliquid a mercatoribus, patronis et personis, quos ad du-
cendum et onerandum galeas hujusmodi eliges seu assumes; quodque illi qui dictas
galeas principaliter conducent ac mercimonijs onerabunt in manibus diocesani
loci in quo eedem galee onerabuntur, quod premissa uel aliquod ecrumdum in
fraudem non facient, prestent corporaliter iuramentum ; quodque idem diocesa-
nus, quando eedem galee onerabuntur, per se uel alium seu alios, se diligenter
informet quod in fraudem hujusmodi nihil fat; et si fleri repererit, dictam li-
centiam denuntiet non tenere; alioquin, nisi iuramentum huiusmodi prestiterit,
et idem diocesanus dictam informationem non fecerit, ut prefertur, et alia pre-
missa non fuerint obseruata, preseatem concessionem haberi uolumus pro non
facta. Super cuius quidem iuramenti prestatione et informatione predicta prefatus
diocesanus duo consimilia confici faciat publica instrumenta, quorum alterum
camere nostre studeat destinare, penes se reliquo reseruato.

Nulli ergo omnino hominum liceat hanc paginam nostre concessionis et
uoluntatis infringere uel ei ausu temerario contraire. Si quis autem hoc attemp-
tare presumpserit, indignationem omnipotentis Dei et beatorum Petri et Pauli
apostolorum eius se nouerit incursurum.

Date Aumniont VIII kalendas Octobris, pontificatus nostri anno tercio.
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Addit exemplator:

Nota, qnod de dicta gratia misse fuerunt Barufum tres galee, quarum fuit
capitaneus vir nobilis ser Petrus Mauroceno, 1366 die VIII Septembris.

Item, misse fuerunt in Alewandriam quinque galee, 1371, quarum fuit ca-
pitaneus vir nobilis ser Marcus Capello.

G4,
Emptio castri Carysti in Nigroponte.

A. d. 1365, die 6 m. Novembris.
Libr. Pact. Ven, V. 167. Vind. V, 437. hoc titulo:

« Instrumentum venditionis castri Caristi facta ducali dominio per egregium
vicam dominum dom Bonifacium de Aragon etc. ».

Edidil Hopr in Sitzungsberichte des phil. hist. Classe der Kais. Akademie, XI, 602 (Wien
1854); cfr. eundem in historia Graeca II, 16.

In Christi nomine amen.

Anno natinitatis Eiusdem millesimo CCCLXYV, indictione tertia, die Jouis sexto
mensis Nouembris, NicroponTIs, in ecclesia sancti Marci de Nigroponte, presenti-
bus nobilibus et sapientibus viris, dominis Jacobo de Medio de confinio sancti
Canciani de Venetijs et Dominico Polani de confinio sancti Juliani de Venetijs,
ad presens habitatoribus Nigropontis, ser Petro Enfulgerio de Thebis, Alexio de
Bertis de Padua, nunc habitatore Nigropontis, Jane Cornario ciue et habitatore
Nigropontis, Francisco de Caltegno de Justinopoli (1), ad presens sotio infra-
scripti domini baiuli et capitanei, testibus rogatis et alijs.

Egregius et potens vir, dominus dom Bonifacius de Aragon, condam clare
memorie domini dom Alfonsij de Aragon, dominus castri et insule Ligene, etc.
sponte et ex certa scientia (2), et non per errorem, omni modo, via et forma,
quibus melius potuit, per se et suos heredes ac successores, pretio et foro sex
millium ducatorum, ad rationem soldorum sexaginta sex venetorum pro ducato,
quos prefatus dom Bonifacius fuit contentus. confessus et manifestus habuisse
et recepisse ab egregio et potenti niro domino Dominico Michaeli, de ducali
mandato Venetiarum honorabili baiulo et capitaneo Nigropontis, et a nobilibus
et sapientibus viris dominis Petro Griti et Petro Quirino, honorabilibus consiliarijs
suis, dantibus et soluentibus nomine et vice illustris et serenissimi domini domini
Ducis et communis Venetiarum, et de denarijs ipsius communis Venetiarum ; renun-
tians exceptioni non habitorum, non receptorum, non sibi datorum, non nume-

(1) de Justin, cod. Venetus.
(2) sic codices ; conscientia Hopr.
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ratorum et non consignatorum dictorum denariorum, speique future habitionis,
receptionis, dationis, numerationis, consignationis, et exceptioni doli, mali, in
frandem actioni, et sine causa, et generaliter omni alij juri et exceptioni, quibus
contrauenire posset, et specialiter juri dicepti: « generalem exceptionem non
nalere » ; dedit (1), vendidit, tradidit, transtulit, deliberauit et mandauit jure proprio
dictis dominis Dominico Michaeli, baiulo et capitaneo Nigropontis antedicto, et
Petro Griti, Petro Quirino, consiliarijs eius suprascriptis, ementibus, stipulantibus
et recipientibus nomine et uice illustris et serenissimi domini domini Ducis et
connnunis Venetiarum :

ad habendum, tenendum, possidendum, dominandum, gaudendum, vendendum,
dandum, donandum, obligandum, pignerandum, permutandum, alienandum et quic-
qnid prefato domino Duci et communi Venetiarum placuerit faciendum: Totumn
et integrum quoddam eius castrum, vocatum Caristum, cum toto et integro
eius districtu, posito in insula Nigropontis, cum omnibus et singulis ipsius castri
confinibus, adiacentijs et pertinentijs, ac cum omni pleno jure, actione, dominio,
honore, jurisdictione et requisitione, quos, quas et que prefatus dominus dom
Bonifacius habet, habuit et habere posset uel deberet habere de jure uel de
consuetudine in dicto castro et eius districtu ; nec non cum omnibus et singulis
muris, turribus, rochis, palatijs, domibus, hedifitijs, ripis maris, portubus, aquis
dulcibus et salsis, paludibus, villis, cassalibus, castris, turribus, fortilitijs muratis
et non muratis, habitatis et non habitatis, cum omnibus et singulis montibus,
vallibus, vineis, pratis, campis, pascuis, nemoribus, terris, gurizis, chersis, ar-
boribus domesticis et siluestribus ; cum omnibus et singulis villanis, antedicti do-
mini dom Bonifacij, ad presens in dicto castro et eius districtu habitantibus,
cum eorum uxoribus, filijs et filiabus, stasijs et omuibus eorum bonis, an-
garijs, recoguitionibus, seruitijs et responsionibus; cum pleno, puro et mero do-
minio ac jurisdictione sanguinis ciuilium et criminalium, tam in dicto castro, quam
in toto eius districtu, atque cum omnibus et singulis alijs juribus, actionibus,
Jurisdictionibus, dominijs, pedagijs, gabellis, datijs, comerclijs, arborazijs, hono-
ribus, villanis qui ad presens habitant in dicto castro et eius districtu, angarijs,
responsionibus, recognoscentijs, honorificentijs, homazijs, seruitijs et fidelitatibus
dicto castro et eins districtu quibuscamque modis et formis spectantibus et per-
tinentibus, uel que in futurum spectare et pertinere possent, tam de jure quam
de consuetudine.

Promisit efiam et tenetur prefatus dominus dom Bonifacius in dicto ca-
stro dimittere omuia et singula arma et balistas cum sacramento, que et quas
idem dominus dom Bonifacius ad presens habet in dicto castro pro munitione
ipsius.

Et etimin promisit et tenetur in dicto castro dimittere vinum, frumentum
et lignamen (2) ad sufficientiam pro victu sexdecim hominum vsque per totum

1y Ledidit Hopf.
(2) sic codices; legumen legit Hopf.
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DIPLOMATARIUM VENETO-LEVANTINUM 109

mensem Junij proxime venturum; et dimittere omuia et singula vasa necessaria
pro tenendo vinum munitionis dicti castri pro dictis hominibus sexdecim.

Quod quidem dominium, tenutam et possessionem dicti castri Caristi et eius
districtus idem dominus dom Bonifacius per se et suos heredes solenni stipu-
latione promisit, tenetur et debet, libere, absolute et expedite dare, tradere et
consignare prefatis dominis baiulo et capitaneo, et consiliarijs suis, uel eorum
legitimo nuntio, sindico et procuratori, recipientibus nomine et vice prefati domini
Ducis et commuunis Venetliarum, ad omne beneplacitum et requisitionem ipsorum
dominorum baiuli et consiliariorum uel sui nuntij, procuratoris et sindici, et in
ipsorum uel sui procuratoris et sindici et nuntij manibus et libertatem, cum clauibus
et cum libero ac absoluto introytu et dominio; dans et concedens ac tribuens
dictis dominis baiulo et capitaneo ac consiliarijs plenam et liberam ac absolutam
licentiam et auctoritatem apprehendendi, accipiendi et intrandi tenutam, saxiuam
et corporalem possessionem de dicto castre et dominio ipsius cum suo districtu,
cum owmnibus et singulis juribus, rationibus, actionibus, jurisdictionibus, ho-
norificentijs, pertinentijs et villanis dicto castro integre spectantibus et perti-
nentibus ; constituens se pro ipsis dominis baiulo et capitaneo, nomine et vice pre-
fati illustris domini domini Ducis et communis Venetiarum recipientibus, preca-
rio nomine possidere, donec de ipso tenutam saxiuam et corporalem possessio-
nem acceperint et intrauerint.

Et si dictum castrum cum suo districtu, cum omnibus et singulis muris,
turribus, palatijs, domibus, stasijs, fortilicijs muratis et non muratis, villis, ca-
salibus habifatis et non habitatis, terris, possessionibus, nemoribus, vallibus,
pratis, pascuis, ripis maris, portibus, aquis dulcibus et salsis, paludibus et flu-
minibus, cum omnibus et singulis juribus, ratificationibus, actionibus, jurisdictio~
nibus, honorificentijs ac pertinentijs, atque villanis, dicto castro integre spectan-
tibus et pertinentibus, plus valet dicto pretio, nel pro tempore valuerit; prefatus
dom Bonifatius, per se et suos heredes, de toto eo quod plus valeret uel .pro
tempore valere posset, pure, mere et inreuocabiliter inter viuos feeit donationem
prefatis dominis, baiulo et capitaneo ac consiliarijs suis, recipientibus et stipu-
lantibus nomine et vice antedicti domini Ducis et communis Venetiarum; que
donatio, vlla ingratitudine uel offensa, magna uel parua, facta uel fienda, nullo
modo valeat reuocari: renuntians expresse exceptioni jurisdicentis « donationem
vitra summam quingentorum aureorum absque insinuatione factam non valere » ;
et, si per unam donationem valere non potest, voluit valere per plures.

Quam donatinnem, et omnia et singula suprascripta, idem dominus dom Bo-
nifacius per se et suos heredes promisit perpetuo firmam, ratam et gratam habere
et tenere, eisque vel alicui eorum non contrafacere uel venire, modo aliquo uel
ingenio, de jure uel de facto, per se nec per interpositam personam.

Promisit ézsuper per se et suos heredes eisdem dominis, baiulo et capita-
neo et consiliarijs, stipulantibus et recipientibus ut supra, numquam de dicto ca-
stro cum eius districtu, cum ommibus et singulis suprascriptis ad dictum castrum
spectantibus et pertinentibus, aut de aliqua parte ipsius, seu de aliquo suprascrip-
torum, litem, questionem vel controuersiam aliquam mouere nec mouenti consen-
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tire ; sub pena yperperorum mille in singulis capitulis non seruatis. Que pena
totiens possit peti et exigi cum effectu, quotiens contra predicta uel aliquod pre-
dictorum factum fuerit uel conuentum, uel sic non fuerit integraliter obseruatum.
Qua pena, commissa uel nou, soluta uel non, nihilominus omnia et singula su-
prascripta perpetuo firma et rata perdurent.

Ego Constantinus condam Gerardi notarij de Cisono, publicus imperiali auc-
toritate notarius, et tunc cancelarius Nigropontis, rogatus scripsi, compleui et
roboraui ac meo solito signo muniui.

65.

Litterae papales (sc. Urbant V) ad Marcum Cornario Ducem pro inhibitione
concordd. cum Soldano.

A. d. 1366, die 20 m. Januarii.

Libr, Comm. Ven. VII. 59t. Vind. VII, 1, 233. Regesti 111, p. 45 n. 251. Integras litteras offert
Ravywarpus a. 1366 cap. 12.

Urbanus episcopus, seruus seruorum Dei, dilecto filio nobili viro Marco
Cornario, Duci Venetiarum, salutem et apostolicam benedictionem.

Ad apostolatus nostri peruenit auditum quod ille abominabilis hostis Dei ot
sue sanctissime Fidei, soldanus Babilonie qui. ex primo insultu carissimi in Chri-
sto filij nostri, Petri regis Cipri illustris, tnarumque et aliarum gestium Chri-
stiani populi territus, et de sun ac imperij sarracenici uulgi casu uel saltem de-
bilitatione, Dei judicio pertimescens, conatur sua fallaci uersutia Christi seruos
esca mundiani lucri decipere, quorum potentie diuina gratia communite uiribus
resistere non counfidit; nuper quemdam suum ambaxiatorem, imo uerius seducto-
rem, ad tuam presentiam destinauit, ad tractandum aliqua que presumuntur esse
in suam et Saracenorum fauorem, et in preiudicium dicti regis ac aliorum fide-
lium qui transfretanerunt cum eo et transfretaturi sunt in posterum, Domino
concedente ; et per consequens in detrimentum fidei supradicte. Licet igitur de
tue nobilitatis et populi tui, qui hostes crucis feruido zelo consueuit horrere ac
persequi fideli constantia et deuota prudentia, nullatenus hesitemus, quod cum
eodem soldano, ad cuius exterminium de finibus Terre Sancte, quam in iniuriam
nostri Saluatoris, qui eam sibi in hereditatem elegit, in opprobrium totius Chri-
stiani populi ancillariam sibi tenet, ex bono principio et mirabili dicti regis vie-
ctoria speramus catholicorum principum, ac tuum et aliorum ortodoxorum animos
excitari feruentius et potentiam adhiberi, absque consultatione ac licentia sanecte
Sedis apostolice, presertim pendente inchoato negotio passagij, nil tractabis.

Nichilominus tamen, ad cautelam, ad obstinendum (1) ora iniqua forsan loquen-

(1) obstruendum Raynaldus.
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tium, et potius que sua sunt querentium, quam que Christi, te fraterne hortamur,
tibique districtius inhibemus, ne cum dicto soldano vel ejus nuntijs quibuscumque
tractatam incipias uel prosequaris inceptum, aut, quod absit, factum obserues,
absque dicte Sedis, licentia spetiali.

Date Auiniony, VIIT kalendas Februarij, pontificatus nostri anno quarto.
66.

Litiera aperta Marci Cornario Ducis Venetiarum pro ambaxaloribus
ad Soldanum.

A. d. 1366, die 28 m. Janoarij.

Ex libro Secretorum Collegii MCCCLXUI-MCCCLXVI, e. 182. Edidit MasLATRIE in Sup-
plemento documentorum Hist. de 1'ile de Chypre llI, 753.

Marcus Cornario Dei gratia Dux Venetiarum etc. Vniuersis et singulis pre-
sentes litteras inspecturis notun fieri uolumus per presentes: Quod plenam pote-
statem damus et concedimus, presentium per tenorem, nobilibus et sapientibus viris
Francisco Bembo et Petro Superantio ciuibus et fidelibus nostris dilectis, ac am-
baxiatoribus nostris solemnibus ad partes Alexandrie, possendi recipere mutuo
per cambium et ad presam, et per quemcumgque alium modum, super nostrumn
commune, pecuniam in illa quantitate seu quantitatibus, et semel et pluries, sicut
eis uidebitur, a qnibuscumque personis. Promittentes facere reddi et solui per
nostrum commune ad terminos conuentos illam pecuniam quam per dictum mo-
dum receperint.

In premissorum autem fidem et euidentiam pleniorem presentes litteras
nostras fieri mandauimus et bulla nostra pendente plumbea communiri.

Date die XXVIIII Januarij, quarte indicionis, MCCCLXV.
65.

Gratia Urbani V. de quatuor navibus et oclo galeis ad partes Soldant
ducendis concessa Marco Cornario Duct.

A. d. 1366, die 23 m. Junii.
Libr. Comm. Ven. VII, 74 t. Vind. 7, VII, 1. 296. Regesti 111, p. 47, n 267.

Urbanus episcopus, seruus seruorum Dei, dilectis filijs, nobili viro Marco Cor-
nario Duci et communi Venetiarum, salutem et apostolicam benedictionem.

Sincere deuotionis affectus, quem ad nos et romanam geritis Ecclesiam, pro-
meretur vt petitiones uestras, qnantum cum Deo possumus, ad exauditionis gra-
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tiam admittamus. Hinc est, quod nos, vestris in hac parte supplicationibus incli-
nati, vobis duci faciendi quatuor naues et octo galeas, semel dumtaxat, ad Ale-
xandrie et alias partes et terras vltramarinas, que per soldanum Babilonie de-
tinentur, cum nautis et alijs personis ad regimen nauium et galearuns huiusmodi
opportunis, mercimonjs vestrorum dumtaxat cinium et subditorum oneratas, et
cam dictorum mercimoniorrm mercatoribus, quos ad hoc assumpteritis, quigue
sint vestri ciues aut subditi, exceptis armis, ferro, lignaminibus et alijs prohi~
bitis constitutionibus et processibus apostolice Sedis spiritualibus et temporalibus,
penas et sententias prolatas in transfretantes cum mercibus ad partes et terras
predictas continentibus, nequaquum obstantibus, auctoritate apostolica plenam ac
liberam licentiam elargimur.

Volumus autem, quod illi qui in dictis nauibus et galeis ibunt nulla pacta
tractent, uel faciant seu promittant cum Saracenis, que possint contra generale
passagium, si quod prestante Deo fiet imposterum, uel contra honorem romane
Ecclesie redundare. Et si forte per uos, uel alium seu alios, talia pacta fecistis
et seruare jurastis, illa per vos nolumus obseruari; quin imo ea1 auctoritate apo-
stolica decernimus non tenere, vosque ad illorum obseruationem minime obligari;
nihilominusque vos et omnes et singulos, qui in hac parte tangi possent, ex su-
prerabundauti cautella auctoritate predicta a predicto absoluimus juramento.

Volumus etiam quod huiusmodi gratiam seu licentiam nulli vendatis, nec
quouis titulo recipiatis aliquid a mercatoribus, patronis et personis, quos ad
ducendum et onerandum naues et galeas huiusmodi eligetis seu assumetis, quod-
que illi qui dictas naues et galeas principaliter conducent ac mercimonijs onera-
bunt, in manibus diocesani loci, in quo eedem naues et galee onerabuntur, quod
premissa uel aliquod eorumdem in fraudem non facient, prestent corporaliter
juramentuw ; quodque idem diocesanus, quando eedem naues et galee onerabun-
tur, per se uel alium seu alios, se diligenter informet, quod in fraudem hujus-
modi nihil fiat; et, si fieri repererit, dictam licentiam denuntiet non tenere. Alio-
quin, nisi juramentum huiusmodi prestiterit, et idem diocesanus dictam informa-
tionem non fecerit, ut prefertur, et alia premissa non fuerint obseruata, seu factam
fuerit contra ea, presentem concessionem haberi uolumus pro non facta. Super
cuius quidem juramenti prestatione et informatione predicta prefatus diocesanus
duo consimilia confici faciat publica instrumenta; quorum alterum camere nostre
studeat destinare, penes se reliquo reseruato.

Nulli ergo omnino hominun liceat hanc paginam nostre concessionis, vo-
luntatis, constitutionis, et absolutionis infringere, uel ei ausu temerario contraire.
Si quis autem hoc attemptare presumpserit, indignationem omnipotentis Dei et
beatorum Petri et Pauli apostolorum eius se nouerit incursurum.

Date Avinioni, VIII kalendas Julij, pontificatus nostri anno quarto.

Addit liber:

Nota quod de suprascripta gratia misse fuerunt due galee cum ambazxiato-
ribus, 1366.
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Nota quod de numero istius gratie missa fuit vna cocha in Alexandriam,
cuius fuit patronus vir nobilis ser Aluysius de Priolis, 1368.

Item, de dicta gratia misse fuerunt in Alexandriam, capitaneo ser Marco
Capello, galee quatnor, 1372.

Item, de dicta gratia missa fuit in Alexandriam cocha una, cuius est pa-
tronus vir nobilis ser Nicoletus Darpino, 1373 die 23 Junij.

Item, de dicta gratia missa fuit in Alexandriam vna cocha, cuius est pa-
tronus vir nobilis ser Fantinus Zorzi, 1373 die 16 Juljj.

Item, de dicta gratia missa fuit in Alexandriam una cocha, cuius est pa-
tronus vir nobilis ser Johannes de Priolis, 1573 die 20 Augusti.

Item, de dicta gratia misse fuerunt in Alexandriam due galee cum alijs
duabus, capitaneo ser Leone Bembo, 1377 die 10 Septembris.

68,

Litterae soldani Schaban Askraf ad Marcum Cornario Ducem Venetiarum.

A. d. 1366.

Libr, Comm. Ven. VII, 62. Vind. VIL I, 243. Regest: I, p. 48 n. 268, Attigit hoc pactum
pacis et libertatem Venetorum in Aegypto Romaniy 3, p. 233. Litterarum mentio fit in commis-
sione pro ambaxatoribus de eadem condicione ad papam Urbanum V, — Mascatrie Hist de 1'ile
de Chypre III, 754, die 6, m. Junii a. 1366. — Regnabat Schaban Askraf a. 1363-1377.

« Copia translationis literarum domini soldani obtentarum per ambaxatores
uostros ».

Lo soldan grandissimo, lo regnador del regname honorabilissimo, lo segnor
nobele, prouezudo, lo iusto, lo studiente, lo vitorioso, mantegnador de 1 uni-
uerso et de la fe, soldan de la saluation e di saluadi, procededor de la iusti-
cia in li siegoli, saluador de I'inzuriadi de la man de quelli che iniuria, sucedeor
del regname, soldan de Arabi, de Persi e de Turchi, Alexandro del tempo, se-
gnor de le gratie, congregador del uerbo de la fe, posesor de le secrete e de
le corone, conquistior de li centri, reposador de li regnami e de li aclimi e de li
confini, regnador de li do mari, viador de le vie a li do inclinamenti, seruidor
de li do templi reuerentissimi, ombria de Dio in la soa terra, mantegnador di
so statuti e de i so comandamenti, soldan del plan de la terra, confidador de
la terra pouolada, segnor de li re e di soldani, procurador di fedeli, Saban, fio
del re releuado, Ozain fio del soldan martira, Melechenacer, vardador de I'u-
ninerso e de la fe, Maamet, fio del soldan martira, Elmelich Almansor Chalaun ;
perpetua lo altissimo Dio lo so regname e dia vitoria a le suo caualarie e li
80 aiutori!

-

15
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Vene la letra de la maiestade del Doxe honorado, loldado, nobellissimo, ua-
silissimo, exaltado, magnifico Marco Corner, loldo del puouolo Christian, orna-
mento de la seta de la cruce, Doxe de Veniexia, el so conseio, beleza de Chri-
stianith, amigo di re e di soldani, — Dio li dia prosperita e li faza asauer
andar in le vie de saluation, e si meta la segurtade aprououo lu;

Nuy la lezesemo e sanesemo a quelo che dise in esa, de la soa caritade
e de I'amistade del so comportamento, e de la beleza del so contegnimento,
e de quelo che manifesta in condition de le cose, che fo sapude a lui per letra
del consol Andrea, de le gratie che era fate a luy e ai so pounoli e lor mar-
cadanti, e de quello che fo conuersado con lor, de li honori e de li boni com-
portamenti che fo conportadi con esi, e del procedimento del nostro coman-
damento nobelissimo per man de Zan zenouese in questa cosa, e del so bon
recinimento, le nostre elimosine vniuersale de pura obedientia e caritade, e
dito de la maiestade del Doxe, che luy si aueuva ordenado i so ambaxadori no-
bilissimi Francesco Bembo et Piero Souranzo (1) a uegnir a le porte honorade,
et li fo dado de le manifestatione e de le parole che li deuese dir entro le no-
stre man gloriose; e nu sauesemo quello; ¢ si zonse li so ambaxadori soura diti,
e commandasemo che li fosse ben receuudi, e aprosimarli e conuersar con
lor con le gratie e boni comportamenti, e aldir quelo che portase. De quelle
cose regratiasemo la maiestade del Doxe, e la nobeleza de la soa caritade, e
uegnisemo a la beleza de le so intentione e soa bona beneuolenza, e siando
fermo in quelo che era soura eso de la lialtade dela conuersatione, e seguir
le nostre uoluntade nobelissime, e xe plu degno adimplir quelo che se dixe per
luy de queste coxe, che a sempre may ;

nuy comandauemo far le gratie ai so pouoli e a so marcadanti, e con-
uersarli con honor e larga raxon con quello che i truoua de le nostre porte
honorade, tuto quelo che li aliegra e consolali li so cuori, e plase al so ueder
di grandi beni et prosperamenti de le intentione ; e si son certificado de bona
intention de la maiestade del Doxe inuerso no, e si moltiplica el so stado a-
prouo nuy, e semo certi in quelo che se in lu de la bona beniuolentia e ca-
ritade, e si uedera i so mercadanti e i so puouoli da mo in auanti quelo che
nuy li commandaremo de le gratie a lor plu de quello che era, e plu de quello
che li uora; e fo publicado de lo nostro nome magnifico la libertade a tuti li
Venetiani in Egito, e in Suria per lu, e renderli tuto lo s6 et le sé merca-
dantie et tuto quello che li uegniua atribuido da nobel a vil.

Sia adoncha certa la maiestade del Doxe la eondition de le nostre limosene
magnifiche soura loro, e la nostra gratia alora, e uega como sia la so con-
stantia in lo seruixio honorado, e de la ubedentia debita, et contrapexe a que-
sto con le cose le qual sera belle e degne del continuar soura obseruamento
de la proferta, de la buona intention et lialtade de la caritade, e a quello che
aferma de la ubedentia e beneuolentia. E tornadi son a lui soi ambaxadori so-
uraditi con questa reposta magnifica, e con quello che soura loro fo meso de

(1) cfr. documentum N. 66.
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DIPLOMATARIUM VENETO-LEVANTINUM 115

le intentione e ambaxarie, e sia meso la mente a quelle, e spexeza le so
letere e i so mandadi; e Dio si li faza gratia per la soa gratia.

69,

Litterae apostolicae (sc. Urbani V) super suspensione gratiorum Alexandriae.

A. d. 1366, die 17 m. Augusti.

Libr. Comm. Ven., VII, 73. Vind. VII, T, 289. Regesti 111, p. 48, n. 273. Rem attigit RaynaLpus
a, 1366 cap. 13 extremo.

Urbanus episcopus, seruus seruorum Dei, dilectis filijs nobili viro Marco
Cornario Duci et communi Venetiarum, salutem et apostolicam benedictionem.

Dilectos filios ... ambaxiatores carissimi in Christo filij nostri Petri regis
Cypri illustris nuper dolenter et compassiue audivimus super his que narra-
uerunt nobis et fratribus nostris de magnis periculis in quibus insulas Cypri
et Rodi, et per consequens vestras et alias partes vltramarinorum fidelium, asse-
ruerunt, et nos probabiliter credimus constitutas. Nosque de versutia, fallacitate
ac infidelitate infidelium non immerito dubitantes ac tollerare nolentes, sicut nec
debemus, quod vobis uel alijs Christianis, habentibus concordiam seu treuguam
cum ipsis infidelibus, qui ex hoc fierent fortiores in guerra, et periculo destruc-
tionis et perditionis remaneant insule prelibate, intendimus permittere, quod, si
vos et Januenses aliique fideles concordiam, vel treuguam seu facultatem et li-
centiam mercandi, cum gentibus soldani Babilonie habere velitis, idem rex et
fratres hospitalis sancti Joannis Jerosolimitani, prout nostis, ad inuadendum Ser-
racenos, occupatores Terre Sancte, cum nostra licentia, ymo et indulgentia, pro-
cesserunt, huiusmodi concordia seu treugua similitér potiantur. Ita tamen quod
in futurum fiat etiam e conuerso, super hijs obedientia, voluntate et mandato
apostolice Sedis omni tempore reseruatis ; ita quod fideles infideles non timeant,
sed ab eis, propter unitatem et caritatem mutuam, potius timeantur. Quare, ne
Saraceni, propter traficum seu mercationem vestram aliorumque Christicolarum;
confortati pariter et elati, ad habendum cum dictis rege et fratribus concordiam
seu treuguam, ipsis regi et fratribus honorabilem ac bonam, difficiliores se red-
dant, quod verisimiliter est credendum; post multam deliberationem super hijs
hapitam, suspensionem gratiaram apostolicarum de nauibus et galeis omnibus
Christifidelibus concessarum fecimus, secundum tenorem presentibus interclusum.
Quam ob reuerentiam Dei et sue fidei, in qua estis eternam adepturi salutem et
celestes diuitias, ac ob honorem dicte Sedis et nostrum, et considerationem pre-
fati regis, qui vobis pre ceteris alijs christianis, prout sepe gaudenter audiuimus,
fraterna connectiur charitate, et vestro fauore indiget, et vos suo, nolitis ferre
moleste, set filiabus (séc) animis equanimiter tolerare, cum ex hoc vestrum et alias
publicum bonum et honor dicte fidei probabiliter resultabit; quinimo vt cito dictis
obuietur periculis, vosque possitis vti gratijs supradictis pro dicta concordia seu
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t16 DIPLOMATARIUM VENETO-LEVANTINUM

treugua, prout incepisse dicimini, interponatis fraternis affectibus partes vestras,
Quod si rex et fratres predicti huiusmodi honorabilem ac bonam concordiam sey
treuguam habere nequibunt, non poterimus, sicut nec debebimus, eos relinquere,
quin pro defensione ipsorum et dictarum insularum auxilium apostolicum appo-
namus.

Date Avinioni, sexto decimo kalendas Septembris, pontificatus nostri anno
tercio.

S0,

Litterae Urbani V, ad episcopum castellanum de suspensione omnium
gratiarum ad Alexandriae,

A. d. 1366, die 17 m. Augusti.

Libre Comm. Ven. VII, 73. Vind. VI, 1, 290. Regesti 111 p 49, n. 274.

« Exemplum interclusi (1) de quo fit mentio in litteris apostolicis suprascriptis;»
(scil. in documento praecedente).

Venerabili fratri Episcopo castellano, salutem etc.

Hodie ad fauorem Fidei christiane quandam suspensionem quarumdam gra-
tiarum apostolicaram fecimus sub hac forma :

Urbanus episcopus, seruus seruorum Dei, ad futuram rei memoriam.

Zelus catholice fidei, ad cuius sumus, licet insufficientibus meritis, deputati
custodiam, nos accendit, ut ad eam custodiendam ab hostibus et ad tuitionem
professorum ipsius, apostolice .uigilantie studijs et remedijs intendamus.

Sane nuper dilectorum filiorum ambaxiatorum charissimi in Christo filii no-
stri Petri, regis Cypri illustris, humili expositione didicimus, non absque multa
awaritudine cordis nostri, quod sic impij Sarraceni et Turchi, crudeles persecu-
tores nominis christiani, propter captionem ciuitatis Alexandrine dudum factam
per regem eundem, ac dilectos filios fratres hospitalis sancti Joannis Hierosoli-
mitani et alios christianos, contra regem et fratres prefatos, dicte captionis au-
ctores, sunt adeo prouocati, quod ad regni Cypri et insule Rodi, in qua habi-
tant ijdem fratres, depopulationem et destructionem nequiter aspirantes, se invi-
cem colligare, et fallacibus suis versutijs nonnullos christifideles, in quibus, sicut
est una fides, vnum baptisma, et quibus vna est repromissa saluatie, sic vna
presertim aduersus infideles debet esse voluntas, una charitas et pietas actionum,
a dilectione, communione et succursu dictorum regis, fratrum ac regni et insule
diuidere ac subtrahere, et fideles eosdem blandis uerbis, et oblationibus et pro-

(1) Simils interclusum de suspensione gratiarum apostolicarum exhibent litterae papales
eodem die date regi Aragonum, cfr. RaynaLonm a., 1366, cap 16.
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DIPLOMATARIUM VENETO-LEVANTINUM 117

missionibus allectinis, ymo uerius deceptiuis, ad hoc inducere, seu potius se-
ducere, ut dictos regem et fratres primo, deindeque, prout uerisimiliter est cre-
dendum, eosdem et alios orthodoxe Fidei professores facilius possint, quod absit,
singulari proculcare certamine, versuta barbarie moliuntur. Quare ijdem amba-
xiatores nobis pro parte dicti (regzs) humiliter supplicarunt, ut ad obuiandum
tantis Christianitatis periculis imminentibus prouidere misericorditer dignaremur.,

Nos igitur, ad quos principaliter spectat circa defensionem sacre Fidei et
professorum eiusdem opportunam prouisionem apostolicis studijs adhibere, hu-
iusmodi vicinis et magnis periculis volentes, prout tenemur, celeriter obuiare, licet
intendamus eosdem fideles in concessis eis per nos et predecessores nostros, ro-
manos pontifices, gratijs, prout absque offensione dicte Fidei et alias secundum
Deum poterimus in ipsis gratijs conseruare et illas etiam ampliare; nihilominus
tamen, quia necessitas predictorum periculorum imminentium ad hoc nos cogit.
omnes et singulas gratias et concessiones eisdem fidelibus communiter uel di-
uisim factas, de ducendo seu duci faciendo quascumque naues et galeas ad Ale-
xandrie uel alias partes soldani Babilonie, nisi forte huinsmodi naues uel galee
sen earum aliqua jam onerate recessissent de portu seu portubus, in quo sew
quibus onerate fuissent pro suo itinere faciendo, uel essenf onerate et ad re-
cessum parate, ex premissis et certis aliis rationabilibus causis, et in fauorem dicte
Fidei, de fratrum nostrorum consilio, auctoritate apostolica tenore presentium su-
spendimus usque ad nostrum beneplacitum uoluntatis. Quod si secus presumptum
fuerit, dictas concessiones et gratias decernimus irritas et inanes.

Nulli ergo omnino hominum liceat hanc paginam nostre suspensionis et
constitutionis infringere uel ei ausu temerario contraire. Si quis autem hoc at-
temptare presumpserit, indignationem omnipotentis Dei et beatorum Petri et Pauli
apostolorum ejus se nouerit incursurum.

Date Aumionr, XVI kalendas Septembris, pontificatus nostri anno IIII.

Quocirca fraternitati tue, per apostolica scripta, in virtute sancte opedientie,
districte precipiendo mandamus, qnatenus huiusmodi suspensionem, et omnia con-
tenta in litteris nostris suprascripti tenoris, in tua castellana et alijs ecclesijs
tue diocesis, de quibus eidem fraternitati videbitur, infra missarum solemnia, prima
die post presentationem presentium tibi factam, et deinde die prima festiua ex
tunc sequenti, per te uel alium seu alios, publices et exponas populo in vulgari,
faciens exinde fieri publica instrumenta, que nobis studeas quam cito comode
poteris, destinare, in his taliter te habendo quod non possis de negligentia in
tam periculoso commisso negotio reprehendi.

Date Auintoni, XVI kalendas Septembris, pontificatus nostri anno IIII.
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s1.

Litterae missae capitaneo galearum Cipri et Baruti per detenfos in partibus
#llis.

A. d. 1366, die 18 m. Nouembris.

Libr. Comm. Ven. VII, 70 t. Vind. VII, 1, 278. Regesti III, p. 52, n. 302.

Al nome de Dio Amen. In Baruro, adi XVII[ Novembrio 1366.

Miser lo capetanio, ser Zan Bembo, Nicolo Zorzi, I'armiraio, mercadanti, ho-
meni de pie et da remo, che in tuto semo con Zanin Michiel et con Zanin Vide
XLV, se recomanda a Dio et a quelli da Veniexia, et a uny Sapié, como de
qua & vegnudo uno grando armiraio, lo qual aduto chomandamento dal soldam
a miser Baydamor che dixe como zonse in Alexandria galie VII, che fo le no-
stre V, et I de Zenoexi, I'altra de Catelani; le qual descarga e vende e compra
e carga parte de quello auea comprado; in le qual fo trouado, como dixe, ho-
meni che iera cipriani, et questo fo dito al soldam, como questi homeni iera
in le nostre galie; e per parte del soldam fo comandado a le nostre galie che
la metesse in terra, e che i ni uose che )i desendesse, si che li Sarayni arma
IIIl galie per andar a tuor li nemixi del soldam ; si che li nostri Veniciani com-
bate con le galie de Sarayni per tal che li Sarayni caza uia le nostre galie; el
per questa caxon lin de a retegnudi de qua, digando como zurassemo de esser
suo amixi, e che nu se auemo sperzuradi; e cosi commanda lo soldam con
questo armiraio che xe vegnudo, che le persone e lo haver de queli de Ve
niexia sia retegnudi.

T,
Lilterae Petri regis Cypri ad Marcum Cornario Ducem.
A, d. 1266, die 23 m. Nov.
Conqueritar de nouo edicto Venetorum in fauorem soldani.

Libr Comm. Ven. VII, 78 t. Vind. VII, 1, f. 281. Regest: IlI, p. 53 n. 305. Mastatrie 11, 286
Copia saepius erronea aut perversa. In utroque codice inscriptam :

« Exemplum cuiusdam littere misse per dominum regem Cypri, sicut con-
queritur et amicabiliter concladit ».

Amice carissime, debita salute premissa.
Ecce quod vestre magnificentie lesi non modicum stupore vehementi per
presentes curauimus intimare quomodo, tam per vestras galeas, quam alias per
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certa nauigia, nostrum peruenit ad auditum vos editum fecisse ne quisuis vester
subditus audeat vel presumut supra suum nauigium homines armorum, ad nos in
subsidium guerre nostre venientes, arma, remiges, equos nec alia guerre nostre
conuenientia recipere, a Venetijs extrahere, ne: ob ueniendum seu transportan-
dum ad nos, dare sibi transmeatum ; et quod verum sit, arma nostro nomine et
de pecunia nostra fideliter empta, posita in nauigio veniente regnum nostram,
fecistis amoueri et in terram, respectu honoris nostri postposito, declinari.
Quod, quamquam per baiulum et capitaneum supradictas galeas (1) qui ve-
nerunt, (2) habuerimus pro excusis hoc extasse pre carentia procurationis nostre,
per quam ostendi posset quis noster esset ad hec facienda procuarator: unde
erubescant non ei tantum, sed et illi de consilio, hijs cum astantibus in pre-
sentia Ducis vestri predecessoris, de suo consensu nosmet, in egressu nostro de
Venetijs, Frederican Cornarij constituerimus verbotenus, et rursus per presentem
constituimus, nostrum procuratorem ad omnia nobis necessaria nomine nostro fa-
cienda generalem, moleste gerimus nec nisi, quod supponimus, intersit; impa-
centia (3), tum quia in hoc nobis testantibus conuentionibus irrite derogatis, tum
quia in hoc leditur coblatio quam fecistis domino summo pontifici, in adeptione
gratie (4) possendi cum galeis et naunibus ad terram sordani nauigare, per eun-
dem vobis facte, secundum quod idem dominus summus pontifex nobis scripsit ;
tum etiam quia, contempto antiquo et continuo zelo, quo semper penes com-
mune vestrum nostri predecessores fruebantur, et nouissimo per nos nexu sin-
ceriori exigendi illis grandis honoribus solemnibus, iubilis et festiuis exultatio-
nibus nobis in breuissimo (?) nostro aduentu per commune vestrum impensis, ut
credimus, corde puro, ac si fuissemus eorum dominus naturalis, ingentibusque
sumptibus et expensis dudum excessiuve dictum commune pro nobis, quos com-
misit, et attentis, confirmato pacto cum infideli soldano, qui pacta vestra ne per-
deret vocari fidelis Machometi non auderet in casu simili, neque vellet obseruare
nouiter per vos facta, exaltare wvultis, tenere firmiter et attendere contra nos,
qui sumus christiani, et frangendo vobiscum, que habetis in detrimentum et
jacturam nominis christiani tolleramus, videlicet, quod edito prefato soldani au-
ribus intonato, dicte vestre galee in eorum negociatione possent pacifice proce-
dere tutins et reuerti. Et vere, considerato quod alias nostro videre fore nequit,
quamguam nobis ex hoc non scripseritis; vnde, si sic est, non modicum admi-
ramur, cum cuncta vobis propitia nostra propria reputemus, dari jussimus galeis
vestris existentibus in portu nostro Famagustano ea cuncta et eas tractari
quemadmodum voluerunt ordinare; et ne in terra soldani detrimentum aliquod
paterentur siue dampnum, nostrum egressum cum armata distulimus, quousque
eas simul separatas a terra soldani nobis foret lignidv manifestum, speranies
vos, dictis galeis Venetijs applicatis, non solum editum, ut tenemini, revocaturos,

(1) supradictarum galearum

(2) quas Venecias habuerimus Maslatrie.
(3) inpotentia ?

4) adoptione guerre, Maslatrie.

Downloaded from https://www.cambridge.org/core. University of Birmingham, on 11 Nov 2017 at 20:14:36, subject to the Cambridge Core terms of use, available at
https://www.cambridge.org/core/terms. https://doi.org/10.1017/CB09781139175432.004


https://www.cambridge.org/core/terms
https://doi.org/10.1017/CBO9781139175432.004
https://www.cambridge.org/core

120 DIPLOMATARIUM VENETO-LEVANTINUM

sed etiam ad instar predecessorum vestrorum, qui semper in passagijs fuerunt
principales adiutores, ut patrem sequitur sua proles, nobis tam de nauigijs ve-
stris, quam gentibus subsidium prestaturos, ut a latria (1) Terra Sancta, et quam
tenere solebant Christiani, valeant liberari; quod de facili cum potentia nostra
et parte de vestra, et illorum qui cum suis expensis transfretabunt, auxilio di-
uino, nec alio mediante produci poterit ad effectum.

Et concedat Altissimus nostris temporibus fore factum.

Nuper autem experto per dictas vestras galeas, quia pauciores premittimus
mercatores et ceteri venerunt cum eisdem, habuimus in assertu dampnum -
gens, et iniuriam et sinistram que dicte galee tollerarunt in terra soldano sub-
iecta gentium vestrarum cum mercimonijs de detentu, quod dolenter gerimus
sicuti de nostris proprijs faceremus

Nichilominus quasi in recessu nostro sumus cum armata, et gratia Dei pri-
mitus inuocata, facere conabimur opus tale, et gentes tante conditionis capere,
quod per viam cambij de facili redimi poterunt gentes vestre. Hoc enim vobis
offerrimus faciendum, si casus adueniet opinatus, el postmodum vere, si volueritis,
optime poteritis vindictam huius iniurie sumere cum vestro proficuo et honore.

Scriptam FAMacusTE, mensis Novembris die XXIII

93,

Littera hortatoria Urbani VI ad revocandum rebelles Crefae ad gratiam
et reconcilialionem Dominationis.

a. d. 1366, die 11 m. Decembris.
Libr. Comm. Ven. VII, 75. Vind. VII, 1, 208, Regesti 111, p. 55, n. 316.

Urbanus episcopus seruus seruorum Dei, dilectis filijs Marco Cornario Duci
et communi Venetiaram, salutem et apostolicain benedictionem.

Etsi de quorumlibet Christi fidelinm dissidijs doleamus, de illis nempe dole-
mus acerbius, et cor nostrum acrius ulceratur, ex quibus fideles illi qui contra
hostes catholicae Fidei sunt velut murus ad defensionem Christianitatis expositi
debilitantur in uiribus, et dum rixantur ad innicem, minus ad defensionem hu-
iusmodi sunt intenti. Doluimus siquidem, dilecti filij, de rebellione Cretensium, qui
dudum contra vos inobedientie calcaneum erexerunt, ex eaque sensimus vos
grauari sollicitudinibus et grauium expensarum oneribus, ex hijsque vitramarinis
negotijs, Fidem eandem tangentibus, vbuenire maximum detrimentum. Et si hec
mala, que in excogitatis vijs possent afferre peiora, per humilitatis et obedien-
tie rebellivm tolli possent antidotum, et per hoc vestris consulatur honori et
comodis ualde placitum nostris affectibus redderetur.

(1) alacria, co